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Safety

Read these instructions carefully and retain for future reference.

Remove all packaging and any labels.

Use 3 x AAA batteries (supplied in pack).

Before fitting, removing or replacing batteries ensure that the attachment is
removed from your Kitchen Machine.

To install the batteries, open and remove the battery compartment cover. Fit
the batteries ensuring they are fitted in the correct +/- orientation. Replace
and close the battery compartment cover.

Ensure the batteries are fitted in the correct +/- orientation.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix different types of batteries or new and used batteries.

When replacing batteries, use only Zinc/Alkaline Batteries. Do not use Lithium
batteries.

WARNING: Keep new and used batteries out of the reach of children. If you
think a battery might have been swallowed or placed inside any part of the
body, it can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death.
Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately.

WARNING: used and leaking batteries are to be removed from the appliance
and disposed of immediately and safely in accordance with the local
authority’s disposal policy.

If the scale is to be stored unused for a long period of time, the batteries
should be removed.

The battery supply terminals are not to be short-circuited.

Children from 8 years and above can use, clean and perform user maintenance
on this appliance in accordance with the User Instructions provided they

are supervised by a person responsible for their safety and have been given
instruction concerning the use of the appliance and are aware of the hazards.
Persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of knowledge using this appliance must have been given supervision or
instruction on its safe use and are aware of the hazards.

Children must be supervised to ensure that they do not play with the
appliance and it is out of reach of children less than 8 years.

Always ensure the attachment is thoroughly clean and dry before each use.
When weighing, ensure the Kitchen Machine and scale attachment are on a
flat horizontal surface and the Kitchen Machine is switched off.

Do not weigh into the bowl! whilst the Kitchen Machine is running.

Do not use excessive force when pressing the touch pads and never use a
sharp object to operate them.

Do not overload the scale by exceeding the maximum weighing capacity of
6kg/13lb 30z as this may damage the weighing sensor.

Do not subject the scale to excessive force.

Turn the speed control of your Kitchen Machine to the ‘'OFF’ position and
unplug before fitting or removing tools/attachments, after use and before
cleaning.

Do not place hot food or hot containers such as saucepans on to the scale
attachment.
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® Only use the appliance for its intended domestic use. Kenwood will not
accept any liability if the appliance is subject to improper use, or failure to

comply with these instructions.

Cleaning

® Do not immerse in water. Attachment not suitable for use in a dishwasher.
® \Wipe with a damp cloth, and dry thoroughly.
® Do not use abrasive or chemical agents to clean.

Refer to your main Kitchen Machine instruction book for additional safety

warnings.

Key

Scale

Fixing Screw

Display

‘on/zero’ Touch Pad
kg/lb Touch Pad
Load Cell Feet
Battery Compartment

QEOOO®EO

Battery Installation
Refer to lllustrations - E

To Fit Your Scale
Attachment
Refer to lllustrations [[& - m

IMPORTANT

Before fitting the scale attachment,
ensure that the bowl and fixing screw
are removed from your Kitchen
Machine.

IMPORTANT

Before fitting or replacing batteries
ensure that the scale attachment is
removed from your Kitchen Machine.

1 Unclip the battery cover on the
underside of the scale.

2 Insert 3 x AAA batteries into the
battery compartment in the correct
orientation - refer to illustration D.

3  Replace the battery cover.

Note - During use, if the battery symbol

‘Lo’ appears in the display, it means that

battery power is low and the batteries

should be replaced.

1 Place your kitchen machine onto the
scale attachment. Note: the edges of
your kitchen machine should line up
with the edges of the attachment.

2 Insert the fixing screw into the hole
in the pedestal and turn clockwise to
secure in place.

To Weigh
Refer to lllustrations n -

IMPORTANT

® [Ensure that the load cell feet of the
attachment are clean and dry before
use.

® Always place the assembled unit on
a clean, dry and flat surface prior to
weighing.

1 Fit the bowl, turn clockwise to lock.

2 Press the ON/ZERO touch pad to
switch the scale on.

3 When the display shows ‘O’, place the
items to be weighed into the bowl.
The weight will appear on the display.



4 To weigh more than one item, press Auto SWitCh Off
the ON/ZERO button before weighing

each item.

Note: The scale will read ‘B-Ld’ if it is
trying to weigh above its capacity of
okgs.

Automatic switch off will occur if the
scale shows the same weight reading for
2 minutes or no button has been pressed
for 4 minutes.

Manual Switch Off

To Select Weighing Units To conserve the battery power, switch
Refer to Illustration off the scale when not in use. To do this,

press and hold the ‘on/zero’ touch pad
1 After switching on the scale, press the

until the display disappears.
kg/Ib touch pad to switch between
different units. Each time the touch
pad is pressed the unit displayed will
alternate between K and g, and lb
and oz.

® This appliance conforms to EC Regulation 1935/2004 on materials and articles intended to
come into contact with food.

Service and Customer Care

® |f you experience any problems with the operation of your appliance, before requesting
assistance refer to the “Troubleshooting guide” section in the manual or visit
www.kenwoodworld.com.

® Please note that your product is covered by a warranty, which complies with all legal
provisions concerning any existing warranty and consumer rights in the country where the
product was purchased.

® |f your Kenwood product malfunctions or you find any defects, please send it or bring it
to an authorised KENWOOD Service Centre. To find up to date details of your nearest
authorised KENWOOD Service centre visit www.kenwoodworld.com or the website specific
to your Country.

® Made in China.

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH THE EUROPEAN DIRECTIVE ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE)

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.

It must be taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer
providing this service.




Troubleshooting Guide

Problem

Cause

Solution

Display screen not
registering small
quantities.

Quantity weighed too
small.

Use teaspoon or tablespoon
measures for very small quantities.

Weight changed on
display screen.

Appliance moved during
operation.

Mixer head raised or
lowered during operation.

Always place the appliance on a dry
flat stable surface prior to weighing.
Ensure that the power cable is not
under tension.

Do not move the appliance during
operation of the weighing function.
Zero the display before weighing
next ingredients.

Unable to switch quickly
between metric and
imperial units.

Appliance is reconfiguring
to display previously
selected unit and
measurement.

Wait 5 seconds and try again.

Display screen shows

The scale is zeroing.

Normal operation.

Display screen not
showing zero or has a
minus reading.

Display not zeroed and
either ingredients or the
bowl has been removed.
Ingredients or items

are pressed against or
underneath the appliance.
Appliance is pressed
against an object.

Affected by environmental
conditions.

Either zero the screen, replace the
missing ingredients or refit the
bowl.

Ensure there are no ingredients

or items pressed against or
underneath the appliance.

Ensure there is space between the
appliance and any walls.

Zero the display before weighing
next ingredients.

Display shows ‘Lo’

Batteries are low

Replace batteries. Refer to ‘Battery
installation’ section of this manual.

Display shows ‘O-L

Scales have been
overloaded.

ltems on scales weigh over
okg.

Remove excess weight from the
scales.
Weigh items in smaller batches.

Display screen dims.

Steady weight displayed
for 30 seconds.

2 minutes since last button
pressed.

Normal operation.

Display screen switched
off.

Steady weight displayed
for 2 minutes.

4 minutes since last button
pressed.

Normal operation.




Nederlands

Veiligheid

Lees deze instructies zorgvuldig door en bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Verwijder de verpakking en alle labels.

Gebruik 3 x AAA-batterijen (meegeleverd).

Alvorens batterijen te plaatsen, verwijderen of vervangen altijd eerst
controleren dat het hulpstuk uit de keukenmachine is verwijderd.

Om de batterijen te plaatsen, maakt u de batterijhouder open en verwijdert u
het deksel. Zorg dat de batterijen op juiste wijze tegen de +/- polen worden
geplaatst. Zet het deksel van de batterijhouder weer op zijn plaats en sluit dit.
Zorg ervoor dat de batterijen op de juiste wijze worden geinstalleerd (volg de
+/- instructies).

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Gebruik nooit een combinatie van verschillende soorten batterijen of nieuwe
en gebruikte batterijen.

Vervang de batterijen alleen door zink/alkalibatterijen. Gebruik geen
lithiumbatterijen.

WAARSCHUWING: Nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van
kinderen houden. Als u denkt dat een batterij is ingeslikt of in een deel van het
lichaam is gestoken, kan dat leiden tot chemische brandwonden, perforatie
van zacht weefsel en overlijden. Ernstige brandwonden kunnen ontstaan
binnen 2 uur na inslikken. Roep onmiddellijk medische hulp in.
WAARSCHUWING: Gebruikte en lekkende batterijen moeten uit het apparaat
worden gehaald en onmiddellijk en op veilige wijze worden verwijderd, in
overeenstemming met de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Als de weegschaal lange tijd wordt opgeborgen, moeten de batterijen worden
verwijderd.

De contacten van de batterij mogen geen kortsluiting maken.

Kinderen van 8 jaar en ouder mogen dit apparaat gebruiken, reinigen

en gebruikersonderhoud uitvoeren in overeenstemming met de
gebruikersinstructies, mits ze onder toezicht staan van iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid en ze instructies heblben gekregen over
het gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren.

Personen met verminderde lichamelijke, sensorische of geestelijke capaciteiten
of gebrek aan kennis die dit apparaat gebruiken, moeten onder toezicht staan
of instructie hebben gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en zich
bewust zijn van de gevaren.

Kinderen moeten onder toezicht staan - ze mogen niet met de machine spelen.
Houd de machine uit de buurt van kinderen van 8 jaar en jonger.

Controleer voor elk gebruik altijd dat het hulpstuk goed schoon en droog is.
Tijdens het wegen moeten de keukenmachine en het weeghulpstuk op een
vlak horizontaal oppervlak staan, en moet de keukenmachine uit staan.

Weeg niet in de kom terwijl de keukenmachine draait.

Gebruik geen overmatige kracht als u op de toetsen drukt en gebruik nooit
een scherp voorwerp om de weegschaal te bedienen.

De weegschaal niet overladen door de maximale belading van 6 kg te
overschrijden, omdat anders de weegsensor beschadigd zal raken.

Oefen geen overmatige kracht op de weegschaal uit.
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® /et de snelheidsregelaar van de keukenmachine in de stand ‘OFF’ en haal de
stekker uit het stopcontact alvorens hulpstukken te plaatsen of verwijderen, na
gebruik en alvorens het apparaat te reinigen.

® Plaats geen warm voedsel of hete voorwerpen, zoals pannen, op het

weegplateau.

® Gebruik het apparaat alleen voor het huishoudelijke gebruik waarvoor het
is bedoeld. Kenwood kan niet aansprakelijk worden gesteld in het geval dat
het apparaat niet correct is gebruikt, of als deze instructies niet worden

opgevolgd.

Reiniging

® Niet in water onderdompelen. Hulpstuk niet geschikt voor gebruik in de

vaatwasser.

® Met een vochtige doek schoon vegen en grondig afdrogen.
® Geen schurende of chemische middelen gebruiken om het apparaat schoon te

maken.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor uw keukenmachine voor
aanvullende veiligheidswaarschuwingen.

Legenda

Weegschaal
Bevestigingsschroef
Scherm

‘on/zero’-toets (Aan/Nul)
Toets kg/Ib

Voeten laadcel

QEPOOO®EO

Batterijvak

Batterijen plaatsen
Zie afbeeldingen & - E

dit dat het batterijvermogen laag is en de
batterijen moeten worden vervangen.

Het weeghulpstuk plaatsen
Zie afbeeldingen - m

BELANGRIJK

Zorg dat de kom en de
bevestigingsschroef uit de
keukenmachine zijn verwijderd alvorens
het weeghulpstuk te plaatsen.

BELANGRIJK

Alvorens batterijen te plaatsen of
vervangen altijd eerst controleren dat
het weeghulpstuk uit de keukenmachine
is verwijderd.

1 Maak het batterijdeksel aan de
onderkant van de weegschaal los.

2 Plaats 3 AAA batterijen in de
batterijhouder, met de polen in de
juiste richting, zoals aangegeven in
afbeelding D.

3 Zet het batterijdeksel weer op zijn
plaats.

NB: als tijdens het gebruik het symbool

‘Lo’ in het scherm verschijnt, betekent

1 Plaats de keukenmachine op het
weeghulpstuk. Let op! De randen van
uw keukenmachine moeten op één lijn
staan met de randen van het hulpstuk.

2 Steek de bevestigingsschroef in het
gat in de standaard en draai hem
rechtsom om hem vast te zetten.

Wegen
Zie afbeeldingen n -

BELANGRIJK

® Controleer voor gebruik dat de
voeten van de laadcel van het
hulpstuk schoon en droog zijn.

® Plaats de in elkaar gezette eenheid
altijd op een schoon, droog en viak
oppervlak voordat u gaat wegen.




Zet de kom op zijn plaats en draai
deze rechtsom vast.

Raak de toets ON/ZERO aan om de
weegschaal aan te zetten.

verschillende eenheden te schakelen.
Telkens wanneer u de toets aanraakt,
schakelt het apparaat tussen K en g,
enlb en oz.

3 Wanneer ‘O’ op het scherm wordt
weergegeven, plaatst u de te wegen
ingrediénten in de kom. Het gewicht
wordt op het scherm weergegeven.

4 Als u meer dan één ingrediént gaat
wegen, raakt u de toets ON/ZERO
aan voordat u het volgende ingrediént
gaat wegen.

Let op! De weegschaal geeft 'J-L
weer als u de maximale capaciteit van
6 kg overschrijdt.

Automatisch uitschakelen

Als de weegschaal 2 minuten lang
hetzelfde gewicht afleest of er 4 minuten
lang geen toets wordt ingedrukt, wordt
het apparaat automatisch uitgeschakeld.

. Met de hand uitschakelen:

Om de batterijen te sparen, dient u de
weegschaal uit te schakelen als u hem
niet gebruikt. Houd de ‘on/zero’-toets

De vveegeenheid instellen ingedrukt tot de weergave verdwijnt.
Zie afbeelding

1 Zet de weegschaal aan en raak
de toets kg/lb aan om tussen de

® Dit apparaat voldoet aan EG Verordening 1935/2004 inzake materialen en voorwerpen die
bestemd zijn om met levensmiddelen in contact te komen.

Onderhoud en klantenservice

® Als u problemen ondervindt met de werking van de machine, raadpleegt u de informatie
onder ‘Problemen oplossen’ in deze handleiding of gaat u naar www.kenwoodworld.com.

® Dit product is gedekt door een garantie die voldoet aan alle wettelijke regels voor bestaande
garanties en consumentenrechten die gelden in het land waar het product is gekocht.

® Als uw Kenwood product niet goed functioneert of als u defecten opmerkt, kunt u het naar
een erkend Service Center van KENWOOD sturen of brengen. Voor informatie over het
KENWOOD Service Center bij u in de buurt gaat u naar www.kenwoodworld.com of naar de
specifieke website in uw land.

® \/ervaardigd in China.

BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE JUISTE VERWIJDERING VAN HET PRODUCT
VOLGENS DE EUROPESE RICHTLIJN BETREFFENDE AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR (AEEA)

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet samen met het gewone
huishoudelijke afval worden verwijderd. Het moet naar een speciaal centrum voor
gescheiden afvalinzameling van de gemeente worden gebracht, of naar een verkooppunt
dat deze service verschaft.
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Problemen oplossen

Probleem

Oorzaak

Oplossing

Scherm geeft kleine
hoeveelheden niet
aan.

Hoeveelheid is te klein.

Gebruik theelepel of eetlepel voor
hele kleine hoeveelheden.

Gewicht is
veranderd op het
scherm.

Machine is verplaatst tijdens
gebruik.

Mixerkop verhoogd of
verlaagd tijdens gebruik.

Plaats het apparaat voor het wegen
altijd op een droog, stabiel en
horizontaal opperviak.

Controleer of de stroomkabel te strak
gespannen is.

Verplaats het apparaat niet en raak
de kom niet aan tijdens werking van
de weegfunctie.

Zet het scherm op nul voordat u de
volgende ingrediénten gaat wegen.

Kan niet snel
tussen grammen en
Engelse eenheden
wisselen.

Apparaat wordt
geconfigureerd om de
eerder geselecteerde
meeteenheid weer te geven.

Wacht 5 seconden en probeer het
dan opnieuw.

Op het scherm
staat “--"

De weegschaal is aan het
nulstellen.

Normale werking.

Scherm toont geen
nul of geeft een
negatieve waarde
weer.

Scherm niet op nul gezet
en ofwel ingrediénten

of de kom verwijderd.
Ingrediénten worden tegen
of onder het apparaat
gedrukt.

Het apparaat staat tegen
een voorwerp gedrukt.
Ondervindt invlioed van
omgevingsomstandigheden.

Zet het scherm op nul, vervang de
ontbrekende ingrediénten of plaats
de kom opnieuw.

Zorg dat er geen ingrediénten of
andere dingen tegen of onder de
machine aan gedrukt staan.

Zorg dat er ruimte is tussen de
machine en de muren.

Zet het scherm op nul voordat u de
volgende ingrediénten gaat wegen

Op het scherm

Batterijen zijn bijna leeg.

Vervang de batterijen. Raadpleeg het

staat ‘Lo . hoofdstuk ‘Batterijen plaatsen’ in deze
handleiding.

Op het scherm De weegschaal is overbelast. | Verwijder enkele items van de

staat ‘3-Ld". ltems op de weegschaal weegschaal.

wegen meer dan 6 kg.

Weeg items in kleinere hoeveelheden.

Scherm gedimd.

Hetzelfde gewicht
30 seconden lang
weergegeven.

2 minuten sinds de laatste
toets was ingedrukt.

Normale werking.

Scherm
uitgeschakeld.

Hetzelfde gewicht 2 minuten
lang weergegeven.

4 minuten sinds de laatste
toets was ingedrukt.

Normale werking.




Francais

Sécurité

Lisez et conservez soigneusement ces instructions pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Retirez tous les éléments d’emballage et les étiquettes.

Utilisez 3 piles AAA (fournies dans I'emballage).

Avant d’insérer, enlever ou remplacer les piles, vérifiez gu’aucun accessoire
n'est installé sur votre Kitchen Machine.

Pour insérer les piles, ouvrez et retirez le couvercle du compartiment a piles.
Insérez les piles en veillant & ce gu’elles soient placées dans le bon sens (+/-).
Replacez et fermez le couvercle du compartiment a piles.

Veillez a ce que les piles sont disposées dans le bon sens +/-.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées.
Lors du remplacement des piles, n'utilisez que des piles zinc/alcalines.
N’utilisez pas de piles au lithium.

AVERTISSEMENT : maintenez les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants. Si vous pensez gu’une pile a pu étre avalée ou placée a I'intérieur
d’'une partie du corps, cela peut entrainer des brllures chimiques, la
perforation des tissus mous et la mort. Des brllures graves peuvent intervenir
dans les deux heures suivant I'ingestion. Consultez un médecin en urgence.
AVERTISSEMENT : les piles usagées et les piles qui fuient doivent étre retirées
de l'appareil et éliminées dans le respect des regles de sécurité et de la
pratique locale en matiere d’élimination des déchets.

Si la balance doit étre conservée un certain temps sans étre utilisée, veuillez
retirer les piles de l'appareil.

Les bornes de la batterie ne doivent pas étre court-circuitées.

Les enfants 4gés de 8 ans et plus peuvent utiliser, nettoyer et effectuer la
maintenance utilisateur de cet appareil conformément au Mode d’emploi
Utilisateur, a condition gu’ils se trouvent sous la surveillance d’'une personne
responsable de leur sécurité et gu’ils aient recu les instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil, et eu connaissance des risques potentiels.

Les personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
diminuées, ou qui ne disposent pas de connaissances quant a l'utilisation de
cet appareil, doivent avoir été formées ou encadrées pour son utilisation en
toute sécurité et avoir connaissance des risques potentiels.

Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
'appareil et que celui-ci est maintenu hors de portée des enfants de moins de
8 ans.

Veillez toujours a ce que l'accessoire soit parfaitement propre et sec avant
chague utilisation.

Lors de la pesée, faites en sorte que le Kitchen Machine et I'accessoire de
balance soient posés sur une surface plane et horizontale et vérifiez que le
Kitchen Machine est éteint.

Ne pesez pas dans le bol lorsque le Kitchen Machine est en marche.

Appuyez délicatement et sans forcer sur les boutons et n'utilisez jamais
d’'objet pointu pour appuyer dessus.
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® Ne surchargez pas la balance en dépassant la capacité de pesage maximale
fixée a 6 Kg car cela risquerait dendommager le capteur de pesée.

® Ne soumettez pas la balance a toute force excessive.

® Mettez le régulateur de vitesse de votre Kitchen Machine en position “OFF” et
débranchez le robot avant d’installer ou de retirer des outils/accessoires, aprés
et avant utilisation de l'appareil avant le nettoyage.

® Ne posez pas des aliments chauds ou des récipients chauds tels que des
casseroles sur le plateau de la balance.

® N'employez I'appareil gu’a des fins domestiques. Kenwood décline toute
responsabilité dans les cas ou I'appareil est utilisé incorrectement ou que les
présentes instructions ne sont pas respectées.

Nettoyage

® Ne plongez pas l'appareil dans I'eau. L’accessoire ne peut pas étre lavé au
lave-vaisselle.

® F[Essuyez avec un chiffon humide, puis séchez soigneusement.

® N'utilisez pas de produit abrasif ou chimigue pour le nettoyage.
Reportez-vous au manuel d’instruction principal de votre Kitchen Machine
pour connaitre les avertissements de sécurité supplémentaires.

Légende Remarque - Lors de I'utilisation, si

le symbole Lo (faible) apparait sur

@ Balance I'affichage, cela signifie que le niveau

(@ Vis de fixation de la pile est faible et quelle doit étre

(® Affichage remplacée.

@ Bouton ‘on/zero’ (mise en

marche / zéro) Installation de la balance

®  Touche tactile kg/Ib Voir les illustrations [[f - [§]

@ Capteur de pesée sur pied

@ Logement de la pile IMPORTANT

Insertion de la pile
Voir les illustrations [ef - E

Avant d’'installer la balance, vérifiez que
le bol et la vis de fixation ont été retirés
de votre Kitchen Machine.

Avant d’installer ou de remplacer les
piles, vérifiez que la balance a bien été
retiree de votre Kitchen Machine.

IMPORTANT 1 Placez votre Kitchen Machine sur la

balance. Remarque : les bords de
votre Kitchen Machine doivent étre
alignés sur les bords de la balance.

1

2

3

2 Insérez la vis de fixation dans le trou
du socle et tournez dans le sens des

Déclipsez le couvercle des piles sous e : )
aiguilles d’'une montre pour la fixer.

la balance.

Insérez 3 piles AAA dans le
compartiment a piles en respectant
I'orientation - voir lillustration D.
Remettez le couvercle en place.
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Pour peser
Voir les illustrations n -

IMPORTANT

® \/%rifiez que les capteurs de pesées
sur pied sont propres et secs avant
toute utilisation.

® Placez toujours I'ensemble du robot
une surface plane, propre et séche
avant le pesage.

1 Installez le bol, tournez dans le sens
des aiguilles d’'une montre pour le
verrouiller.

2 Appuyez sur la touche tactile ON/
ZERO pour mettre la balance en
marche.

3 Lorsque I'écran affiche “0”, placez les
objets a peser dans le bol. Le poids
s'affiche a I'écran.

4 Sivous devez peser plusieurs
ingrédients, appuyez sur la touche
ON/ZERO avant de peser chaqgue
ingrédient.

Remarqgue : La balance indiquera
‘O-Ld " si la masse pesée dépasse sa
capacité de 6 kg.

Pour sélectionner les unités de
pesage
Référez-vous a P’illustration

1 Une fois la balance activée, appuyez
sur la touche tactile kg/Ib pour passer
d’'une unité a l'autre. Chaque fois que
VOUS appuyez sur la touche tactile,
'unité affichée alterne entre K et g, et
b et oz.

Arrét automatigue

La balance s’arréte automatiquement
si elle affiche le méme poids pendant
2 minutes ou qu’aucune touche n’'a été
activée pendant 4 minutes.

Arrét manuel

Afin de préserver I'énergie de la pile,
éteignez la balance en dehors des
périodes d’utilisation. Pour ce faire,
appuyez sur le bouton ‘on/zero’ (mise en
marche / zéro) jusqu’a ce que 'affichage
s'éteigne.

destinés au contact alimentaire.

® Cet appareil est conforme au réglement 1935/2004 de la CE sur les matériaux et les articles
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Service aprés-vente

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation de votre appareil, reportez-vous a la
section « Guide de dépannage » de ce manuel ou consultez la page www.kenwoodworld.com
avant de contacter le service aprés-vente.

N’oubliez pas que votre appareil est couvert par une garantie, qui respecte toutes les
dispositions légales concernant les garanties existantes et les droits du consommateur dans
le pays ou vous avez acheté le produit.

Si votre appareil Kenwood fonctionne mal ou si vous trouvez un quelcongue défaut, veuillez
I'envoyer ou I'apporter a un centre de réparation KENWOOD autorisé. Pour trouver des
détails actualisés sur votre centre de réparation KENWOOD le plus proche, veuillez consulter
www.kenwoodworld.com ou le site internet spécifique a votre pays.

Fabrigué en Chine.

AVERTISSEMENTS POUR L’ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT CONFORMEMENT AUX
TERMES DE LA DIRECTIVE EUROPEENNE RELATIVE AUX DECHETS D’EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE).

Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sélective prévus par I'administration
communale ou auprés des revendeurs assurant ce service.
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Guide de dépannage

Probléme

Cause

Solution

L’écran n’affiche pas les
petites quantités.

La quantité pesée est trop
faible.

Utilisez des mesures de cuilleres
a café ou a soupe pour les trés
petites quantités.

Le poids affiché change.

L'appareil a bougé pendant
'opération.

La téte du robot a été
relevée ou baissée pendant
|'utilisation.

Placez toujours I'appareil sur une
surface plane, stable et séche avant
de peser les ingrédients.
Assurez-vous que le cable
d'alimentation n'est pas trop tendu.
Ne déplacez pas I'appareil et ne
touchez pas le bol pendant le
pesage.

Mettez I'écran sur zéro avant de
peser les ingrédients suivants.

Impossible de passer
rapidement entre les
deux types d’'unités de
mesure (métriques et
impériales).

L'appareil est en cours
de reconfiguration pour
afficher la mesure et
'unité précédemment
sélectionnées.

Patientez pendant
5 secondes et réessayez.

L'écran affiche “- -

La balance revient a zéro.

Fonctionnement normal.

L’écran n’‘affiche pas de
valeur zéro ou affiche
une valeur negative.

Les ingrédients ou le bol
ont été retirés et I'affichage
n'est pas remis a zéro.
Des ingrédients ou des
accessoires sont appuyes
contre I'appareil ou
dessous.

L'appareil est appuyé
contre un objet.

Effet des conditions
ambiantes.

Mettez I'affichage a zéro, déplacez
les ingrédients ou réinstallez le bol.
Vérifiez qu’il N’y a pas d'ingrédients
ou d’autres choses appuyés contre
'appareil ou se trouvant sous
'appareil.

Vérifiez qu'il y a un espace entre
'appareil et les parois de la piece.
Remettez I'écran a zéro avant de
peser les prochains ingrédients.

Lécran affiche ‘Lo .

Les piles sont épuisées.

Remplacez les piles. Consultez la
section Installation de la pile dans
ce guide.

L'écran affiche ‘O-Ld".

La balance est surchargée.

Les éléments sur la balance
pésent plus de 6kg.

Retirez le poids en excés de la
balance.

Pesez les ingrédients par portions
plus petites.

Dimensions de I'écran
d’affichage.

Méme poids affiché
pendant 30 secondes.

2 minutes se sont écoulées
depuis la derniere pression
d’une touche.

Fonctionnement normal.

Ecran d'affichage éteint.

Poids identique affiché
pendant 2 minutes.

4 minutes se sont écoulées
depuis la derniére pression
d’une touche.

Fonctionnement normal.
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Deutsch
Slcherhelt

Lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur
spateren Bezugnahme auf.

® Entfernen Sie samtliche Verpackungen und Aufkleber.

® 3 AAA-Batterien verwenden (im Lieferumfang).

® \or dem Einsetzen, Herausnehmen oder Wechseln von Batterien immer
sicherstellen, dass das Zubehorteil von Ihrer Klchenmaschine albgenommen
wurde.

® Zum Einsetzen der Batterien die Batteriefachabdeckung 6ffnen und
abnehmen. Die Batterien korrekt ausgerichtet (+/-) einlegen. Die
Batteriefachabdeckung wieder aufsetzen und schlie3en.

® Auf die richtige Polaritat (+/-) der Batterien achten.

® Nicht wiederaufladbare Batterien kdnnen nicht wieder aufgeladen werden.

® Niemals verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterie
zusammen verwenden.

® Beim Batterienwechsel nur Zink- oder Alkalibatterien verwenden. Keine
Lithium-Batterien verwenden.

® WARNHINWEIS: Neue und verbrauchte Batterien von Kindern fernhalten.
Eine Batterie, die verschluckt oder in irgendeinen Teil des Kérpers gesteckt
wurde, kann Veratzungen verursachen, das Weichgewebe perforieren und
zum Tode fuhren. Innerhalb von 2 Stunden nach Verschlucken kdbnnen schwere
Veratzungen auftreten. Sofort medizinische Hilfe suchen.

® WARNHINWEIS: Verbrauchte und auslaufende Batterien sollten aus dem Geréat
herausgenommen und gemal den lokalen Entsorgungsvorschriften sofort und
sicher entsorgt werden.

® \Wird die Waage langere Zeit nicht benutzt, sollten die Batterien
herausgenommen werden.

® Die Batterieklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

® Kinder ab 8 Jahren kdnnen dieses Gerat gemal den bereitgestellten
Benutzeranleitungen verwenden, reinigen und warten, solange sie dabei von
einer fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet
werden, die sich im gefahrlosen Umgang mit dem Gerat auskennt.

® Das Gleiche gilt fUr physisch oder geistig behinderte oder in ihren
Bewegungen eingeschrankte Personen sowie Personen, die mangelnde
Erfahrung im Umgang mit dem Gerat haben.

® Kinder mUssen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen;
das Gerat muss fur Kinder unter 8 Jahren unzuganglich sein.

® \or jedem Gebrauch sicherstellen, dass das Zubehorteil vollig sauber und
trocken ist.

® Zum Wiegen sicherstellen, dass die Kiichenmaschine und Waage auf einer
waagerechten Oberflache stehen, und dass die Kichenmaschine ausgeschaltet
ist.

® Nicht bei laufender Kichenmaschine in der Schissel wiegen.

® Drlcken Sie die Tastfelder nicht Ubermafig stark und verwenden Sie zum
Drlcken der Tastfelder niemals einen scharfen Gegenstand.
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® Die Waage darf nicht Uberladen werden. Achten Sie deshalb darauf, dass das
Hoéchstgewicht von 6 kg nicht Gberschritten wird, weil sonst der Wiegesensor

beschadigt werden kdonnte.

® Die Waage sorgsam behandeln.

® \or dem Anbringen von Ruhrelementen/Zubehér, nach Gebrauch und vor
dem Reinigen den Geschwindigkeitsregler der Kichenmaschine auf ,OFF*
(Aus) drehen und den Netzstecker ziehen.

® Keine heifBen Speisen oder Behalter (z. B. Topfe) auf die Waage platzieren.

® Das Gerat nur fUr seinen vorgesehenen Zweck im Haushalt verwenden.
Kenwood Ubernimmt keine Haftung bei unsachgemafRer Benutzung des
Gerats oder Nichteinhaltung dieser Anleitungen.

Reinigung

® Nicht in Wasser eintauchen. Zubehorteil ist nicht spllmaschinengeeignet.
® Mit einem feuchten Tuch abwischen und griundlich abtrocknen.
® Keine scharfen oder chemischen Reinigungsmittel verwenden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise enthehmen Sie bitte der
Hauptbedienungsanleitung lhrer Kiichenmaschine.

Ubersicht

Waage
Befestigungsschraube
Display

Tastfeld ,,on/zero” (Ein/Null)
kg/lb Tastfeld
Wagezellen-FuRe
Batteriefach

QEOO®EO

Einsetzen der Batterie
siehe Abbildungen [d - &3

WICHTIG

Vor dem Einsetzen oder Auswechseln
der Batterien immer zunachst den
die Waage von der Kichenmaschine
abnehmen.

1 Die Batteriefachabdeckung auf der
Unterseite der Waage |6sen.

2 Drei AAA-Batterien korrekt
ausgerichtet in das Batteriefach
einlegen - siehe Abbildung D.

3 Die Batteriefachabdeckung wieder
aufsetzen.

Hinweis: Wenn wahrend des Gebrauchs
das Batteriesymbol

., Lo “auf dem Display erscheint, bedeutet
dies, dass die Batterien schwach sind und
ersetzt werden mussen.

Anbringen der Waage
siehe Abbildungen [[§] - [§]

WICHTIG

Vor dem Anbringen der Waage
immer zunachst die Schussel und
Befestigungsschraube von der
Kuchenmaschine abnehmen.

1 Die Kuchenmaschine auf die Waage
stellen. Bitte beachten: Die Rander der
Klchenmaschine sind an den Randern
der Waage auszurichten.

2 Die Befestigungsschraube in das Loch
im Sockel einsetzen und durch Drehen
im Uhrzeigersinn festziehen.




Wiegen Wahlen der

siehe Abbildungen [[] - K} Gewichtseinheiten

WICHTIG Abbildung

® \or Gebrauch sicherstellen, dass 1 Nach dem Anschalten der Waage auf
die Wéagezellen-FuBe sauber und das Tastfeld ,kg/Ib“ driicken, um das
trocken sind. Gewichtsmal in der Displayanzeige

® Das zusammengesetzte Gerat umzustellen. Bei jedem Drlcken
vor dem Wiegen immer auf eine des Tastfelds wechselt das Display
saubere, trockene und gerade zwischen kg/g und lb/oz (englischen
Oberflache stellen. Pfund/Unzen).

Automatische Abschaltung:

Die Waage schaltet sich automatisch ab,
wenn sie 2 Minuten lang dasselbe Gewicht

Die Schussel aufsetzen und zum
Einrasten im Uhrzeigersinn drehen.

2 AUf das Tastfel_ol ON/ZERO (Ein/Nul) angezeigt hat, oder wenn 4 Minuten lang
drucken‘, um d\g Waage a?nzuslchalten. keine Taste gedriickt wurde.
3 Wenn die Anzeige ,0" zeigt, die
zuU wiegende Zutat in die Schussel
o ; e Seny Abschalten von Hand
geben. Das Gewicht wird im Display
erscheinen. Schalten Sie die Waage bei Nichtgebrauch
4 Um mehr als eine Zutat zu wiegen, aus, um die Batterie zu schonen. Halten
vor jeder neuen jeder Zutat erneut die Sie dazu das Tastfeld ,on/zero” (Ein/
ON/ZERO Taste driicken. Null) so lange gedruckt, bis das Display
Hinweis: Die Waage wird ,0-1.d4 verschwindet.
anzeigen, wenn versucht wird, mehr
als ihre Hochstkapazitat von 6 kg zu
wiegen.
® Das Gerat entspricht der EG-Verordnung Nr. 1935/2004 (ber Materialien und Gegenstande,

die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berthrung zu kommen.

Kundendienst und Service

® Sollten Sie irgendwelche Probleme mit dem Betrieb Ihres Gerats haben, ziehen Sie bitte den

Abschnitt ,Fehlerbehebung” zu Rate oder besuchen Sie www.kenwoodworld.com, bevor Sie
Hilfe anfordern.

Bitte beachten Sie, dass Ihr Produkt durch eine Garantie abgedeckt ist - diese erflllt alle
gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich geltender Garantie- und Verbraucherrechte in dem
Land, in dem das Produkt gekauft wurde.

Falls Inr Kenwood-Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert oder Defekte aufweist, bringen
Sie es bitte zu einem autorisierten KENWOOD Servicecenter oder senden Sie es ein. Aktuelle
Informationen zu autorisierten KENWOOD Servicecentern in Ihrer Nahe finden Sie bei
www.kenwoodworld.com bzw. auf der Website fur Ihr Land.

® Hergestellt in China.
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Aktualisierte Informationen zur Entsorgung von Altgeraten
Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthdalt eine Vielzahl von Anforderungen an
den Umgang mit Elektro und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammmengestellt.
1. Getrennte Erfassung von Altgeraten
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzuftUhren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmull, sondern in
spezielle Sammel- und Ruckgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefthrt werden.
3. Moéglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des ElektroG eingerichteten Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2
fur Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die RUcknahme grundsatzlich
durch geeignete Ruckgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.
Die Moglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe eines Altgerates besteht bei ricknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen erfullt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat
an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur
unentgeltlichen Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln fur Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemanR § 2 Abs. 1 ElektroG,
namlich ,Warmeubertrager”, ,Bildschirmgerate” oder ,,GroBgerate” (letztere mit mindestens einer
duBeren Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden
Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die Moéglichkeit der
unentgeltlichen Ruckgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen
Geréates fur solche Altgerate, die in keiner auBeren Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind,
und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.
4. Datenschutz-Hinweis
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fur
Gerate der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones.
Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fur die Loschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaiig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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Fehlerbehebung

Problem

Ursache

Lésung

Display registriert keine
kleinen Mengen.

Gewogene Menge zu klein.

Zum Wiegen sehr kleiner
Mengen einen Tee- oder Essloffel
verwenden.

Display zeigt ein sich
veranderndes Gewicht
an.

Gerat wurde beim Wiegen
bewegt.

Maschinenkopf wurde
wahrend des Betriebs
hoch- oder runtergeklappt.

Gerat zum Wiegen immer auf eine
trockene, ebene Flache stellen.
Sicherstellen, dass das Netzkabel
nicht zu straff gespannt ist.
Wahrend der Nutzung der
Wiegefunktion das Gerat nicht
bewegen und die Schussel nicht
berthren.

Display vor dem Wiegen der
nachsten Zutaten wieder auf Null
stellen.

Kein Umschalten
zwischen metrischen
und englischen
MaBeinheiten moglich.

Geréat konfiguriert sich
momentan zur zuvor
gewahlten MaBeinheit.

5 Sekunden warten, dann noch
einmal versuchen.

Display zeigt ,- -“ an.

Skala wird auf O gestellt.

Normaler Betrieb.

Display zeigt nicht
Null oder zeigt einen
Minuswert an.

Display wurde nicht auf
Null gesetzt und es wurden
entweder Zutaten oder die
Schussel entfernt.

Zutaten oder andere Dinge
kleben an oder unter dem
Gerat fest.

Gerat stoBt an ein anderes
Objekt an.

Von
Umgebungsbedingungen
beeinflusst.

Entweder die Anzeige auf Null
setzen, die fehlenden Zutaten
wieder hinzugeben oder die
Schussel neu aufsetzen.
Sicherstellen, dass keine Zutaten
oder andere Dinge an oder unter
dem Gerat festkleben.
Sicherstellen, dass genug Abstand
zwischen dem Gerat und etwaigen
Wande besteht.

Display vor dem Wiegen der
nachsten Zutaten wieder auf Null
stellen.

‘

Display zeigt , Lo

Niedriger Batteriestand

Batterien austauschen. Siehe
Abschnitt ,Einsetzen der Batterie”
in diesem Handbuch.

Display zeigt ,0-L.d “

Waage Uberlastet.
Die Zutaten auf der Waage
wiegen mehr als 6 kg.

Das zu hohe Gewicht abnehmen.
Zutaten in kleineren Chargen
wiegen.

Display verdunkelt sich.

30 Sekunden lang gleiches
Gewicht angezeigt.

2 Minuten seit letztem
Tastendruck.

Normaler Betrieb.

Display hat sich
abgeschaltet.

2 Minuten lang gleiches
Gewicht angezeigt.

4 Minuten seit letztem
Tastendruck.

Normaler Betrieb.




Italiano

Sicurezza

Leggere attentamente le presenti istruzioni e conservarle come futuro
riferimento.

Rimuovere la confezione e le etichette.

Utilizzare 3 batterie AAA (incluse nella confezione).

Prima di inserire, rimuovere o sostituire le batterie, accertarsi che 'apparecchio
sia stato rimosso dalla Kitchen Machine.

Per installare le batterie, aprire e rimuovere il coperchio del vano batterie.
Inserire le batterie assicurandosi che siano orientate in modo corretto (+/-).
Riporre e chiudere il coperchio del vano batterie.

Assicurarsi che le batterie siano inserite secondo I'orientamento +/- corretto.
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.

Quando si sostituiscono le batterie, utilizzare solo batterie Zinco/Alcaline. Non
utilizzare batterie al litio.

AVVERTENZA: Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.
Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o inserita in una parte
del corpo, si possono verificare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti

molli e morte. Si possono verificare gravi ustioni entro 2 ore dall'ingestione.
Rivolgersi immediatamente a un medico.

AVVERTENZA: Le batterie usate e quelle che perdono devono essere rimosse
dall'apparecchio e smaltite immediatamente e in modo sicuro secondo le
norme di smaltimento delle autorita locali. locale in materia di smaltimento.

Se la bilancia deve rimanere inutilizzata per molto tempo, estrarre le batterie
dall’apparecchio.

| terminali di alimentazione della batteria non devono essere messi in
cortocircuito.

I bambini dagli 8 anni in su possono utilizzare, lavare e svolgere la
manutenzione di questo apparecchio seguendo le indicazioni del Manuale
d’uso, a condizione che lo facciano con la supervisione di un adulto
responsabile della loro sicurezza, che abbia ricevuto istruzioni su come
utilizzare I'apparecchio e sia a conoscenza dei potenziali rischi.

Le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non siano

a conoscenza di come si utilizza 'apparecchio devono essere supervisionate
oppure ricevere istruzioni sul suo Uso in sicurezza, nonché sui potenziali rischi.
Vigilare sui bambini per assicurare che non giochino con l'apparecchio e tenere
'apparecchio lontano dalla portata di bambini al di sotto degli 8 anni di eta.
Assicurarsi sempre che l'accessorio sia ben pulito e asciutto prima di ogni
utilizzo.

Quando si pesa, assicurarsi che la Kitchen Machine e 'accessorio bilancia siano
su una superficie piana e orizzontale e che la Kitchen Machine sia spenta.

Non pesare nella ciotola mentre la Kitchen Machine ¢ in funzione.

Non applicare troppa forza nel premere i cuscinetti tattili e mai usare un
oggetto appuntito per farli funzionare.

Non sovraccaricare la bilancia superando la capacita massima di pesata pari a
6 kg, poiché cid potrebbe danneggiare il sensore di pesata.

Non esercitare forza eccessiva sulla bilancia.
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® Portare il regolatore di velocita della Kitchen Machine in posizione “OFF” e
staccare la spina prima di montare o rimuovere utensili/accessori, dopo l'uso e

prima della pulizia.

® Non mettere cibo o contenitori caldi, come pentole, sul piatto della bilancia.

® Utilizzare 'apparecchio solo per 'uso domestico per cui € stato realizzato.
Kenwood non si assumera nessuna responsabilita se 'apparecchio viene
utilizzato in modo improprio o senza seguire le presenti istruzioni.

Pulizia

® Non immergere in acqua. L'accessorio non & adatto alla lavastoviglie.
® Pulire con un panno umido e asciugare accuratamente.
® Non utilizzare agenti abrasivi o chimici per la pulizia.

Per ulteriori avvertenze di sicurezza, consultare il libretto di istruzioni della

Kitchen Machine.

Legenda

Bilancia

Vite di fissaggio

Display

Cuscinetto tattile ‘on/zero’ (acceso/
zero)

Touch Pad kg/lb

Piedini della cella di carico

QL OEEO

Vano batteria

Installazione della batteria

Fare riferimento alle illustrazioni

d-3

IMPORTANTE

Prima di inserire o sostituire le batterie,
assicurarsi che l'accessorio bilancia sia
stato rimosso dalla Kitchen Machine.

1 Sganciare il coperchio della batteria
sul lato inferiore della bilancia.

2 Inserire 3 batterie AAA nel vano
batterie con l'orientamento corretto -
fare riferimento all'illustrazione D.

3 Riposizionare il coperchio del vano
batterie.

NB: Durante l'uso, se nel display
appare il simbolo ‘ll-l-"’, significa che
la batteria e scarica e deve essere
sostituita.
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Come installare I'accessorio
bilancia

Fare riferimento alle illustrazioni

6O

IMPORTANTE

Prima di montare I'accessorio bilancia,
assicurarsi di aver rimosso la ciotola e la
vite di fissaggio dalla Kitchen Machine.

1 Posizionare la Kitchen Machine
sull’accessorio bilancia. Nota: i bordi
della macchina da cucina devono
essere allineati ai bordi dell’accessorio.

2 Inserire la vite di fissaggio nel foro del
piedistallo e ruotare in senso orario
per fissarla in posizione.

Per pesare

Fare riferimento alle illustrazioni

-

® Prima dell'uso, accertarsi che
i piedini della cella di carico
dell’apparecchio siano puliti e
asciutti.

® Posizionare sempre l'unita
assemblata su una superficie
pulita, asciutta e piana prima della
pesatura.




Inserire la ciotola, ruotare in senso orario
per bloccarla.

Premere il tastierino ON/ZERO per
accendere la bilancia.

Quando il display visualizza “0O”, inserire

all’altra. Ogni volta che si preme il
tastierino, I'unita visualizzata si alterna
traKeg, etralbe oz

Spegnimento automatico

gli oggetti da pesare nella ciotola. Il
peso viene visualizzato sul display.

4 Per pesare piu di un articolo, premere
il pulsante ON/ZERO prima di pesare
ciascun articolo.
Nota: la bilancia visualizza “Q-Ld” se sta
cercando di pesare oltre la sua capacita
di 6 kg.

Lo spegnimento automatico avviene se la
bilancia mostra la stessa lettura del peso
per 2 minuti o non viene premuto alcun
pulsante per 4 minuti.

Spegnimento manuale

Per conservare I'energia delle batterie,
spegnere la bilancia quando non & in uso.
Per farlo, premere e tenere premuto il
cuscinetto tattile ‘on/zero’ (acceso/spento)
fino a quando scompare il display.

Per selezionare le unita di
misura
Fare riferimento all’illustrazione m

1 Dopo aver acceso la bilancia, premere il
tastierino kg/lb per passare da un’unita

® Questo apparecchio & conforme al regolamento (CE) n. 1935/2004 sui materiali e articoli in
contatto con alimenti.

Manutenzione e assistenza tecnica

® |n caso di qualsiasi problema relativo al funzionamento dell'apparecchio, prima di contattare
il servizio assistenza si consiglia di consultare la sezione “Guida alla risoluzione problemi”, o di
visitare il sito www.kenwoodworld.com.

® NB L'apparecchio e coperto da garanzia, nel rispetto di tutte le disposizioni di legge relative
a garanzie preesistenti e ai diritti dei consumatori vigenti nel Paese ove l'apparecchio & stato
acquistato.

® |n caso di guasto o cattivo funzionamento di un apparecchio Kenwood, si prega di inviare o
consegnare di persona l'apparecchio a uno dei centri assistenza KENWOOD. Per individuare
il centro assistenza KENWOOD piu vicino, visitare il sito www.kenwoodworld.com o il sito
specifico del Paese di residenza.

® Prodotto in Cina.

IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al
SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE (RAEE)

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani.
Deve essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle
amministrazioni comunali, oppure presso i rivenditori che offrono questo servizio.
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Guida alla risoluzione dei problemi

Problema

Causa

Soluzione

Il display non registra
piccole quantita.

Le guantita pesate sono
troppo piccole.

Misurare con un cucchiaino o
cucchiaio quantita molto piccole.

Peso cambiato sul
display.

L’'apparecchio si € mosso
durante il funzionamento.

Testa dell'impastatrice
sollevata o abbassata
durante il funzionamento.

Porre sempre l'apparecchio su una
superficie piana, asciutta e stabile
prima della pesatura.

Accertarsi che il cavo di
alimentazione non sia in tensione.
Non spostare 'apparecchio

né toccare la ciotola durante il
funzionamento della funzione di
pesatura.

Azzerare il display prima di pesare
gli ingredienti successivi.

Impossibile passare
rapidamente da unita
metriche a unita di
misura del sistema
imperiale.

L’'apparecchio si sta
riconfigurando per
visualizzare I'unita
e la misurazione
precedentemente
selezionata.

Attendere 5 secondi e poi riprovare.

Il display mostra “- -

La bilancia si sta
azzerando.

Funzionamento normale.

Lo schermo del display
non mostra lo zero o ha
un valore negativo.

Display non azzerato

e ingredienti o ciotola
rimossi. Ingredienti oppure
oggetti premuti contro o
sotto 'apparecchio.

L’apparecchio & premuto
contro un oggetto.
Influenzato dalle condizioni
ambientali.

Azzerare lo schermo, sostituire gli
ingredienti mancanti o rimontare la
ciotola.

Assicurarsi che non vi siano
ingredienti o elementi premuti
contro o sotto l'apparecchio.
Accertarsi che vi sia spazio tra
'apparecchio e le pareti.

Azzerare il display prima di pesare
gli ingredienti successivi.

Il display mostra ‘Lo’

Le batterie sono scariche

Sostituire le batterie. Consultare la
sezione “Installazione delle batterie”
di questo manuale.

Il display mostra ‘3-Ld’

La bilancia e stata
sovraccaricata.

Gli articoli sulla bilancia
pesano piu di 6 kg.

Rimuovere il peso in eccesso dalla
bilancia.
Pesare gli articoli in piccoli lotti.

Lo schermo del display
si oscura.

Peso fisso visualizzato per
30 secondi.

2 minuti dall’ultima
pressione del pulsante.

Funzionamento normale.

Lo schermo del display
e spento.

Peso fisso visualizzato per
2 minuti.

4 minuti dall’'ultima
pressione del pulsante.

Funzionamento normale.
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Portugués

Seguranca

Leia atentamente estas instrucdes e guarde-as para consulta futura.

Retire todas as embalagens e eventuais etiquetas.

Use 3 pilhas AAA (fornecidas na embalagem).

Antes de colocar ou remover as pilhas, assegure-se de que o acessorio &
retirado da sua Maquina de Cozinha.

Para instalar as pilhas, abra e retire a tampa do compartimento das pilhas.
Coloque as pilhas confirmando que elas estdo colocadas com os lados +/- na
posicdo correcta. Volte a colocar e feche a tampa do compartimento das
pilhas.

Confirme que as pilhas estdo colocadas com os lados +/- na posicdo correcta.
As pilhas ndo recarregdveis NAO podem ser recarregadas.

N&o devem ser usadas ao mesmo tempo pilhas diferentes e misturar pilhas
novas com usadas.

Quando substituir as pilhas, use apenas pilhas de Zinco/Alcalinas. Ndo use
pilhas de Litio.

AVISO: Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance de criancas. Se
achar que alguma pilha foi engolidas ou colocada dentro de alguma parte do
corpo, isso pode causar queimaduras guimicas, perfuracdo dos tecidos moles
e até a morte. Podem ocorrer queimaduras no espaco de 2 horas apods a
ingestdo. Procure assisténcia médica imediatamente.

AVISO: As pilhas usadas e a verter devem ser retiradas do aparelho e
imediatamente descartadas de forma segura nos locais apropriados de acordo
com as politicas locais de eliminacdo de residuos.

Se precisar de armazenar a balanca durante um longo periodo, TEM de retirar
as pilhas.

Os terminais de alimentacao das pilhas ndo devem ser colocados em curto-
circuito.

Criancas com 8 ou mais anos de idade podem utilizar, limpar e manter este
electrodoméstico de acordo com as Instrucdes do Utilizador desde que sejam
supervisionadas por pessoa responsavel relativamente a sua seguranca e que
tenham recebido instrucdo sobre a forma de utilizar o electrodomeéstico e
estejam conscientes dos riscos.

Pessoas com capacidades mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas, ou com
falta de experiéncia ou conhecimento, devem ter supervisdo ou serem
instruidas sobre o uso em seguranc¢a do electrodoméstico e estar conscientes
dos riscos.

As criancas devem ser vigiadas para que nao bringuem com o aparelho e este
deve estar fora do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.
Assegure-se sempre de gque 0 acessorio estd bem limpo e seco antes de cada
utilizacao.

Quando pesar, assegure-se de que a Maquina de Cozinha e o0 acessorio
balanca estdo numa superficie plana e horizontal e com a Maquina de Cozinha
desligada.

N&o pese directamente na taca enquanto a Maguina de Cozinha estiver a
funcionar.
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® N3o utilize demasiada forca quando carregar nos botdes e nunca use objectos
afiados para carregar neles.

® N3o sobrecarregue a balanca, excedendo a capacidade maxima de pesagem
de 6 kg, pois isto poderd danificar o sensor de pesagem.

® N3jo sujeite a balanca a forca excessiva.

® Rode o controlo de velocidade para a posicdo “OFF” de desligado e retire
o0 cabo da tomada eléctrica antes de levantar ou retirar qualquer utensilio/
acessorio, depois de utilizar e antes de limpar.

® N3io cologue alimentos ou recipientes quentes, tais como panelas, na
plataforma de pesagem.

® Use o aparelho apenas para o fim doméstico a que se destina. A Kenwood
n&o se responsabiliza caso o aparelho seja utilizado de forma inadequada, ou
caso estas instrucdes ndo sejam respeitadas.

Limpeza

® N3&o submerja em agua. Acessorio ndo adequado para utilizar emm maquina de
lavar louca.

® |Limpe com um pano humido e seque muito bem.

® N3jo utilize abrasivos ou qualguer outro gquimico para limpar.

Consulte o livro de instru¢des da sua Maquina de Cozinha principal para mais
informag¢des sobre avisos de seguranga.

Legenda Nota - Durante a utilizagdo, se o simbolo

da pilha “ [ 5" aparecer no ecra, significa

@ Balanca que a pilha estd com pouca carga e que
(@ Parafuso de fixacéo deve ser substituida.
(® Ecra de leitura
@ “On/Zero” bot&o para ligar a balanca Para Colocar o seu Acessorio
e para a colocar a zeros de Balanc;a
% ;ZZC;;C?UTSQ: carga Consulte as llustragoes - m
@ Compartimento da pilha IMPORTANTE
Antes de colocar o utensilio de balanga,
Instalacéo da pilha assegure-se de que a taca e o parafuso
. de fixacdo foram removidos da sua
Consulte as llustragoes - E Maquina de Cozinha.
IMPORTANTE
Antes de colocar ou substituir as pilhas, 1 Insira a sua Maquina se cozinha no
assegure-se de que o acessorio é acessorio de balanca. Nota: as arestas
retirado da sua Maquina de Cozinha. da sua maquina de cozinha devem
estar alinhadas com as arestas do
1 Remova a tampa das pilhas que se utensilio.
encontra por baixo da balanca. 2 Insira o parafuso de fixagdo no orificio
2 Insira 3 pilhas AAA no compartimento do pedestal e rode no sentido horario
das pilhas com a orientacdo correcta - para prender.
consulte a ilustracao D.
3 \Volte a colocar a tampa da bateria.
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Como pesar
Consulte as llustragdes n -

IMPORTANTE

® Assegure-se de gque 0s pés da célula
de carga do acessorio estdo limpos
e secos antes de utilizar.

® Cologue sempre a unidade montada
numa superficie limpa, seca e plana
antes de pesar.

1 Cologue a taca e rode no sentido
horério para a prender.

2 Carregue no botdo ON/ZERO para
ligar a balanca.

3 Quando o ecra mostrar ‘O’, coloque
0 que vai pesar na taga. O respectivo
peso aparecera no ecra.

4 Para pesar mais do que um item,
carregue no botdo ON/ZERO antes de
pesar cada item.

Nota: A balanca mostrara “3-Ld” se
estiver a tentar pesar mais do que a
capacidade da balanca de 6 kg.

Como seleccionar unidades de
pesagem
Consulte a IIustracéo

1 Depois de ligar a balanga, prima o
botdo kg/lb para alternar entre as
diferentes unidades. Cada vez que
carregar no botdo é afixada uma
unidade de leitura diferente entre K e
g, elbeoz

Desligamento automatico:

A balanca desligar-se-a automaticamente
se estiver a mostrar o mesmo peso
durante 2 minutos ou no foi premido
qualquer botdo durante 4 minutos.

Desligamento manual:

Para poupar a pilha, desligue a balanca
quando ndo estd em utilizacdo. Para tal,
carregue e mantenha carregado o botéo
“on/zero” até o ecra se desligar.

® [Cste aparelho estd conforme com a Directiva n.2 1935/2004 da Comunidade Europeia sobre
materiais concebidos para estarem em contacto com alimentos.
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Assisténcia e cuidados ao cliente

® Se tiver qualguer problema ao utilizar o seu aparelho, antes de telefonar para a
Assisténcia consulte a seccdo “Guia de avarias” do Manual ou visite o site da Kenwood em
www.kenwoodworld.com.

® Salientamos que o seu produto estd abrangido por uma garantia, em total conformidade
com todas as disposicdes legais relativas a quaisquer disposicdes sobre garantias e com os
direitos do consumidor existentes no pais onde o produto foi adquirido.

® Se 0 seu produto Kenwood funcionar mal ou Ilhe encontrar algum defeito, agradecemos
gue o envie ou entregue num Centro de Assisténcia Kenwood autorizado. Para encontrar
informacgdes actualizadas sobre o Centro de Assisténcia Kenwood autorizado mais proximo
de si, visite por favor o site www.kenwoodworld.com ou o website especifico do seu pais.

® Fabricado na China.

ADVERTENCIAS PARA A ELIMINAGCAO CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS DA
DIRECTIVA EUROPEIA RELATIVA AOS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS ELECTRICOS E
ELECTRONICOS (REEE)

No final da sua vida Util, o produto n&o deve ser eliminado conjuntamente com os residuos
urbanos.

Pode ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada das autoridades locais,
ou junto dos revendedores que prestem esse servigo.
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Guia de avarias

Problema

Causa

Solugao

O ecra ndo esta a
registar pequenas
quantidades.

As quantidades pesadas
sdo demasiado pequenas.

Utilize as medidas colher de sopa
ou de cha para muito pequenas
guantidades.

O peso mudou no ecra.

O aparelho deslocou-se
durante o funcionamento.

Levantou-se ou baixou-
se a cabeca da batedeira
durante o funcionamento.

Coloque sempre o aparelho numa
superficie seca, plana e estavel
antes de pesar.

Confirme que o cabo da corrente
nao esta sob tensé&o.

N&o mova o aparelho ou togque na
taca enquanto estiver a funcionar
na funcdo de pesagem.

Reponha a zeros antes de pesar os
proximos ingredientes.

Impossivel mudar
rapidamente entre o
sistema métrico e o
sistema imperial.

O aparelho esta a
reconfigurar-se para
mostrar as unidades e
medidas previamente
seleccionadas.

Espere 5 segundos e tente
novamente.

O ecré& mostra “- -".

A balanca estd a voltar a
zero.

Funcionamento normal.

O ecré ndo indica zero
ou mostra uma leitura
negativa.

O ecra nao foi reposto a
zero e os ingredientes ou a
taca n&o foram retirados.
Os ingredientes ou
objectos est&o a ser
pressionados contra o

aparelho ou por baixo dele.

O aparelho esta
pressionado contra um
objecto.

Afectado por condi¢cdes
ambientais.

Reponha o ecra a zero, recoloque
os ingredientes que faltam ou
recoloque a taca.

Assegure-se de que ndo existem
ingredientes ou objectos
pressionados contra o aparelho ou
por baixo dele.

Assegure-se de que existe espago
entre o aparelho e as paredes.
Reponha a zeros antes de pesar os
proximos ingredientes.

’

O ecrd mostra “Lao .

As pilhas estdo com pouca
carga.

Substitua as pilhas. Consulte a
seccdo do manual “Instalacdo das
Pilhas”.

O ecréd mostra “O-Ld "

A balanca esta demasiado
carregada.

O peso em cima da
balanca ultrapassa os 6 kg.

Retire o excesso de peso da
balanca.

Pese os itens em pequenas
quantidades.

O ecra escurece.

Peso constante
apresentado durante 30
segundos.

Decorreram 2 minutos
depois de algum bot&o ser
premido pela ultima vez.

Funcionamento normal.

O ecra de informacao
desligou-se.

Peso constante
apresentado durante 2
minutos.

Decorreram 4 minutos
depois de algum bot&o ser
premido pela Ultima vez.

Funcionamento normal.
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Espanol

Segundad

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para poder utilizarlas en el
futuro.

Quite todo el embalaje vy las etiquetas.

Use 3 pilas AAA (se suministran en el paguete).

Antes de poner, quitar o cambiar las pilas, asegurese de quitar el accesorio del
robot de cocina.

Para instalar las pilas, abra y quite la tapa del compartimento para pilas.
Ponga las pilas y asegurese de colocarlas en la orientacion +/- correcta.
Vuelva a poner vy cerrar la tapa del compartimento para pilas.

Aseglrese de que las pilas estén colocadas en la orientacién +/- correcta.
Las pilas no recargables no deben recargarse.

No mezcle tipos diferentes de pilas ni pilas nuevas y usadas.

Cuando cambie las pilas, utilice sélo pilas de zinc/alcalinas. No utilice pilas de
litio.

ADVERTENCIA: Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de

los nifos. Si cree que una pila puede haber sido ingerida o introducida en
alguna parte del cuerpo, tenga en cuenta que puede provocar guemaduras
quimicas, perforaciéon de los tejidos blandos y la muerte. Pueden producirse
quemaduras graves en las 2 horas siguientes a la ingestion. Busque atencion
meédica inmediatamente.

ADVERTENCIA: Las pilas usadas o gue derramen liquido deben quitarse del
aparato y desecharse inmediatamente y de manera segura de acuerdo con la
politica de eliminacion de las autoridades locales.

Si hay que guardar la balanza sin utilizarla durante un periodo largo de
tiempo, las pilas se deben quitar.

Los terminales de alimentacion de las pilas no deben cortocircuitarse.

Los nifos a partir de los 8 afios de edad pueden utilizar, limpiar y realizar el
mantenimiento de este aparato de acuerdo con las Instrucciones del usuario
siempre que sean supervisados por una persona responsable de su seguridad,
reciban instrucciones relativas al uso del aparato y sean conscientes de los
peligros.

Las personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas

o con falta de experiencia o conocimientos que utilicen este aparato deben
haber recibido instrucciones o supervision en relacidn con su USO seguro y ser
conscientes de los peligros.

Hay que vigilar a los nifos para asegurarse de gue no jueguen con el aparato.
El aparato debe estar fuera del alcance de los nifilos menores de 8 afios de
edad.

Asegurese siempre de que el accesorio esté perfectamente limpio y seco
antes de cada uso.

Cuando vaya a pesar los ingredientes, asegurese de que el robot de cocina y
el accesorio balanza estén en una superficie horizontal plana y que el robot de
cocina esté apagado.

No pese en el bol mientras el robot de cocina esté en marcha.

No haga una fuerza excesiva al pulsar los botones tactiles, y no utilice nunca
un objeto afilado para manejarlos.
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® No sobrecargue la balanza superando la capacidad maxima de peso de 6 kg,
ya que se podria deteriorar el sensor de peso.
® No someta la bascula a fuerzas excesivas.
® Gire el control de velocidad del robot de cocina hacia la posicion de apagado
“OFF” y desenchufe el aparato antes de acoplar o quitar utensilios/accesorios,
después de su uso y antes de limpiarlo.
® No cologue alimentos calientes ni recipientes calientes como cazuelas en la
plataforma de pesar.
® Utilice este aparato Unicamente para el uso doméstico al que estd destinado.
Kenwood no se hara cargo de responsabilidad alguna si el aparato se somete
a un uso inadecuado o si No se siguen estas instrucciones.
Limpieza
® No sumerija el aparato en agua. El accesorio no es apto para lavar en el
lavavajillas.
® | impielo con un pafo humedo y séquelo bien.
® No utilice productos abrasivos ni quimicos para limpiar.
Consulte el libro principal de instrucciones de su robot de cocina para
obtener mds informacidén sobre las advertencias respecto a la seguridad.
Descripcion del aparato Nota: durante el uso, si aparece el
simbolo de la pila “ [ 5" en la pantalla,
@ Balanza significa que la potencia de las pilas es
@ Tornillo de fijacion baja y que se deben sustituir.
® Pantalla
(@ Botdn tactil “on/zero” (encendido/ Cémo colocar el accesorio
® ;irt?n tactil kg/Ib balanza
@ Pies de las células de carga Consulte las ilustraciones - m
@ Compartimento para pilas IMPORTANTE
Antes de colocar el accesorio balanza,
Instalacidn de las pilas asegurese de que el bol y el tornillo de
Consulte las ilustraciones _ E ﬂjaqon se hayan quitado del robot de
CoOcClna.
IMPORTANTE
Antes de poner o cambiar las pilas, 1 Ponga el robot de cocina sobre
asegurese de quitar el accesorio el accesorio balanza. Nota: los
balanza del robot de cocina. bordes del robot de cocina deben
guedar alineados con los bordes del
1 Abra la tapa de las pilas de la parte accesorio.
inferior de la balanza. 2 Inserte el tornillo de fijacion en el
2 Inserte 3 pilas AAA en el orificio del pedestal y gire en el
compartimento para pilas en la sentido de las agujas del reloj para
orientacion correcta; consulte la que quede bien sujeto.
ilustracién D.
3 Vuelva a colocar la tapa de las pilas.
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Como pesar
Consulte las ilustraciones n -

IMPORTANTE

® Asegurese de que los pies de las
células de carga del accesorio estén
limpios y secos antes del uso.

® Cologue siempre la unidad montada
sobre una superficie limpia,
seca y plana antes de pesar los
ingredientes.

1 Acople el bol y girelo en el sentido
de las agujas del reloj para ajustarlo
firmemente en su posicion.

2 Pulse el botdn tactil ON/ZERO
(encendido/cero) para encender la
balanza.

3  Cuando aparezca un “0” en la pantalla,
ponga los ingredientes que vaya a
pesar en el bol. El peso aparecerad en
la pantalla.

4 Para pesar mas de un ingrediente,
pulse el botdn ON/ZERO (encendido/
cero) antes de pesar cada ingrediente.
Nota: la balanza mostrara “g-Ld "
si intenta pesar por encima de su
capacidad de 6 kg.

Como seleccionar las unidades
de peso
Consulte la ilustracién

1 Después de encender la balanza, pulse
el botdn tactil kg/Ib para cambiar
entre las distintas unidades. Cada vez
que se pulse el boton tactil, la unidad
mostrada alternard entre Ky g, vy
by oz

Apagado automatico

Si la balanza muestra la misma lectura
de peso durante 2 minutos o no se ha
pulsado ningun botdn durante 4 minutos,
se producira la desconexion automatica.

Apagado manual

Para conservar la carga de las pilas,
apague la balanza cuando no esté en
uso. Para hacer esto, pulse y mantenga
pulsado el boton tactil “on/zero”
(encendido/cero) hasta que la pantalla
desaparezca.

® [Cste dispositivo cumple con el reglamento (CE) n.21935/2004 sobre los materiales y objetos
destinados a entrar en contacto con alimentos.

31



Servicio técnico y atencion al cliente

Si tiene problemas con el funcionamiento del aparato, antes de solicitar ayuda, consulte la
seccion “Guia de solucion de problemas” en el manual o visite www.kenwoodworld.com.
Tenga en cuenta que su producto esta cubierto por una garantia que cumple con todas

las disposiciones legales relativas a cualquier garantia existente y a los derechos de los
consumidores vigentes en el pais donde se adquirié el producto.

Si su producto Kenwood funciona mal o si encuentra algun defecto, envielo o llévelo a un
centro de servicios KENWOOD autorizado. Para encontrar informacién actualizada sobre su
centro de servicios KENWOOD autorizado mas cercano, visite www.kenwoodworld.com o la
pagina web especifica de su pais.

Fabricado en China.

ADVERTENCIAS PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL PRODUCTO SEGUN ESTABLECE
LA DIRECTIVA EUROPEA SOBRE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
(RAEE)

Al final de su vida util, el producto no debe eliminarse junto a los desechos urbanos.

Puede entregarse a centros especificos de recogida diferenciada dispuestos por las
administraciones municipales, o a distribuidores gue faciliten este servicio.
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Guia de solucién de problemas

Problema

Causa

Solucién

La pantalla no registra
las cantidades
pequenas.

La cantidad pesada es
demasiado peguena.

Realice las mediciones en
cucharaditas o cucharadas soperas
para cantidades muy pequenas.

Peso cambiado en la
pantalla.

El aparato se ha movido
durante el funcionamiento.

El cabezal de la
mezcladora se ha
levantado o se ha bajado
durante el funcionamiento.

Coloque siempre el aparato sobre
una superficie estable, plana y seca
antes de pesar los ingredientes.
AsegUrese de que el cable de
alimentacion no esté tenso.

No mueva el aparato ni toque el
bol durante el uso de la funcion de
pesaje.

Ponga la pantalla a cero antes de
pesar los proximos ingredientes.

No puede cambiar
rapidamente de las
unidades métricas a las
imperiales.

El aparato se esta
reconfigurando para
mostrar la unidad vy la
medida seleccionadas
previamente.

Espere 5 segundos y vuelva a
intentarlo.

La pantalla muestra

La bascula se esta
poniendo a cero.

Funcionamiento normal.

La pantalla no muestra
cero o tiene una lectura
negativa.

La pantalla no se ha
puesto a cero y o bien

los ingredientes, o el

bol se han quitado. Los
ingredientes o alimentos
estan presionados contra o
debajo del aparato.

El aparato esta presionado
contra una objeto.
Afectado por las
condiciones ambientales.

Ponga la pantalla a cero, vuelva a
poner los ingredientes que faltan o
vuelva a colocar el bol.

Asegurese de que no haya
ingredientes o alimentos
presionados contra o debajo del
aparato.

Aseglrese de que haya espacio
entre el aparato y cualquier pared.
Ponga la pantalla a cero antes de
pesar los proximos ingredientes.

La pantalla muestra
N
Lo

Las pilas estan bajas.

Cambie las pilas. Consulte la
seccion “Instalacion de las pilas” de
este manual.

La pantalla muestra

o

La balanza se ha
sobrecargado.

Los alimentos en la balanza
pesan mas de 6 kg.

Quite el exceso de peso de la
balanza.

Pese los articulos en lotes mas
pequefos.

La pantalla se oscurece.

Se muestra el mismo peso
durante 30 segundos.

2 minutos desde que se
pulsd el ultimo botodn.

Funcionamiento normal.

La pantalla esta
apagada.

Se muestra el mismo peso
durante 2 minutos.

4 minutos desde que se
pulso el Ultimo boton.
Funcionamiento normal.

Funcionamiento normal.

33




Catala

Seguretat

Llegiu atentament aguestes instruccions i conserveu-les per a futures
consultes.

Traieu tots els embalatges i les etiquetes.

Utilitzeu 3 piles AAA (s’inclouen al paguet).

Abans de posar, treure o canviar les piles, assegureu-vos de treure 'accessori
del robot de cuina.

Per instal-lar les piles, obriu i traieu la tapa del compartiment de les piles.
Poseu les piles i assegureu-vos de col-locar-les en 'orientacié +/- correcta.
Torneu a posar i tancar la tapa del compartiment de les piles.

Assegureu-vos que les piles estiguin col-locades en l'orientacio +/- correcta.
Les piles no recarregables no s’han de recarre-gar

No barregeu tipus diferents de piles ni piles noves i usades.

Quan canvieu les piles, utilitzeu només piles de zinc/alcalines. No utilitzeu piles
de liti.

ADVERTIMENT: Mantingueu les piles noves i usades fora de l'abast dels nens.
Si creieu que una pila pot haver estat ingerida o introduida en alguna part del
cos, tingueu en compte que pot provocar cremades quimiques, perforacid
dels teixits tous i la mort. Poden produir-se cremades greus en les 2 hores
seglients a la ingestio. Busqueu atencid medica immediatament.
ADVERTIMENT: Les piles usades o que vessin liquid s’han de treure de I'aparell
i eliminar-se immediatament i de manera segura d’acord amb la politica
d’eliminacié de les autoritats locals.

Si heu de guardar la balanca sense utilitzar-la durant un periode llarg de
temps, les piles s’han de treure

Els terminals d’alimentacid de les piles no s’han de curtcircuitar.

Els nens a partir de 8 anys poden utilitzar, netejar i fer el manteniment
d’aquest aparell d’acord amb les instruccions de l'usuari sempre gue siguin
supervisats per una persona responsable de la seva seguretat, hagin rebut
instruccions sobre I'Us de l'aparell i siguin conscients dels perills.

Les persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals reduides o manca
de coneixements que utilitzin aguest aparell han d’haver rebut instruccions o
supervisio sobre I'Us segur de 'aparell i ser conscients dels perills.

Cal vigilar els nens per assegurar-se gue no juguin amb l'aparell. L'aparell ha
d’estar fora de l'abast dels nens menors de 8 anys.

Assegureu-vos sempre que l'accessori estigui perfectament net i sec abans de
cada Us.

Quan peseu els ingredients, assegureu-vos que el robot de cuina i 'accessori
balanca estiguin sobre una superficie horitzontal plana i que el robot de cuina
estigui apagat.

No peseu dins del bol mentre el robot de cuina estigui en marxa.

No feu servir una forgca excessiva quan premeu els botons tactils, i no utilitzeu
mai un objecte afilat per fer-los funcionar.

No sobrecarregueu la balanca superant la capacitat maxima de pesatge de 6
kg/13 Ib 3 0z, ja que aixd pot danyar el sensor de pes.

34



No sotmeteu la balanca a una forca excessiva.

® Gireu el control de velocitat del robot de cuina cap a la posicid d’'apagada
“OFF” i desendolleu I'aparell abans d’acoblar o treure estris/accessoris,

després del seu Us i abans de netejar-lo.

® No poseu aliments calents ni recipients calents, com ara cassoles, sobre

'accessori balanca.

® Utilitzeu I'aparell només per a I'Us previst. Kenwood no assumira cap
responsabilitat si 'aparell es fa servir per a un Us inadequat o si no se

segueixen aquestes instruccions.

Neteja

® No submergiu 'accessori en aigua. L'accessori no és apte per rentar al

rentaplats.

® Netegeu-lo amb un drap humit i eixugueu-lo bé.
® No utilitzeu productes abrasius ni gquimics per netejar.

Consulteu el llibre principal d’instruccions del vostre robot de cuina per
obtenir més informacio respecte a les adverténcies sobre la seguretat.

Descripcié de l'aparell

Balanca

Cargol de fixacio

Pantalla

Boto tactil “on/zero” (encesa/zero)
Boto tactil kg/lb

Peus de les céllules de carrega

QEPOOO®EO

Compartiment de les piles

Instal-lacié de les piles
Consulteu les il-lustracions feg - E

Acoblament de I'accessori
balanca
Consulteu les il-lustracions -

IMPORTANT
Abans d’acoblar 'accessori balanca,
assegureu-vos que el bol i el cargol de

IMPORTANT

Abans de posar o canviar les piles,
assegureu-vos de treu-re l'accessori
balanca del robot de cuina.

1 Obriu la tapa de les piles a la part
inferior de la balanca.

2 Inseriu 3 piles AAA al compartiment
de les piles en l'orientacid correcta;
consulteu la il-lustracié D.

3 Torneu a posar la tapa de les piles.

Nota: si durant I'Us apareix el simbol de

bateria “Lg “ a la pantalla, vol dir que la

carrega de les piles és baixa i que s’han
de canviar.

fixacio s’hagin tret del robot de cuina.

1 Poseu el robot de cuina sobre
I'accessori balanca. Nota: les vores
del robot de cuina han de quedar
alineades amb les vores de I'accessori.

2 Inseriu el cargol de fixacid a l'orifici del
pedestal i gireu-lo en el sentit de les
agulles del rellotge perque quedi ben
fixat.

Pesatge
Consulteu les il-lustracions n -

IMPORTANT

® Assegureu-vos gue els peus de les
céllules de carrega de l'accessori
estiguin nets i secs abans de I'Us.

® Collogueu sempre la unitat muntada
sobre una superficie neta, seca i
plana abans de pesar els ingredients.




1 Acobleu el bol i gireu-lo en el sentit de
les agulles del rellotge perque quedi
ben fixat.

2 Premeu el boto tactil ON/ZERO per
encendre la balanca.

3 Quan aparegui un “0” a la pantalla,
poseu els ingredients que s’hagin de
pesar dins del bol. El pes apareixera a
la pantalla.

4 Per pesar més d’'un ingredient, premeu
el boté ON/ZERO abans de pesar
cada ingredient.

Nota: la balanca mostrara “O-Ld “ si
intenta pesar per sobre de la seva
capacitat de 6 kg.

Seleccid de les unitats de pes
Consulteu la il-lustracié

1 Després d’encendre la balanca,
premeu el boto tactil kg/lb per canviar

entre les diferents unitats. Cada
vegada que es premi el botd tactil, la
unitat mostrada alternara entre Ki g, i
Ibioz.

Desconnexio automatica

Si la balanca mostra la mateixa lectura de
pes durant 2 minuts o si no s’ha premut
cap botd durant 4 minuts, es produira la
desconnexid automatica.

Desconnexid manual

Per conservar la carrega de les piles,
apagueu la balanca quan no la feu
servir. Per fer-ho, mantingueu premut el
botd tactil “on/zero” fins que la pantalla
desaparegui.

a entrar en contacte amb aliments.

® Aquest aparell compleix el Reglament (CE) 1935/2004 sobre els materials i objectes destinats

Servei técnic i atencio al client

www.kenwoodworld.com.

® Fabricat a la Xina.

ELECTRONICS (RAEE)

® Si teniu cap problema amb el funcionament del vostre aparell, abans de sollicitar
assistencia, consulteu la seccid “Guia de resolucié de problemes” del manual o visiteu

® Tingueu en compte que el vostre producte esta cobert per una garantia que compleix totes
les disposicions legals relatives a qualsevol garantia existent i als drets dels consumidors
vigents al pais on es va comprar el producte.

® Sj el vostre producte Kenwood funciona malament o si trobeu algun defecte, envieu-
lo o porteu-lo a un centre de serveis autoritzat de KENWOOD. Per trobar informacid
actualitzada sobre el vostre centre de serveis autoritzat de KENWOOD més proper, visiteu
www.kenwoodworld.com o el lloc web especific del vostre pais.

INFORMACIO IMPORTANT PER A L’ELIMINACIO CORRECTA DEL PRODUCTE DE
CONFORMITAT AMB LA DIRECTIVA EUROPEA SOBRE RESIDUS D’APARELLS ELECTRICS |

Al final de la seva vida Util, el producte no s’ha de llengcar com a residu domestic.

S’ha de dur a un centre especial de recollida diferenciada de residus disposat per 'autoritat
local o a un distribuidor que presti agquest servei.
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Guia de resolucio de problemes

Problema

Causa

Solucié

La pantalla no registra
les quantitats petites.

La guantitat pesada és
massa petita.

Per mesurar quantitats molt petites,
feu servir culleradetes o cullerades.

El pes ha canviat a la
pantalla.

L'aparell s’ha mogut durant
el funcionament.

El capcal de la batedora
s’ha aixecat o baixat durant
el funcionament.

Colloqueu sempre l'aparell sobre
una superficie seca, plana i estable
abans de pesar els ingredients.
Assegureu-vos gue el cable
d’alimentacio no estigui tens.

No moveu I'aparell durant I'Us de
la funcié de pesatge. Poseu la
pantalla a zero abans de pesar els
ingredients seglents.

No es pot canviar
rapidament de les
unitats metriques a les
imperials.

L'aparell s’esta
reconfigurant per mostrar
la unitat i la mesura
seleccionades préeviament.

Espereu 5 segons i torneu-ho a
provar.

La panta-lla mostra “- -“.

La balanca s'esta posant
a zero.

Funcionament normal.

La pantalla no mostra
zero o té una lectura
negativa.

La pantalla no s’ha posat a
zero i bé els ingredients, bé
el bol s’ha tret.

Els ingredients o els
aliments estan pressionats
contra o sota l'aparell.
L’'aparell esta pressionat
contra un objecte.

Afectat per les condicions
ambientals.

Poseu la pantalla a zero, torneu a
posar els ingredients que falten o
torneu a col-locar el bol.
Comproveu que no hi hagi
ingredients o aliments pressionats
contra o sota l'aparell.
Assegureu-vos gue hi hagi espai
entre I'aparell i qualsevol paret.
Poseu la pantalla a zero abans de
pesar els ingredients seglents.

”»

La pantalla mostra Lo

Les piles estan baixes.

Canvieu les piles. Consulteu la
seccio “Installacio de les piles”
d’aquest manual.

La pantalla mostra

‘o g

La balanca s’ha
sobrecarregat.

Els aliments a la balanca
pesen més de 6 kg.

Traieu l'excés de pes de la balanga.

Peseu els articles en lots més petits.

La pantalla s’enfosqueix.

Es mostra el mateix pes
durant 30 segons.

2 minuts des que es va
prémer el darrer botd.

Funcionament normal.

La pantalla esta
apagada.

Es mostra el mateix pes
durant 2 minuts.

4 minuts des que es va
prémer el darrer botd.

Funcionament normal.
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Dansk

Slkkerhed

Laes denne brugervejledning ngje, og opbevar den i tilfeelde af, at du far brug
for at sla noget op i den.

Fjern al emballage og maerkater.

Brug 3 x AAA-batterier (medfalger i pakken).

For batterierne saettes i, fjernes eller udskiftes, skal du sgrge for at tilbehoret
er fiernet fra kekkenmaskinen.

Du installerer batterierne ved at dbne batteridaekslet. Laeg batterierne i, og
sprg for, at de vender rigtigt i forhold til +/-. Saet batteridaekslet pa igen, og
luk det.

Serg for, at batterierne er isat med +/- den rigtige vej.

Ikke-opladelige batterier ma ikke oplades.

Du ma ikke blande forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier.
Brug kun zink-/alkalinebatterier, ndr du udskifter batterierne. Brug ikke
lithiumbatterier.

ADVARSEL: Nye og brugte batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.
Hvis du mener, at en person kan have slugt et batteri eller anbragt et batteri |
en kropsdel, kan det fgre til kemiske forbraendinger, perforation af bladt vaev
og ded. Der kan opsta alvorlige forbraendinger inden for 2 timer. Seg straks
laegehjeelp.

ADVARSEL: Brugte og laekkende batterier skal tages ud af apparatet og straks
bortskaffes sikkert i overensstemmelse med lokale affaldsregler.

Hvis vaegten skal opbevares uden at bruges i en laengere periode, skal
batterierne udtages.

Batteriklemmmerne ma ikke kortsluttes.

Born, der er mindst 8, kan bruge, renggre og foretage brugervedligeholdelse
pa dette apparat iht. til den medleverede brugsvejledning, forudsat at de
overvages af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, og at de har faet
instrukser i brug af apparatet og er opmaerksomme pa de iboende farer.
Personer med reducerede fysiske, sansemaessige eller mentale evner, eller
mangel pa kendskab, der bruger dette apparat, skal veere blevet vejledt eller
givet instrukser i sikker brug af apparatet og skal vaere opmaerksom pa de
iboende farer.

Born skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet, og
at det er utilgeengeligt for barn under 8 &r.

Sorg altid for, at tilbehoret er helt rent og tert, for du bruger det.

Nar du vejer, skal du s@rge for, at kekkenmaskinen og veagttilbehgret star pa
et vandret og plant underlag, og at kekkenmaskinen er slukket.

Du ma ikke veje i skalen, mens kakkenmaskinen karer.

Lad vaere med at bruge for mange kraefter, nér du trykker pa
bergringsfladerne, og anvend aldrig en skarp genstand til at betjene dem.
Overbelast ikke vaegten ved at overskride den maksimale kapacitet pa 6 kg,
da det kan beskadige vaegtsensoren.

Udseet ikke vaegten for urimelig kraft.

Drej kekkenmaskinens hastighedsveelger til “OFF”, og tag stikket ud, for
redskaber/tilbehor seettes pa eller tages af, efter brug og feor rengsring.
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® | g ikke varm mad eller varme beholdere sdsom gryder pa

afvejningsplatformen.

® Anvend kun apparatet til husholdningsbrug. Kenwood patager sig intet
erstatningsansvar, hvis apparatet ikke anvendes korrekt eller disse

instruktioner ikke folges.

Renggring

® M3 ikke leegges i vand. Tilbehor kan ikke vaskes i opvaskemaskine.
® Tor af med en fugtig klud, og ter grundigt.
® Brug ikke slibende eller kemiske renggringsmidler.

Se hovedinstruktionsbogen til kekkenmaskinen for yderligere

sikkerhedsadvarsler.

Forklaring

Vaegt

Fastgeringsskrue

Display

‘on/zero’ (taendt/nul) bergringsflade
kg/lb-knap

Vejecellefadder

QEOOO®EO

Batterihylster

Montering af batteri

Se lllustration - E

VIGTIGT

For batterierne laegges i eller udskiftes,
skal du sgrge for, at vaegttilbehgret er
taget af kekkenmaskinen.

1 Fjern batteridaekslet pa vaegtens
underside.

2 Laeg 3 x AAA-batterier i
batterirummet, sa de vender rigtigt -
se illustration D.

3 Seet batterideekslet pa.

Bemaerk - Hvis batterisymbolet " [ 5" vises

pa displayet under brug, betyder det

at stremmen til batteriet er lav, og at

batterierne skal udskiftes.

Montering af vaegttilbehgret

Se lllustration - m
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VIGTIGT

For du seetter veegttilbehgret p3,
skal du s@rge for, at skalen og
fastgeringsskruen er fiernet fra
kekkenmaskinen.

Saet kakkenmaskinen pa
vaegttilbeharet. Bemaerk:
Kakkenmaskinens kanter skal flugte
med tilbehgrets kanter.

Indseet fastgeringsskruen i hullet i
foden, og drej med uret for at spaende
den.

Sadan vejer du

Se lllustration n -

VIGTIGT

Serg for, at tilbehgrets
vejecellefedder er rene og torre for
brug.

Anbring altid den samlede enhed pa
et rent, tort og plant underlag for
vejning.

Seet skalen pa, og drej med uret for at
lase.

Tryk pa knappen ON/ZERO for at
taende for vaegten.

Nar displayet viser “0”, anbringes det,
der skal vejes, i skalen. Vaegten bliver
vist i displayet.




4 Hvis du vil veje flere ting, trykker du pa Automatisk slukning

Sadan veelger du veagtenheder
Se IIIustration

1

knappen ON/ZERO, far du vejer hver
ting.

Bemaeaerk: Vaegten viser “0-Ld”, hvis du
forsgger at veje noget pa over 6 kg.

Vaegten slukker automatisk, ndr den har
vist den samme vaegt i 2 minutter, eller der
ikke har veeret trykket pa nogen knapper i 4
minutter.

Manuel slukning

For at spare pa batterierne slukkes

Nar du teender for veegten, kan du vaegten nar den ikke er i brug. Dette gores
trykke du pd kg/lb-knappen for at skifte  yed at trykke pa ‘on/zero’ (taendt/nul)
mellem forskellige maleenheder. Hver bergringsfladen, indtil displayet forsvinder.

gang du trykker pa knappen, skifter den
viste enhed mellem kilo og gram og
pounds og ounces.

® Dette apparat overholder EF-forordning 1935/2004 om materialer og genstande, der kommer
i kontakt med levnedsmidler.

Service og kundepleje

® Hvis du oplever nogen problemer med betjening af dit apparat, skal du, for du anmoder om
hjeelp, se afsnittet “Fejls@gningsguide” i manualen eller besgge www.kenwoodworld.com.

® Bemaerk, at dit produkt er daekket af en garanti, som overholder alle lovbestemmelser,
vedrgrende evt. eksisterende garanti- og forbrugerrettigheder i det land, hvor produktet er
blevet kgbt.

® Hyvis dit Kenwood-produkt er defekt, eller du finder nogen fejl, skal du sende det eller bringe
det til et autoriseret KENWOOD-servicecenter. For at finde opdaterede oplysninger om dit
naermeste autoriserede KENWOOD-servicecenter kan du gé til www.kenwoodworld.com eller
webstedet for dit land.

® Fremstillet i Kina.

VIGTIG INFORMATION ANGAENDE KORREKT BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET I
OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET OM AFFALD AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK
UDSTYR (WEEE)

Nar produktet er udtjent, ma det ikke bortskaffes som almindeligt affald. Det skal afleveres pa
et specialiseret lokalt genbrugscenter eller til en forhandler, der yder denne service.
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Fejlsggningsguide

Problem

Arsag

Lasning

Displayskaerm
registrerer ikke sma
masngder.

Vejet maengde for lille.

Brug teske- eller spiseskemal til
meget sma maengder.

Veegten aendret pa
displayskaermen.

Apparatet flyttet under
drift.

Mikserhovedet haeves eller
sa&nkes under drift.

Seet altid apparatet pa en tor, flad
og stabil overflade inden vejning.
Sorg for, at stremkablet ikke er
spaandt.

Flyt ikke apparatet, og bergr

ikke skalen under brug af
vejefunktionen.

Nulstil displayet for afvejning af de
naeste ingredienser.

Kan ikke skifte hurtigt
mellem metriske og
engelske maleenheder.

Apparatet omstiller og
viser tidligere valgt enhed
og maling.

Vent 5 minutter, og forsgg igen.

Displayskaermen viser

" "

Vaegten nulstilles.

Normal funktion.

Displayskaermen viser
ikke nul eller viser en
negativ veerdi.

Display ikke nulstillet, og
enten ingredienser eller
skalen er blevet fjernet.
Ingredienser eller
genstande trykket mod
eller under apparatet.
Apparatet er trykket mod
en genstand.

Pavirket af miljgforhold.

Enten nulstil skeermen, kom de
manglende ingredienser i, eller saet
skalen pa igen.

Sorg for, at der ikke er nogen
ingredienser eller genstande trykket
mod eller under apparatet.

Sorg for, at der er mellemrum
mellem apparatet og eventuelle
veegge.

Nulstil displayet for afvejning af de
naeste ingredienser.

"

Display viser " Lo ".

Batteriniveauet er lavt.

Udskift batterierne. Se afsnittet
“Montering af batteri” i denne
manual.

Display viser "3-Ld".

Vaegten er overbelastet.

Genstande pa veegten vejer
over 6 kg.

Fjern overskydende vaegt fra
vaegten.
Vej i mindre portioner.

Displayskaerm lyser Samme vaegt vist i 30 Normal drift.
svagere. sekunder.

2 minutter siden sidste tryk

pa en knap.
Displayskaerm slukket. Samme vaegt vist i 2 Normal drift.

minutter.

4 minutter siden sidste tryk
pa en knap.
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Svenska

Sakerhet

Las bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida bruk.

Avlagsna allt emballage och alla etiketter.

Anvand 3 st. AAA-batterier (medféljer i fdrpackningen).

Innan du satter i, tar ut eller byter batterier ska du se till att tilloehdret har
monterats bort frdn koksmaskinen.

Oppna och avldgsna batterifackets lucka for att installera batterierna. Satt

i batterierna och se till att de &r ratt orienterade mot +/-. Stang luckan till
batterifacket.

Se till att batterierna ar ratt orienterade mot +/-.

Ej uppladdningsbara batterier ska inte laddas.

Blanda inte olika slags batterier eller blanda inte nya och anvanda batterier.
Byt endast till zink-alkalibatterier. Anvand inte litiumbatterier.

VARNING! Férvara nya och gamla batterier utom rackhall for barn. Om du tror
att ett batteri kan ha svalts eller placerats inuti ndgon kroppsdel kan det leda
till kemiska brannskador, perforering av mjukvavnad och dddsfall. Allvarliga
brannskador kan uppsta inom tva timmar efter foértaring. Sok lakarvard
omedelbart.

VARNING! Anvanda och lackande batterier ska avldgsnas fran apparaten

och kasseras omedelbart pa ett sékert satt, i enlighet med myndigheternas
foreskrifter for sophantering.

Ta ut batterierna om vagen inte ska anvandas under en langre tidsperiod.
Batteripolerna far inte kortslutas.

Barn fran 8-ars alder far anvanda, rengdra och utféra anvandarunderhall pa
denna apparat i enlighet med anvandaranvisningarna, under forutsattning att
de 6vervakas av en person som ansvarar for deras sékerhet och att de har fatt
anvisningarna om hur apparaten ska anvandas och kanner till riskerna.
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande
kunskap som anvander denna apparat maste dvervakas eller fa instruktioner
om saker anvandning och de maste kanna till riskerna.

Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten och se till
att den ar utom rackhall for barn mindre &n 8 ar.

Se alltid till att tillbehdret &r noggrant rengjort och torrt innan det anvands.
Vid vagning ska du se till att koksmaskinen och vagtillbehoret stér pd en plan,
horisontell yta och att kdksmaskinen ar avstangd.

Vag inte i skalen under tiden kdksmaskinen kors.

Ta inte i for hart nar du trycker pa pekplattan och anvand aldrig vassa féoremal
pa den.

Overbelasta inte vdgen genom att dverstiga maxkapaciteten (6 kg). D& kan
sensorn skadas.

Utsatt inte vagen for vald.

Vrid hastighetsreglaget pa kdksmaskinen till Idge "AV” och dra ur sladden
innan du monterar eller tar bort verktyg/tillbehor, efter anvandning och foére
rengdring

Placera inte varma livsmedel eller varma behallare, t.ex. kastruller, pa
vagplattan.
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® Anvand apparaten endast for avsett andamal i hemmet. Kenwood tar inte
P& sig ndgot ansvar om apparaten anvands pa felaktigt satt eller om dessa

instruktioner inte foljs.

Rengodring

® Sank inte ner i vatten. Tillbehoret tal inte maskindisk.
® Torka av med en fuktig trasa och torka noggrant.
® Anvand inte slipande eller kemiskt medel for att rengodra.

Se bruksanvisningen fér kéksmaskinen fér ytterligare sdkerhetsvarningar.

Forklaring till bilder

Vag

Fastskruv

Display

"on/zero” (pd/nollstéll) pekplatta
kg/lb-pekplatta

Laddcellsfotter

Batterifack

QEPOOO®EO

Satta i batterier
Se illustrationerna - E

VIKTIGT

Innan du satter i eller byter batterier
ska du se till att vagtillboehoret har
monterats bort fran kéksmaskinen.

1 Lossa batteriluckan pa undersidan av
vagen.
2 Satti 3 st. AAA-batterier, ratt

orienterade, i batterifacket - se bild D.

3 Satt tillbaka batteriluckan.

Obs! Om batterisymbolen " L5” visas pa
displayen under anvandning, betyder
det att batterieffekten &r ldg och att
batterierna ska bytas ut.

Montera vagtillbehoret
Se illustrationerna -

VIKTIGT

Innan du monterar vagtillbehoret ska
du se till att skalen och fastskruven ar
borttagna fran kdoksmaskinen.
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1

Placera koksmaskinen ovanpad
vagtillbehodret. Obs! Kéksmaskinen ska
vara kant-i-kant med tilloehoéret.

For in fastskruven i halet i sockeln och
vrid medurs for att 1dsa fast pa plats.

Vaga
Se illustrationerna n -

VIKTIGT

Se till att lastcellsfotterna pa
tillbehoret ar rena och torra fére
anvandning.

Placera alltid den hopmonterade
kodksapparaten pa en torr, plan yta
fore vagning.

Montera skalen och vrid medurs for
att ldsa den.

Tryck pd PA/NOLL-pekplattan for att
sld pd vagen.

Nar displayen visar”0” placerar du det
som ska végas i skalen. Vikten visas pa
displayen.

Foér att vaga mer an en vara trycker du
pd PA/NOLL-knappen innan du végen
nasta vara.

Obs! Vagen kommer att visa "3-Ld”
om du férsdker vaga nagot dver dess
maxkapacitet pa 6 kg.

Stélla in mattenhet
Se illustrationerna

1

Na&r vagen ar paslagen kan du véaxla
mellan enheter genom att trycka

pa kg/lb-pekplattan. Varje gadng du
trycker pa plattan alterneras enheten
mellan kg och g, och Ib och oz.




Automatisk avstangning Manuell avstangning

Automatic switch off will occur if the scale Spara pa batterierna genom att stédnga
shows the same weight reading for 2 av vagen nar den inte anvands. Gor detta
minutes or no button has been pressed for genom att halla "on/zero” (pa/nollstélining)
4 minutes. nedtryckt tills displayen slacks.

® Den har apparaten uppfyller EG férordning 1935/2004 om material och produkter avsedda
att komma i kontakt med livsmedel.

Service och kundtjanst

® Om du far problem med att anvénda apparaten ber vi dig att l&dsa avsnittet om
"Problemsokning” i bruksanvisningen eller pd www.kenwoodworld.com innan du ringer
kundtjanst.

® Produkten omfattas av en garanti som efterféljer alla lagstadgade bestammelser vad galler
garanti och konsumentrattigheter i inkdpslandet.

® Om din Kenwood-produkt inte fungerar som den ska eller om du upptacker fel ber vi dig att
l&mna eller skicka in den till ett godkant KENWOOD-servicecenter. For aktuell information
om narmaste godkanda KENWOOD-servicecenter besdék www.kenwoodworld.com eller
Kenwoods webbplats for ditt land.

® Tillverkad i Kina.

VIKTIG INFORMATION OM HUR PRODUKTEN SKALL KASSERAS | ENLIGHET MED
EUROPEISKA DIREKTIV OM AVFALL SOM UTGORS AV ELLER INNEHALLER ELEKTRISK
OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (WEEE)

Nar produktens livslangd ar dver far den inte slédngas i hushallssoporna. Den kan dverldmnas till
lokala myndigheters avfallssorteringscentraler eller till en aterférséljare som ger denna service.
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Problemsodkningsguide

Problem

Orsak

LAsning

Displayen registrerar
inte sma& mangder.

For liten mangd vags.

Anvand teskeds- eller matskeds-
matt for mycket sma mangder.

Vikten andrades pa
displayen.

Apparaten flyttades under
drift.

Mixerhuvudet ar hojt eller
sankt vid anvandning.

Placera alltid apparaten pa en
torr, platt och stabil yta innan du
anvander vagen.

Kontrollera att sladden inte

ar spand.

Flytta inte pad apparaten eller ror
vid skalen medan du vager.
Nollstall displayen innan du vager

Det gick inte att vaxla
snabbt mellan metriska
och brittiska enheter.

Apparaten omkonfigurerar
till att visa tidigare valda
enheter och matt.

Vanta i fem sekunder och foérsdk
igen.

Displayen visar “- -".

Vagen nollstalls.

Normal drift.

Displayen visar
inte noll eller ger
minusavlasning.

Displayen har inte
nollstallts och antingen har
ingredienserna eller skalen
tagits bort. Ingredienser
eller andra objekt trycker
mot eller sitter under
apparaten.

Apparaten pressas mot ett
foremal.

Paverkas av
miljoférhallanden.

Antingen kan du nollstalla

vagen, lagga tillbaka de saknade
ingredienserna eller

stalla tillbaka skalen.

Se till att inga ingredienser eller
féremal pressas mot apparaten fran
sidan eller underifran. Se till att det
ar ett mellanrum mellan apparaten
och eventuella vaggar. Nollstall
displayen innan du vager nasta
ingrediens.

Displayen visar ‘Lo

Batterieffekten ar lag

Byt ut batterierna. Se avsnittet
“Installation av batterier” i denna
handbok.

Displayen visar ‘O-1d’

Vagen har dverbelastats.
Ingredienserna i skalen
vager mer an 6 kilo.

Ta bort den extra vikten fran vagen.
Vag mindre kvantiteter av
ingredienserna.

Displayskarmen En oféradndrad vikt visas i Normal drift.
nedtonad. 30 sekunder.

2 minuter sedan det sista

knapptrycket.
Displayskarmen ar Of6randrad vikt visas i 2 Normal drift.

avstangd.

minuter.

4 minuter sedan det sista
knapptrycket.
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Norsk

Slkkerhet

Les ngye gjennom denne bruksanvisningen og ta vare pa den slik at du kan
sld opp i den senere.

Fjern all emballasje og eventuelle merkesedler.

Bruk 3 x AAA-batterier (felger med i pakken).

For du monterer, fierner eller skifter batterier, sgrg for at tilbehgret er fijernet
fra kjgkkenmaskinen.

For & sette inn batteriene, dpne og fjern batteri-dekselet. Sett inn batteriene
og sw@rg for at de er satt i riktig +/--retning. Skift ut og lukk batterirommets
deksel.

Pass pa at du setter batteriene inn riktig vei (+/-).

Du ma ikke lade opp batterier som ikke er oppladbare.

Ikke bland forskjellige typer batterier eller nye og brukte batterier.

Na&r du skifter batterier, bruk kun sink/alkaliske batterier. Ikke bruk
litiumbatterier.

ADVARSEL: Nye og brugte batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.
Hvis du mener, at en person kan have slugt et batteri eller anbragt et batteri |
en kropsdel, kan det fgre til kemiske forbraendinger, perforation af bladt vaev
og ded. Der kan opsta alvorlige forbraendinger inden for 2 timer. Seg straks
laegehjeelp.

ADVARSEL: Brugte og laekkende batterier skal tages ud af apparatet og straks
bortskaffes sikkert i overensstemmelse med lokale affaldsregler.

Hvis vekten skal oppbevares i lengre tid, ma batteriene tas ut.
Batteriforsyningsklemmene skal ikke kortsluttes.

Barn fra 8 &r og oppover kan bruke, rengjore og vedlikeholde dette apparatet i
samsvar med brukerinstruksjonene som fulgte med, gitt at de overvakes av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet og at de har fatt oppleering i bruk
av apparatet og er klar over farene.

Personer med reduserte fysiske eller psykiske evner eller mangel pa kunnskap
om bruk av apparatet ma ha fatt oppleering i trygg bruk og veere klar over
farene.

Barn ma holdes @ye med for 3 sikre at de ikke leker med apparatet, og det ma
vaere utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.

Sorg alltid for at tilbeheret er grundig rent og tert for hver bruk.

Na&r du veier, serg for at kjskkenmaskinen og vekten star pd en flat horisontal
overflate og at kjgkkenmaskinen er slatt av.

Ikke vei inn i bollen mens kjgkkenmaskinen gar.

Ikke bruk for mye makt nar du trykker pd knappene, og bruk ikke skarpe
gjenstander til & trykke pa dem.

Ikke belast vekten for mye ved & overstige maksimal veiekapasitet pd 6 kg, da
dette kan skade veiesensoren.

Ikke utsett vekten for overdrevet kraft.

Vri hastighetskontrollen pa kjgkkenmaskinen til “AV”-posisjon og trekk ut
stgpselet for montering eller fierning av verktaey/tilbeher, etter bruk og faor
rengjoring.

Ikke sett varm mat eller varme beholdere, som kjeler, pa veieplattformen.
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® Bruk bare apparatet til dets tiltenkte hjemlige bruk. Kenwood frasier seg
ethvert ansvar ved feilaktig bruk eller dersom apparatet ikke er brukt i

henhold til denne bruksanvisningen.

Rengjaring

M3 ikke senkes ned i vann. Tilbehgret er ikke egnet for vask i oppvaskmaskin.

Far du monterer vekttilbehgret, sikre at
bollen og festeskruen er fjernet fra din

Plasser kjgkkenmaskinen din pa
vekttilbehgret. Merk: kantene pa
kjgkkenmaskinen din bar vaere pa linje

® Tork av med en fuktig klut og terk grundig.

® |kke bruk slipende eller kjemiske midler til rengjering.
Se din hovedinstruksjonsbok for kjigskkenmaskinen for ytterligere sik-
kerhetsadvarsler.

Deler VIKTIG

@  Vekt

(@ Festeskrue

@ Display kjgkkenmaskin.

@ “on/zero” (p&/av) bergringsknapp

@ kg/lb Touch Pad !

(® Lastecellefot

@ Batterirom

Installere batteri
Se illustrasjonene - E

VIKTIG

Far du monterer eller skifter ut
batteriene, forsikre deg om at
vekttilbehgret er fijernet fra din
kjokkenmaskin.

3

Ta av batteridekselet p& undersiden av
vekten.

Sett inn 3 x AAA batteriene inn i
batterirommet i riktig retning - se
illustrasjonen D.

Skift ut batteridekselet.

Merk - Hvis batterisymbolet “ /5" (lavt)
kommer fram pa displayet nar vekten er i
bruk, betyr det at batteriet begynner a bli
utladet og ma skiftes ut.

For & montere ditt vekttilbehgr
Se illustrasjonene -
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med kantene pa redskapet.

2 Sett festeskruen inn i hullet i sokkelen
og vri i retning med klokken for & feste
den pa plass.

Veie

Se illustrasjonene n -

VIKTIG

Sorg for at lastecellefgttene til
tilbehgret er rene og torre for bruk.
Plasser alltid den monterte enheten
pad en ren, tarr og flat overflate for
veiing.

Monter bollen, vri i retning med lasen.
Trykk pd ON/ZERO touch pad for &
skru pa vekten.

Nar displayet viser “Q-L d4”, plasser
gjenstandene som skal veies i bollen.
Vekten vises pa displayet.

For & veie mer enn en ting, trykk pa
ON/ZERO knappen fer du veier hver
enkelt av dem.

Merk: Skalene vil vise ‘O-Ld * dersom
den veier noe som er tyngre enn 6 kg.



Velge vektenheter Manuell avslaing

Se illustrasjon Spar pa batteriene ved & sla av vekten

nar den ikke er i bruk. Dette gjores ved &
trykke inn og holde pa “on/zero”-knappen til
displayet forsvinner.

1 Etter & ha slatt pa vekten, trykk pa kg/
Ib-bergringsplaten for & bytte mellom
ulike enheter. Hver gang touch paden
trykkes pa, vil enheten som vises veks-le
mellom K og g og lb og oz.

Automatisk avslaing

Automatisk avslaing vil skje hvis

skalaen viser samme vektavlesning i

2 minutter eller ingen knapp har blitt trykket
pa lgpet av 4 minutter.

® Dette apparatet overholder EU-forordning 1935/2004 om materialer og gjenstander som er
bestemt & komme i kontakt med naeringsmidler

Service og kundetjeneste

® Hvis du har problemer med & bruke apparatet ditt, ma du sjekke «Feilsgkingsveiledningen» i
handboken eller ga til www.kenwoodworld.com far du kontakter oss for hjelp.

® Vennligst merk at produktet ditt dekkes av en garanti som overholder alle lovforskrifter
angaende eksisterende garanti- og forbrukerrettigheter i landet der produktet ble kjgpt.

® Hvis Kenwood-produktet ditt har funksjonssvikt eller du finner defekter pa det, ma du sende
eller ta det med til et autorisert KENWOOD-servicesenter. Du finner oppdatert informasjon
om hvor ditt naermeste autoriserte KENWOOD-servicesenter er, pa www.kenwoodworld.com
eller pa nettstedet for landet ditt.

® | aget i Kina.

VIKTIG INFORMASJON OM KORREKT KASTING AV PRODUKTET | HENHOLD TIL
EU-DIREKTIVET OM ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR SOM AVFALL (WEEE)
Pa slutten av levetiden ma ikke produktet kastes som vanlig avfall.

Det ma tas med til et lokalt kildesorteringssenter eller til en forhandler som tilbyr denne
tjenesten.
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Feilsgkingsveiledning

Problem

Arsak

Lasning

Skjermen registrerer
ikke sma mengder.

Veid mengde for liten.

Bruk teskje- eller spiseskjemal for
svaert sma mengder.

Vekten endret seg pa
skjermen.

Apparatet flyttet pa seg
under veiing.

Mikserhode hevet eller
senket under bruk.

Plasser alltid apparatet pa et tort,
flatt og stabilt underlag for veiing.
Kontroller at ikke stramledningen
ligger i klem.

Du ma ikke flytte pd apparatet
eller bergre bollen ved bruk av
veiefunksjonen.

Nullstill skjermen for veiing av neste
ingrediens.

Kan ikke veksle raskt
mellom metriske og
britiske maleenheter

Apparatet rekonfigureres til
a vise tidligere valgt enhet
og maling.

Vent 5 sekunder og prav igjen.

Skjermen viser “- -”.

Vekten nullstilles.

Normal drift.

Displayskjerm viser ikke
null eller man leser av
minus.

Displayet er ikke nullstilt
og enten ingrediensene
eller bollen er fijernet.
Ingrediensene eller
gjenstandene presses mot
underside av apparatet.

Apparatet trykkes mot et
objekt.

Pavirket av miljgmessige
forhold.

Enten nullstill skjermen, legg tilbake
ingrediensene eller sett pa plass
bollen igjen.

Pase at det ikke er noen
ingredienser eller deler som
trykkes mot eller pa undersiden av
apparatet.

Pase at det er mellomrom mellom
apparatet og eventuelle vegger.
Nullstill skjermen for du veier neste
ingrediens.

Skjermen viser “Lo .

Lavt batteri.

Skift ut batterier. Se ‘Batteri
installasjonsdelen i denne
handboken.

Skjermen viser “0-1d".

Vekten har veert
overbelastet.
Gjenstander pa vekten
veier mer enn 6 kg.

Fjern overfladig vekt fra vekten.
Vei varer i mindre partier.

Skjermen dimmes.

Jevn vekt vises i 30
sekunder.

2 minutter siden siste
knapp ble trykket pa.

Normal bruk.

Skjermen er skrudd av.

Jevn vekt vises i 2 minutter.

4 minutter siden siste
knapp ble trykket pa.

Normal bruk.
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Suomi

Turvallisuus

Lue ndma ohjeet huolella ja sdilytd ne mydhempaa tarvetta varten.

Poista pakkauksen osat ja mahdolliset tarrat.

Aseta paikoilleen 3 AAA-paristoa (sisaltyvat toimitukseen).

Varmista ennen paristojen asennusta, poistamista tai vaihtamista, etta lisélaite
on irrotettu keittidkoneesta.

Asenna paristot avaamalla ja poistamalla paris-tokotelon kansi. Asenna
paristot ja varmista, ettd paristoilla on oikea +/- -napaisuus. Kiinnita
paristokotelon kansi takaisin paikalleen ja sulje se.

Varmista, ettd paristot ovat napaisuuden suhteen oikein pain.

Ald lataa kertakdyttoisid paristoja.

Ald sekoita keskendan erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja.
Kayta paristoja vaihtaessasi ainoastaan sinkki-/alkaliparistoja. Al& kayta
litiumparistoja.

VAROITUS: Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet,
ettd paristo on nielty tai ettd se on paatynyt jonnekin vartalon sisalle, toimi
valittdémasti. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla kemiallinen palovamma,
pehmytkudoksen repeytyminen tai kuolema. Vakavia palovammoja voi syntya
2 tunnin kuluessa nielemisesta. Hanki |&akarinapua valittdmasti.

VAROITUS: Kaytetyt ja vuotavat paristot tulee poistaa laitteesta ja havittaa
valittdmasti ja turvallisesti paikallisviranomaisten havityskaytanndn mukaisesti.
Jos vaaka on pitkdan kayttamatta, poista paristot siita.

Paristojen virtaliittimia ei saa saattaa oikosulkuun.

8 vuotta tayttaneet lapset saavat kayttda, puhdistaa ja kunnossapitaa

tata laitetta sen mukana toimitettuja kayttdohjeita noudattaen, jos heidan
turvallisuuttaan valvotaan, heille on annettu opastusta laitteen kayttamisesta ja
he ovat tietoisia vaaroista.

Henkildille, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet, on
annettava opastusta, jotta he osaavat kdyttda tata laitetta turvallisesti ja ovat
tietoisia vaaroista.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki kodinkoneella. Se on pidettava poissa
alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

Varmista aina ennen jokaista kayttda, ettd lisalaite on taysin puhdas ja kuiva.
Varmista punnituksen yhteydessa, ettd keittiokone ja vaakalisélaite ovat
tasaisella vaakasuoralla pinnalla ja ettad virta on katkaistu keittidkoneesta.

Ald punnitse mitdan kulhossa keittidkoneen ollessa kdynnissa.

Ala paina kosketuspainikkeita liian voimakkaasti. Ald paina niita teravalla
esineella.

Vaakaa ei saa ylikuormittaa ylittdmalla enimmaiskapasiteettia (6 kg), silla
painoanturi voi vioittua.

Vaakaan ei saa kohdistaa liiallista voimaa.

Kaanna keittiokoneen nopeussaadin asentoon “OFF” ja irrota laite pistorasiasta
ennen tydkalujen/lisélaitteiden kiinnitysta tai irrotusta, kayton jalkeen ja ennen
puhdistusta.

Ala aseta punnitusalustalle kuumaa ruokaa tai kuumia astioita, kuten kattiloita.
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® Kayta laitetta ainoastaan sille tarkoitettuun kotitalouskaytéon. Kenwood-yhtid
ei ole korvausvelvollinen, jos laitetta on kaytetty vaarin tai naitd ohjeita ei ole

noudatettu.

Perushuolto

® Al3 upota veteen. Lisélaitetta ei saa laittaa astianpesukoneeseen.
® Pyyhi kostealla kankaalla ja kuivaa perusteellisesti.
® Al3 kaytd puhdistuksessa hiovia tai kemiallisia puhdistusaineita.

Katso muut turvallisuusvaroitukset keittiokoneen varsinaisesta ohjekirjasta.

wn
©
=
®

Vaaka

Kiinnitysruuvi

Nayttd

Virta- ja nollaamispainike
kg/Ib Kosketuspainike
Punnituskennolliset jalat

QEOOO®EO

Paristolokero

Pariston asennus

Katso kuvia - E

TARKEAA

Varmista ennen paristojen asentamista
tai vaihtamista, etta vaakalisalaite on
irrotettu keittiokoneesta.

1 Avaa vaa’an alapuolella oleva
paristokotelon kansi.

2 Aseta 3 x AAA-paristoa
paristokoteloon niin, ettd paristojen
napaisuus on oikea - ks. kuva D.

3 Asenna paristokotelon kansi takaisin
paikalleen.

Huomautus: Jos kayttamisen aikana

nayttoon tulee "[ 5" -symboli, paristot

ovat tyhjenemaéassa, joten ne taytyy
vaihtaa.

Vaakalisalaitteen kiinnitys

Katso kuvia - m

TARKEAA
Varmista ennen vaakalisalaitteen

irrotettu keittiokoneesta.

kiinnitysta, etta kulho ja kiinnitysruuvi on
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1

Aseta keittiokone vaakalisalaitteen
paalle. Huomaa: keittiokoneen
reunojen tulee kohdistua lisélaitteen
reunoihin.

Tydnna kiinnitysruuvi jalustan reikaan
ja kiinnita laite paikalleen vastapéaivaan
kiertamalla.

Punnitseminen

Katso kuvia n -

TARKEAA

Varmista, ettd lisalaitteen
punnistuskennolliset jalat ovat
puhtaat ja kuivat ennen laitteen
kayttoa.

Aseta koottu Yksikkd aina puhtaalle,
kuivalle ja tasaiselle pinnalle ennen
punnitusta.

Kiinnita kulho ja lukitse se paikalleen
vastapaivaan kiertamalla.

Painamalla kosketuspainiketta ON/
ZERO saat kytkettyd vaa’an virran
paalle.

Kun naytodssa nakyy “0”, aseta
punnittavat kappaleet kulhoon. Paino
nakyy naytossa.

Jos haluat punnita useamman kuin
vhden kappaleen, paina painiketta
ON/ZERO ennen kunkin kappaleen
punnitusta.

Huomaa: Vaa’assa nakyy lukema
"O-Ld", jos yritetdan punnita sen 6 kg:n
kapasiteetin ylittavaa kappaletta.




Painoyksikdiden valitseminen Virran katkaisu automaattisesti

Katso kuvaa Virta katkeaa automaattisesti, jos vaa’assa
1 Kun vaa'assa on virta paalla, nakyy sama painolukema 2 minuutin
painamalla kosketuspainiketta kg/Ib ajan tai jos mitaan painiketta ei paineta 4
voit vaihtaa yksikdsta toiseen. Aina, minuuttiin.
kun kosketuspainiketta painetaan,
yksikkaing vaihtelevat K ja g seké Ib Virran katkaisu kasin
(pauna) ja oz (unssi). S&astat paristoja, kun katkaiset vaa'asta

virran, kun sita ei kaytetéd. Paina virta-/
nollauspainiketta, kunnes nayttd pimenee.

® Tama laite tayttadd EU-asetuksen 1935/2004 elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvista
materiaaleista ja tarvikkeista.

Huolto ja asiakaspalvelu

® Jos laitteen kayttdmisen aikana ilmenee ongelmia, katso lisatietoja kayttdohjeen
ongelmanratkaisuohjeista tai siirry osoitteeseen www.kenwoodworld.com ennen avun
pyytamista.

® Tuotteesi takuu koostuu sen varsinaisesta takuusta ja ostomaan kuluttajansuojasta.
® Jos Kenwood-tuotteesi vikaantuu tai siihen tulee toimintahairi®, toimita tai laheté se

valtuutettuun KENWOOD-huoltokorjaamoon. Loéydat 1ahimman valtuutetun KENWOOD-
huoltokorjaamon tiedot osoitteesta www.kenwoodworld.com tai maakohtaisesta sivustosta.

® Valmistettu Kiinassa.

TARKEITA TIETOJA TUOTTEEN HAVITTAMISEKSI OIKEIN SAHKO- JA
ELEKTRONIIKKALAITEROMUSTA ANNETUN ASETUKSEN MUKAISESTI (WEEE)

Tuotetta ei saa havittaa yhdessa tavallisten kotitalousjatteiden kanssa sen lopullisen kaytosta
poiston yhteydessa.

Vie se paikallisten viranomaisten hyvaksymaan kierratyskeskukseen tai anna se jalleenmyyjan
havitettavaksi, mikali kyseinen palvelu kuuluu jalleenmyyjan toimialaan.
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Ongelmanratkaisu

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Pienet maarat eivat nay
naytossa.

Punnittu maara on liian
pieni.

Mittaa erittain pienet maarat tee-
tai ruokalusikalla.

Naytossa nakyva paino
muuttuu.

Monitoimikonetta on
siirretty kayton aikana.

Sekoituspaad on nostettu
yl6s tai laskettu alas
kayton aikana.

Aseta monitoimikone aina kuivalle,
tasaiselle ja vakaalle alustalle ennen
punnitsemista.

Tarkista, ettéd sahkojohto ei ole liian
tiukalla.

Al siirrd monitoimikonetta tai
kosketa kulhoa punnitsemisen
aikana.

Nollaa nayttd ennen seuraavien
ainesosien punnitsemista.

Metristen ja
englantilaisten
mittayksikodiden valilla
ei voi vaihtaa nopeasti.

Monitoimikoneen asetuksia
maaritetaan, jotta se voi
nayttaa aiemmin valitun
yksikdn ja mittauksen.

Odota 5 sekunnin ajan ja yrita
uudelleen.

Naytossd nakyy "- -".

Asteikko nollataan.

Normaali toiminta.

Naytdssa ei nay
nollaa tai siind nakyy
miinusmerkkinen
lukema.

Nayttda ei nollattu ja
ainesosia tai kulho on
poistettu.

Ainesosia on painautunut
laitetta vasten tai sen alle.

Laitetta painetaan esinetta
vasten.
Ympaéristdolosuhteet
vaikuttavat asiaan.

Nollaa naytto, lisda puuttuvat
ainesosat tai aseta kulho takaisin
paikalleen.

Varmista, ettd ainesosia ei ole
painautunut monitoimikonetta
vasten tai sen alle.

Varmista, ettd monitoimikoneen ja
seinan valiin jaa tilaa.

Nollaa naytté ennen seuraavien
ainesosien punnitsemista.

Naytossa nakyy " Lo "

Paristojen varaus alhainen.

Vaihda paristot. Katso naiden
ohjeiden osaa "Paristojen asennus”.

"

Naytossa nakyy "O-Ld".

Vaakaa on ylikuormitettu.
Vaa'assa olevat kappaleet
painavat yli 6 kg.

Poista liika paino vaa’alta.
Punnitse kappaleet pienempina
erina.

Nayttd himmenee

Muuttumaton paino
naytdssa 30 sekunnin ajan.
2 minuuttia viimeisesta
painikkeen painamisesta.

Normaali toiminta.

Nayttd sammutettu.

Muuttumaton paino
naytdssa 2 minuutin ajan.
4 minuuttia viimeisesta
painikkeen painamisesta.

Normaali toiminta.
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Turkge

Guvenlik

® Bu talimatlari dikkatle okuyun ve gelecekteki kullanimlar i¢in saklayin.

® TUm ambalajlari ve etiketleri ¢cikartin.

® 3 x AAA pil kullanin (paketin icindedir).

® Pilleri takmadan, cikartmadan veya degistirmeden dnce, eklentinin Mutfak
Robotunuzdan cikartiimis oldugundan emin olun.

® Pilleri takmak icin pil yuvasi kapagdini acin ve cikartin. Pillerin dogru +/-
yoénlerinde takildigindan emin olarak pilleri takin. Pilleri takin, pil yuvasi
kapagdini yerine yerlestirin ve kapatin.

® Pillerin dogru +/- ydnlerinde takildigindan emin olun.

® Sarj edilebilir olmayan piller sarj edilmemelidir.

® [Farkl tUrde piller ya da yeni ve kullaniimis piller bir arada kullaniimamahdir.

® Pilleri degistirirken sadece Cinko/Alkalin Pilleri kullanin. Lityum pilleri
kullanmayin.

® UYARI: Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklarin erisemeyecedi bir yerde muhafaza
edin. Bir pilin yutulmus olabilecedini veya vicudun herhangi bir parcasinin
icine kacmis olabilecedini distntyorsaniz, bu kimyasal yaniklara, yumusak
doku delinmesine ve 6lime yol acabilir. Ciddi yaniklar yutmayi takip eden 2
saat icinde gerceklesebilir. Hemen tibbi yardim alin.

® UVYARI: Kullanilmis ve sizdiran piller cihazdan cikartilmali ve yerel yetkililerin
bertaraf etme politikasina uygun sekilde hemen ve glivenli bicimde bertaraf
edilmelidir.

® Tarti uzun sUre kullanilmadan saklanacaksa, piller cikartiimalidir.

® Pil terminallerine kisa devre yapilmamalhdir.

® 8 yas ve Uzeri cocuklar bu cihazi Kullanma Talimatlarina uygun sekilde
kullanabilir, temizleyebilir ve kullanici bakim islemlerini gerceklestirebilir, ancak
bunun icin gUvenliklerinden sorumlu bir kisinin gdzetiminde olmalari ve cihazin
kullanimina iliskin talimatlari ve mevcut tehlikeleri 6grenmis olmalari gereklidir.

® F[iziki, algilama veya zihinsel yetersizligi olan kisiler ya da bu cihazi kullanmay!
bilmeyen kisiler denetim altinda kullanmali veya gUvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmeli ve olasi tehlikeler 6gretilmelidir.

® Cocuklarin cihazla oynamamalarini saglamak icin gdzetim altinda tutulmalari
gereklidir ve cihaz 8 yasindan kl¢Uk cocuklarin erisemeyecedi yerde
tutulmalidir.

® Kullanmadan 6nce, eklentinin tamamen temiz ve kuru oldugundan emin olun.

® Tartim yaparken, Mutfak Robotunun ve terazi eklentisinin dz bir zeminde
oldugundan ve Mutfak Robotunun kapali oldugundan emin olun.

® Mutfak Robotu calisirken kase icinde tartim yapmayin.

® Dokunmatik dugmelere basarken asiri glc uygulamayin ve bunlara asla sivri
bir nesne ile basmayin.

® Tartiya maksimum agdirlik tartma kapasitesi olan 6 kg degerini gececek sekilde
malzeme yUklemeyin, cUnkU bu durum agdirlik tartma sensdrine zarar verebilir,

® Tartl Uzerine asiri glc¢ kullanmayiniz.

® Aletleri/eklentileri takmadan veya cikartmadan énce, kullandiktan sonra ve

temizlemeden 6nce Mutfak Robotunuzun hiz kontroltnd ‘KAPALI" konuma
getirin ve fisini prizden cekin.
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® Sicak yiyecekleri veya sos tavasi gibi sicak seyleri tartma platformu Uzerine
koymayin.

® Bu cihazi sadece ic mekanlarda kullanim alaninin oldudu yerlerde kullanin.
Kenwood, cihaz uygunsuz kullanimlara maruz kaldigi ya da bu talimatlara
uyulmadigl takdirde hic bir sorumluluk kabul etmez.

Temizlik

® Suya sokmayin. Eklenti bulasik makinesinde yikanmaya uygun degdildir.
® |[slak bir bezle silin, sonra iyice kurulayin.
® Temizlerken asindirici veya kimyasal maddeler kullanmayin.

ilave giivenlik uyarilar icin Mutfak Robotunuzun kullanma talimatina bakin.

Parcalar ONEMLI
@ Terazi Terazi eklentisini takmadan énce,
@ Sabitleme Vidas kasenin ve sabitleme vidalarinin Mutfak
@ Gosterge Robotunuzdan ¢ikartiimis oldugundan
@ ‘Acma/sifirlama’ dokunmatik digmesi emin olun.
@ kg/\b I?okuhmatlk Ped 1 Mutfak robotunuzu terazi eklentisinin
@ Yuk Hucresi Ayaklari Uzerine yerlestirin. Not: mutfak
@ Pilyuvasi robotunuzun kenarlari, eklentinin
kenarlari ile hizalanmalidir.
Pillerin takilmasi 2 Sabitleme vidalarini tabandaki deliklere
Cizimlere - E bakin yerlestirin ve saat yonunde ¢evirerek
_ kilitleyin.
ONEMLI
Pilleri takmadan veya degistirmeden Tartmak iCiﬂ

once, terazi eklentisinin Mutfak
Robotunuzdan cikartiimis oldugundan

Cizimlere n - bakin

emin olun. ANEMLI
® Kullanmadan 6nce eklentinin yuk

1 Tartinin altindaki pil kapadinin klipsini hicresi ayaklarinin temiz ve kuru
acin. oldugundan emin olun.

2 Pil yuvasina dogru ydnlere dikkat ® Tartma islemine baslamadan énce,
ederek 3 x AAA pil takin - bkz. birlestirilmis Gniteyi daima temiz,
¢izim D. kuru ve duz bir ylzey tzerine

3 Pil kapagini kapatin. yerlestirin.

Not - Kullanim sirasinda gdstergede pil

semboll 'La' belirirse, bu pilin zayifladid 1 Kaseyi takin, kilitlemek icin saat

ve degistirilmesi gerektigini gosterir. yéninde cevirin.

2 Teraziyi acmak icin ON/ZERO (ACMA-

Terazi Eklentinizi Takma SIFIRLAMA) dokunmatik dugmesine

Cizimlere g - |g] bakin basin.
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3 Gostergede ‘'O’ géruntilendiginde, Otomatik durma
tartmak istediginiz seyi kasenin
icine koyun. Gostergede agirlik
gosterilecektir.

4 Birden fazla seyi tartmak i¢in, her
6Fenin tartilmasindan énce ON/ZERO
(ACMA-SIFIRLAMA) digmesine basin.
Not: Terazi tartma kapasitesi olan 6 kg

Terazi ayni agirlik élcimunt 2 dakika
boyunca gdsterirse veya 4 dakika boyunca
herhangi bir dugmeye basiimazsa
otomatik kapanma gerceklesecektir.

Elle glc kesimi

Uzerinde bir adirlik tartmaya calisilirsa Pil glcint korumak icin kullanmadiginizda
‘O-Ld’ gosterilecektir. tartiyl kapatin. Bunu yapmak i¢in gésterge
kapanana kadar ‘on/zero’ (acma/sifirlama)

Agirlik birimlerinin segilmesi dokunmatik digmesine basin.

Cizime bakin

1 Teraziyi actiktan sonra farkli dlcim
birimleri arasinda gecis yapmak igin
kg/Ib dokunmatik dugmesine basin.
Dokunmatik digmeye her basisinizda,
agirlik birimi K ve g ile Ib ve oz
arasinda dedisecektir.

® Bu cihaz gida ile temas eden malzemeler ve maddeler ile ilgili EC 1935/2004 Ydnetmeligine
uygundur.

Servis ve musteri hizmetleri

® Cihazinizin calismasi ile ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz, yardim istemeden 6nce bu
kilavuzdaki “Sorun giderme kilavuzu” bolimuine bakin veya www.kenwoodworld.com adresini
ziyaret edin.

® | (tfen unutmayin, Grdn Granun satildig tlkedeki mevcut tim garanti ve tuketici haklari ile ilgili
yasal mevzuata uygun bir garanti kapsamindadir.

® Kenwood Urtntnuz arizalanirsa veya herhangi bir kusur bulursaniz yetkili KENWOOD Servis
Merkezine gbnderin veya gotlrun. Size en yakin yetkili KENWOOD Servis Merkezinin glncel
bilgilerine ulasmak icin www.kenwoodworld.com adresini veya Ulkenize dzel web sitesini
ziyaret edin.

® Cin'de Uretilmistir.

URUNUN ATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKiPMANIN BERTARAF EDILMESINE iLiSKiN
AVRUPA DIREKTIFINE UYGUN SEKILDE BERTARAF EDILMESi HAKKINDA ONEMLI BiLGi
(WEEE)

Kullanim émrdnun sonunda Urln evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.

Urtn yerel yetkililerce belirlenmis atik toplama merkezine veya bu hizmeti saglayan bir saticiya
goturalmelidir.
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Sorun giderme kilavuzu

Problem

Nedeni

Coziim

Ekran klgUk
miktarlarda degismiyor.

Tartilan miktar fazla ktcuk.

Cok kucuk miktarlar icin cay kasigi
ve yemek kasigi olculerini kullanin.

Gosterge ekranindaki
agdirhk degisti.

islem sirasinda cihaz
hareket ettirildi.

Calisma sirasinda karistirici
kafasi kaldiriimis veya
alcaltiimis.

Tartma islemine baslamadan &énce
cihazi daima kuru, duz ve dengeli
bir yUzeyin Uzerine koyun.

GUg¢ kablosunun gerilmediginden
emin olun.

Tartma islemi sirasinda cihazi
hareket ettirmeyin veya kaseye
dokunmayin.

Bir sonraki maddeyi tartmadan
once ekrani sifirlayin.

Metrik ve ingiliz 6lcU
birimleri arasinda
hizli bir sekilde gecis
yapllamiyor.

Cihaz, énceden secilen
birimi ve &lctimu
goOsterecek sekilde yeniden
yapilandiriliyor.

5 saniye bekleyin ve tekrar deneyin.

Gosterge ekrani - -
goOsteriyor.

Terazi sifirlaniyor.

Normal ¢alisma.

Gosterge ekrani sifir
gostermiyor veya eksi
okuma var.

Gosterge sifirlanmadi veya
malzemeler ya da kase
cikarildi.

Malzemeler veya dJeler
cihazin Gzerine veya altina
bastirilir.

Cihaz bir nesneye
bastiriimis.

Cevresel kosullardan
etkilenmis.

Ekrani sifirlayip eksik malzemeleri
degistirin veya kaseyi yerine takin.
Malzeme veya 6gelerin

cihazin Uzerine veya altina
bastiriimadigindan emin olun.
Cihaz ile duvarlar arasinda bosluk
oldugundan emin olun.

Bir sonraki maddeyi tartmadan
once ekrani sifirlayin.

Ekranda 'Lo’ Piller zayiflamis Pilleri degdistirin. Bu kilavuzdaki
gOsteriliyor Pilleri Degistirme bolimune bakin.
Ekranda '3-Ld’ Terazilerde asiri yUk var. Terazilerdeki fazla agirliklari alin.
gOsteriliyor Terazilerin UstUndeki Malzemeleri daha klcUk partiler

malzemeler 6 kg'dan fazla.

halinde tartin.

Ekran karariyor.

30 saniye boyunca ayni
agirlik kald.

2 dakika boyunca herhangi
bir dugmeye basiimadi.

Normal calisma.

Ekran kapandi.

2 dakika boyunca ayni
agirhik kald.

4 dakika boyunca herhangi
bir dugmeye basiimadi.

Normal ¢alisma.
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Cesky

Bezpecnost

Prectéte si peclivé pokyny v této prirucce a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Odstrante veskery obalovy materidl a nalepky.

Pouzijte 3 x baterie AAA (dodané v balen).

NezZ budete vkladat, vyjimat nebo ménit baterie, vzdy nastavec sundejte

z kuchynského robota.

Pri instalaci baterii otevrete a sundejte kryt prostoru pro baterie. Vlozte
baterie a dbejte pfi tom na to, aby byly viozeny se spravnou orientaci pold +/-.
Nasadte a zavrete kryt prostoru pro baterie.

Dbejte na to, aby byly baterie vloZzeny se spravnou orientaci +/-.

Nedobijeci baterie nedobijejte.

Nepouzivejte soucasné rlizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

Pri viyméné baterii pouzivejte pouze zinkové/alkalické baterie. Nepouzivejte
lithiové baterie.

UPOZORNENI: Nové i pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Mate-li
za to, ze doslo ke spolknuti baterie nebo k jejimu zasunuti do kterékoliv ¢asti
téla, mdze to vést k poleptani, perforaci mékkych tkani a k umrti. K zdvaznému
poleptani mize dojit do dvou hodin od poziti. Neprodlené vyhledejte
lékarskou pomoc.

UPOZORNEN]: - Pouzité nebo vyteklé baterie je treba vyjmout z pFistroje a
neprodleng je bezpecne zlikvidovat v souladu s mistnimi predpisy.

Pokud bude vaha delsi dobu nepouzivdna, méli byste baterie vyjmout.
Koncovky baterii musi byt chranény pred zkratem.

Déti starsi 8 let mohou provadet ¢isténi a uzivatelskou Udrzbu spotrebice

v souladu s ndvodem k obsluze, pokud jsou pod dozorem osoby zodpovédné
za jejich bezpecénost a byly pouceny o pouzivani spotrebice a védi o hrozicich
nebezpecich.

Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem znalosti o pouzivani tohoto spotrebi¢e musi byt pod dozorem
nebo pouceny o jeho bezpelném pouzivani a rozumeét tomu, jakd nebezpedi
hrozi.

Déti musi byt pod dozorem, aby se zarucilo, ze si se spotrebicem nemohou
hrat a ze je mimo dosah déti mladsich 8 let.

Pred pouzitim nastavce vzdy provérte, zda je zcela ¢isty a suchy.

Pfi vazeni provérte, zda je kuchynsky robot i vdha na rovném vodorovném
povrchu a kuchynsky robot je vypnuty.

Neprovadeéjte vazeni do misy, pokud je kuchynsky robot v provozu.
Nepouzivejte nadmeérné sily pri stisku dotykovych tlacitek a nikdy ke stisknuti
nepouzivejte ostré predmety.

Vahu nepretézujte a neprekracujte maximalni nosnost vahy 6 kg, protoze by
tim mohlo dojit k poskozeni snimace hmotnosti.

Nevystavujte vahu plsobeni nadmérné sily.

Otocte ovladac rychlosti kuchynského robota do polohy vypnuto' a odpojte
pristroj od zdroje napajeni pfed nasazovanim nebo sundavanim néastroja/
nastavcd, po pouziti pfistroje a pred cisténim.

Na vazici plochu nepokladejte horké potraviny ani nadoby, napfiklad hrnce.
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® Toto zarizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti. Spole¢nost Kenwood
vylucuje veskerou odpoveédnost v pfipadeé, Zze zarizeni bylo nespravne
pouzivano nebo pokud nebyly dodrzeny tyto pokyny.

sténi

Otfete nastavec vihkym hadfikem a didkladné ho osuste.

Nepouzivejte Cistici pisky a chemikalie.

Ci
® Neponorujte nastavec do vody. Nastavec nelze myt v mycce.
°
°

Dalsi bezpecnostni upozornéni najdete v hlavnhim navodu k pouziti pro

kuchynsky robot.

Popis

Vaha

Upevnovaci sroub

Displej

Dotekové tla¢itko pro zapnuti/
vynulovani ,on/zero”

Tlacitko pro prepinani mezi kg
a librami

Nozic¢ky snimace zatizeni
Prostor pro baterii

0 ©® OO

Instalace baterii

Viz ilustrace - E

DULEZITE UPOZORNENI

Pred vkladanim nebo vyménou baterii
vzdy vahu sundejte z kuchynského
robota.

1 Uvolnéte kryt baterii na spodni strané
vahy.

2 Vlozte se spravnou orientaci tfi baterie
AAA do prostoru pro baterie - viz
ilustrace D.

3 Nasadte zpét kryt prostoru pro
baterie.

Poznamka - pokud se béhem uzivani vahy

objevi na displeji symbol , Lg“ znamena

to, ze baterie je témér vybitd (low) a je
nutné ji vymenit.

Nasazeni vahy

Viz ilustrace - m

DULEZITE UPOZORNENI

Pred nasazenim vahy sundejte z
kuchynského robota misu a upevnovaci
Sroub.

1 Polozte kuchynského robota na vahu.
Poznamka: Okraje kuchynského
robota by mély byt zarovnané s okraji
nastavce.

2 Vlozte od otvoru v podstavci
upevnovaci Sroub a otocenim po
sméru hodinovych rucicek nastavec
zajistéte.

Vazeni

Viz ilustrace n -

DULEZITE UPOZORNENI

® Pred pouzitim nastavce proveérte,
zda jsou zcela Cisté a suché nozicky
snimace zatizeni.

® Sestaveny pfristroj pred vazenim
vzdy postavte na Cisty, suchy a
rovny povrch.

1 Nasadte misu a oto¢enim po sméru
hodinovych ruci¢ek ji zajistéte.

2 Zapnéte vahu stisknutim vypinace/
nulovaciho tlacitka.

3 Jakmile se na displeji objevi |0, vlozte
do misy obsah, ktery chcete zvazit. Na
displeji se zobrazi hmotnost.

4 Pokud chcete vazit vice ingredienci,
stisknéte pred vazenim kazdého z nich
vypina¢/nulovaci tlacitko.



Poznadmka: Pokud se budete snazit Automatické vypnutf
zvazit obsah, ktery presahuje kapacitu

Pokud bude na vaze po dobu 2 minut
vahy 6 kg, zobrazi se na displeji ,3-Ld " b

zobrazena stale stejnd hmotnost nebo
.. . pokud 4 minuty nestisknete zadné
Nastaveni Jeantek hmotnosti tlacitko, vdha se automaticky vypne.

Viz ilustrace

1 Po zapnuti vahy prepinejte mezi kg Manualni vypnutf
a librami tlacitkem pro prepinani Aby se 3etfila energie baterie, vypnéte
jednotek. Pfi kazdém stisknuti tlacitka vahu, pokud ji nepouzivate. Toto
se jednotka pfepne mezi provedete stisknutim a podrzenim tlacitka
kg / g a librami / uncemi. ,on/zero" (zapnout/vynulovat), dokud

displej nezhasne.

® Tento spotrebi¢ splnuje nafizeni ES ¢.1935/2004 o materidlech a predmétech uréenych pro
styk s potravinami.

Servis a Udrzba

® Pokud pfi pouzivani spotrebice narazite na jakékoli problémy, pred vyzadanim pomoci
si pfectéte ¢ast ,Privodce odstranovanim problém(” v navodu nebo navstivte stranky
www.kenwoodworld.com.

® Upozornujeme, ze na vas vyrobek se vztahuje zaruka, ktera je v souladu se vsemi zadkonnymi
ustanovenimi ohledné vsech existujicich zaruénich prav a prav spotrebitell v zemi, kde byl
vyrobek zakoupen.

® Pokud se vas vyrobek Kenwood porouchd nebo u néj zjistite zadvady, zaslete nebo odneste
jej prosim do autorizovaného servisniho centra KENWOOD. Aktudlni informace o nejblizsim
autorizovaném servisnim centru KENWOOD najdete na webu www.kenwoodworld.com nebo
na webu spolec¢nosti Kenwood pro vasi zemi.

® \/yrobeno v Ciné.

DULEZITE INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDACI VYROBKU V SOULADU

S EVROPSKOU SMERNICI

O ODPADNICH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENICH (OEEZ)

Po ukonceni doby provozni zivotnosti se tento vyrobek nesmi likvidovat spole¢né

s domacim odpadem.

Vyrobek se musi odevzdat na specializovaném misté pro sbér tfidéného odpadu, zfizovaném
mestskou spravou anebo prodejcem, kde se tato sluzba poskytuje.
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Prdvodce odstranovanim problémd

Popis problému

PFi¢ina

Reseni

Na displeji se
nezobrazuji mald
mnozstvi.

Vazené mnozstvi je prilis
malé.

Velmi mald mnozstvi odmérujte
|Zickou nebo Izici.

Hmotnost na displeji se
zmenila.

Pristroj se za provozu
posunul.

Za provozu byla zvednuta
nebo spusténa hlavice
mixéru.

Pred vazenim pristroj vzdy postavte
na suchy, rovny

a stabilni povrch.

Zkontrolujte, zda neni napnuty
napajeci kabel.

PFi vazeni pristroj nepfesunujte

a nedotykejte se misky.

Pred vazenim dalsich ingredienci
vynulujte displej.

Nelze rychle prepinat
mezi metrickymi
a britskymi jednotkami.

Pristroj méni konfiguraci
k zobrazeni predchozi
zvolené jednotky

a hodnoty.

Pockejte 5 sekund a ukon opakujte.

Na displeji se zobrazuje

»

Vahy se nuluji.

Bézny provoz.

Na displeji se
nezobrazuje nula nebo
se zobrazuje zaporna
hodnota.

Displej nebyl vynulovany

a byly odebrany
ingredience nebo misa.
Pristroje se z boku nebo
zespodu dotykaji nejakeé
predméty.

Pristroj se dotyka néjakého
objektu.

Funkc¢nost pristroje
ovliviuji podminky vnéjsiho
prostredi.

Vynulujte obrazovku, vratte
chybéjici ingredience nebo znovu
nasadte misu.

Zkontrolujte, zda se pfistroje

z boku nebo zespodu nedotykaji
ingredience nebo jiné predmeéty.
Zkontrolujte, zda je mezi pristrojem
a zdi volny prostor.

Pred vazenim dalsich ingredienci
vynulujte displej.

Na displeji se zobrazuje
JLoc

Baterie jsou témeér vybité.

Vymeénte baterie. Postupujte podle
pokynU v ¢asti ,Instalace baterii”
v této prirucce.

Na displeji se zobrazuje

20-Ld "

Vaha je pretizena.
Na vaze jsou predmeéty
tézsi nez 6 kg.

Odstrante z vdhy nadmérné
predméty.

Vazte pfredméty po mensich
davkach.

Displej potemni.

Po dobu 30 sekund je
zobrazena stejnd hmotnost.
Uplynuly 2 minuty od
posledniho stisknuti
tlacitka.

Bézny provoz.

Displej se vypne.

Po dobu 2 minut je
zobrazena stejnd hmotnost.
Uplynuly 4 minuty od
posledniho stisknuti
tlacitka.

Bézny provoz.
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Magyar

Elsé a biztonsag

Alaposan olvassa at ezeket az utasitasokat és &rizze meg késdébbi
felhasznalasral

Tavolitson el minden csomagoldanyagot és cimkét!

3 x AAA elemet hasznaljon (megtaldlhatd a csomagban).

Az elemek behelyezése, eltdvolitasa vagy cseréje eldtt a tartozékot vegye le a
konyhagéprol.

Az elemek behelyezéséhez nyissa fel, majd vegye ki az elemtarto fedelét.
Ugyeljen arra, hogy az elemeket helyes polaritassal helyezze be. Helyezze
vissza és zarja be az elemtartd fedelét.

Ugyeljen arra, hogy az elemeket helyes polaritassal helyezze be.

A nem Ujratodlthetd elemeket ne probalja meg Ujratdlteni.

Ne helyezzen be vegyesen klldénbdzd tipusu vagy Uj és hasznalt elemeket.
Az elemek cseréjekor csak cink/alkali elemeket hasznaljon. Ne hasznaljon
litium elemeket.

FIGYELEM: Az Uj és hasznalt elemeket tartsa gyermekek elél elzadrva. Ha egy
elemet lenyelnek vagy a test barmely részébe helyeznek, az kémiai égési
sérlléseket, a lagyszdvetek perforaciojat és akar halalt is okozhat. A lenyelést
kdvetd 2 éran beldl sulyos égési sérllések léphetnek fel. Azonnal orvoshoz kell
fordulni.

FIGYELEM: A hasznalt vagy szivargo elemeket ki kell venni a készulékbdl,

és a helyi hatdsdgok eléirdsainak megfelelbéen azonnal és biztonsagosan
artalmatlanitani kell.

Ha a mérleget hosszabb ideig nem hasznalja, akkor vegye ki az elemeket, és
gy tarolja a mérleget.

Az elemtartdban a csatlakozokat ne zarja rdvidre.

A 8 éves és annadl idésebb gyermekek a hasznalati utasitdsnak megfeleléen
kezelhetik, tisztithatjdk és karbantarthatjak a készUléket, amennyiben ezt a
biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt teszik, a készUlék hasznalatara
kioktattak &ket és tisztdban vannak a veszélyekkel.

Az olyan személyek, akiknek a fizikai, érzékelési vagy mentalis képességei
gyengébbek, vagy nincs kelld tapasztalatuk és tudasuk, csak fellgyelet alatt
hasznalhatjak a készUléket, vagy ha annak hasznalatara megfeleléen be
vannak tanitva és tisztaban vannak a veszélyekkel.

A gyermekekre figyelni kell, nehogy jatsszanak a készulékkel, és Ggyelni kell
arra, hogy a készUlékhez 8 év alatti gyermekek ne férjenek hozza.

Hasznalat el6tt mindig Ugyeljen arra, hogy a tartozék tiszta és szaraz legyen.
Méréskor Ugyeljen arra, hogy a konyhagép és a mérleg tartozék sik, vizszintes
felUleten legyen, és a konyhagép ki legyen kapcsolva.

Ne mérjen az edényben, ha a konyhagép mukodik.

Ne alkalmazzon tul nagy erdét az érintd felllet lenyomasakor, és soha ne
hasznaljon éles targyat a mikddtetéséhez.

Ne terhelje tul a mérleget azzal, hogy a maximalis 6 kg-os teherbirast tullépi,
mert ez karosithatja a mérdérzékel bt.

Ne tegye ki a mérleget tul nagy eréhatasnak.
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® A kever6fejek és tartozékok fel- és leszerelése elétt, hasznalat utan és tisztitas
elétt dllitsa a konyhageép sebességszabalyozojat a kikapcsolt alldsba és huzza
ki a haldzati csatlakozot.

® Ne helyezzen forrd ételt vagy forrd edényt vagy labast a mérdfellletre.

® A készUléket csak a rendeltetésének megfeleld haztartasi célra hasznaljal A
Kenwood nem vallal felelésséget, ha a készUléket nem rendeltetésszerlen
hasznaltak, illetve ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be.

Tisztitasa

® Tilos vizbe meriteni. A tartozék nem tisztithatd mosogatdgépben.

® Torolje meg egy nedves torléronggyal, majd alaposan szaritsa meg.

® Ne hasznadljon suroldszert vagy vegyi anyagokat a tisztitdshoz.

A tovabbi biztonsagi figyelmeztetésekkel kapcsolatban nézze at a konyhagép
altalanos hasznalati utasitasat.

A készUlék részei Figyelem!

O Meérleg A meérleg tartozek felszerelése el6tt az

@ R&gzitécsavar edényt és a rbgzitécsavart vegye le a

@ Kijelzd konyhagéprol.

@ ‘on/zero’ érintégomb ) )

L 1 Helyezze a konyhagépet a mérleg

B kg/lb érintégomb , ! . .

T tartozékra. Megjegyzés: a konyhagép

@ Terhelésérzekeld labak széleinek egy vonalban kell lennitk a

@ Elemhaz tartozék széleivel.

2 lllessze a rogzitdcsavart a talapzatban

Elemek behelyezése levé lyukba, és jobbra elforditva

Lasd [ - @ abrak rogzitse.

Figyelem! Mérés
Az elemek behelyezése vagy cseréje A L
elétt a mérleg tartozékot vegye le a Lasd n - abrak
konyhagéprdl. Figyelem!
® Hasznalat elétt gydzddjdon meg arrol,

1 A mérleg aljgn vegye le az elemtarto hogy a tartozék terhelésérzékeld
fedelét. labai tisztak és szarazak.

2 Helyezzen be 3xAAA elemet az ® A mérés elbtt az dsszeszerelt
elemtartdba a megfeleld irdanyban - egységet mindig tiszta, szaraz és sik
lasd a D abrat. feltletre helyezze.

3 Helyezze vissza az elemtartd fedelét.

Megjegyzés - Hasznalat kdzben, ha az 1 Helyezze be az edényt, és jobbra

, Lo’ szimbdlum jelenik meg a kijelzén, ez elforditva régzitse.

azt jelenti, hogy az elemek lemerultek és 2 A mérleg bekapcsoldsahoz nyomja

ki kell 6ket cserélni. meg az ON/ZERO érintégombot.

3 Amikor a kijelzén ,,0” lathatd, helyezze

A mérleg tartozék felszerelése a mérendd hozzavaldkat az edénybe.

Lasd - abrak A suly megjelenik a kijelzén.
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4 Ha egynél tobb hozzavaldt szeretne Automatikus kikapcso|a’s

A mértékegység kivalasztasa
Lasd az |li{ abrat

1

lemérni, nyomja meg az ON/ZERO
gombot az egyes mérések kdzott.
Megjegyzés: A mérleg , 3-Ld " értéket
fog mutatni, ha a mérleg 6 kg-os
kapacitasa felett préobal mérni.

A mérleg automatikusan kikapcsol, ha a
mérleg 2 percig ugyanazt a sulyértéket
mutatja, vagy 4 percig nem nyomta meg
a gombot.

Kézi kikapcsolas
Az elemmel valo takarékoskodas céljabdl
kapcsolja ki a mérleget, ha nem hasznalja.

A mérleg bekapcsolasa utan nyomja Ehhez nyomija le és tartsa lenyomva az
meg a kg/lb érintégombot a ON/ZERO érintégombot, amig a jelzés el
mértékegységek kozotti valtashoz. nem tanik a kijelzérél.

Minden alkalommal, amikor
megnyomja az érintégombot, a
megjelenitett egység véltakozik kg/g,
valamint Ib/oz k&zott.

® A készulék megfelel az élelmiszerekkel rendeltetésszerlen érintkezésbe kertld anyagokrol és
targyakrol szold 1935/2004/EK rendelet kdvetelményeinek.

Szerviz és vevdszolgalat

® Ha barmilyen problémat tapasztal a készUlék hasznalata soran, olvassa el a hasznalati utasitas

LHibaelharitasi utmutatd” fejezetét vagy latogasson el a www.kenwoodworld.com webhelyre,
mieldtt segitséget kérne.

® A termékre garancidt vallalunk, amely megfelel az dsszes olyan eléirdsnak, amely a garancidlis
és a fogyasztoi jogokat szabdlyozza abban az orszagban, ahol a terméket vasarolta.

® Ha a Kenwood termék meghibasodik, vagy barmilyen hibat észlel, akkor kuldje el vagy
vigye el egy hivatalos KENWOOD szervizkdzpontba. A legkdzelebbi hivatalos KENWOOD
szervizkdzpontok elérhetédseégét megtaladlja a www.kenwoodworld.com weblapon vagy annak
magyar verzidjan.

® KészUlt Kindban.

FONTOS TUDNIVALOK AZ EUROPAI UNIO ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK HULLADEKAIRA (WEEE) VONATKOZO IRANYELVEROL

A hasznos élettartamdnak végére érkezett készuléket nem szabad kommunalis hulladékként
kezelni.

A termék az dnkormanyzatok altal fenntartott szelektiv hulladékgyUjté helyeken vagy az ilyen
szolgaltatast biztositd kereskeddknél adhato le.
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Hibaelharitasi Utmutatod

Hiba

A hiba lehetséges oka

Megoldas

A kijelzd nem mutatja a
kis mennyiségeket.

Tul kicsi a mért mennyiség.

A nagyon kis mennyiségekhez
egységként a tedskanalat vagy az
evbkanalat hasznalja.

A suly megvaltozott a
kijelzén.

A készuléket mukodeés
kézben odébb helyezték.

A gépkart mikodés kdzben
felemelte vagy leengedte.

A meérés eldtt a készUléket mindig
helyezze szaraz, sima, stabil
felUletre.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
ne feszuljon.

Ne mozgassa a készUléket és ne
érjen hozza az edényhez a mérési
funkcio hasznalata kézben.
Nulldzza a kijelz6ét az Ujabb
hozzavaldk mérlegelése elbtt.

Nem lehet gyorsan
valtani a metrikus és a
régi brit mértékegység
kozott.

A készulék
Ujrakonfiguralodik,
hogy megjelenitse az
elézdleg kivalasztott
mértékegységet és a
meéreést.

Varjon 5 masodpercet, és probalja
meg Ujra.

A kijelzén ez lathato:

5

A mérleg nullazodik.

Normal mikoddés.

A kijelz& nem mutat
nullat, vagy a kijelzén
negativ érték lathato.

Elmaradt a kijelzé nullazasa
és vagy kivett hozzavaldkat
vagy levette az edényt.
Hozzavaldk vagy egyebek
nyomaodnak a készulékhez
vagy szorultak be ala.

A készulék egy targyhoz
szorul.

Koérnyezeti feltételek
befolydsoljak.

Nulldzza a kijelzét, tegye vissza a
hidnyzo hozzavaldkat vagy helyezze
vissza az edényt.

Ellenérizze, hogy hozzavaldk
vagy egyebek ne nyomaodjanak
a készulékhez és ne legyenek
beszorulva ala.

Ellenérizze, hogy legyen szabad
hely a készUlék és a falak kozott.
Nulldzza a kijelz6ét az Ujabb
hozzavaldok mérlegelése elbtt.

A kijelzbn ez lathato:
o

Az elemek lemerultek.

Cserélje ki az elemeket. Lasd a jelen
kézikonyv ,Elemek behelyezése”
cimu részét.

A kijelzén ez lathato:

»o-Ld -

A mérleget tulterhelték.
A mérlegen lévé suly
meghaladja a 6 kg-ot.

Tavolitsa el a tulsulyt a mérlegrdl.
Mérje le az adagokat kisebb
tételekben.

A Kkijelzd sotét.

Valtozatlan sulyértéket
mutatott 30 masodpercig.

2 perc eltelt az utolsd
gombnyomas ota.

Normal mukodes.

A kijelzd ki van
kapcsolva.

Valtozatlan sulyértéket
mutatott 2 percig.

4 perc eltelt az utolsd
gombnyomas ota.

Normal muikodeés.
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Polski

Bezpieczenstwo obstugi

Przeczytac¢ uwaznie ponizszg instrukcje i zachowad na wypadek potrzeby

skorzystania z niej w przysztosci.

Usungc¢ wszelkie materiaty pakunkowe i etykiety.

Uzywac trzech baterii AAA (zatgczonych w zestawie).

Przed wktadaniem, wyjmowaniem lub wymiang baterii nalezy zdjgc¢ nasadke

z robota kuchennego.

Aby zainstalowac baterie, otworzy¢ komore na baterie i zdja¢ zakrywke.

Nalezy pamietac¢ o witasciwym utozeniu baterii (zgodnie z biegunami +/-).

Ponownie zatozy¢ zakrywke komory na baterie.

Nalezy pamieta¢ o witasciwym utozeniu baterii (zgodnie z biegunami +/-).

Zwyktych baterii nie wolno ponownie tadowac.

Nie stosowacd rownoczesnie baterii réznego typu ani baterii nowych

Z uzywanymi.

Wymieniajgc baterie, stosowac wytacznie baterie cynkowe/alkaliczne. Nie

stosowac baterii litowych.

OSTRZEZENIE: Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywadé w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Potkniecie baterii lub umieszczenie jej w jakiejkolwiek

czesci ciata moze prowadzi¢ do oparzen chemicznych, perforacji tkanek

miekkich i zgonu. W ciggu 2 godzin od potkniecia mogag wystgpic¢ powazne

oparzenia. Natychmiast zasiegnac¢ porady lekarza.

OSTRZEZENIE: Wyczerpane i wyciekajgce baterie nalezy wyjac¢ z urzadzenia

i natychmiast zutylizowac w bezpieczny sposdb, zgodnie z miejscowymi

przepisami.

Jezeli waga ma nie by¢ uzywana przez dtuzszy czas, nalezy z niej wyjac

baterie.

Nie wolno doprowadzac¢ do zwarc stykow baterii.

Dzieci od 8. roku zycia moga korzysta¢ z urzadzenia, a takze dokonywac

jego czyszczenia i czynnosci konserwacyjnych zgodnie z zaleceniami

podanymi w instrukcji obstugi, pod warunkiem Zze nadzdr nad nimi sprawuje

odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo osoba dorosta, a one otrzymaty

instrukcje dotyczace uzytkowania niniejszego urzadzenia i sq Swiadome

zagrozenh z tym zwigzanych.

Nad osobami o obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub

niemajgcymi doswiadczenia ani wiedzy na temat uzytkowania niniejszego

urzadzenia nalezy sprawowac nadzor badz udzieli¢ im instrukcji dotyczacych

bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i uswiadomic¢ zagrozenia z tym

zZwigzane.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Urzadzenie i przewdd sieciowy

nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku

zycia.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy nasadka jest catkowicie czysta

i sucha.

Podczas wazenia robot kuchenny i waga powinny sta¢ na ptaskiej poziomej

powierzchni, a robot powinien byc¢ wytgczony.

Nie wazy¢ sktadnikdw w misce w czasie pracy robota.

Podczas wciskania przyciskéw dotykowych nie uzywac zbyt duzej sity i nigdy
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nie uzywac do tego celu ostrych przedmiotow.

Nie przecigzac¢ wagi powyzej maksymalnego dopuszczalnego ciezaru
wynoszgcego 6 kg, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia czujnika
uktadu wazacego.

Nie wywiera¢ nadmiernej sity na wage.

Przed zaktadaniem i wyjmowaniem koncowek/nasadek, po uzyciu urzadzenia
oraz przed przystepowaniem do czyszczenia przesunac regulator predkosci
robota kuchennego do pozycji ,OFF”(wytgczony) i wyjg¢ wtyczke z gniazda
zasilajacego.

Bezposrednio na szali nie wolno umieszczad gorgcych produktow ani
goracych pojemnikdw, np. garnkow.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zgodnego z przeznaczeniem
uzytku domowego. Firma Kenwood nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
i uszkodzenia powstate podczas niewtasciwe] eksploatacji urzadzenia lub

w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

Czyszczenie

® Nie zanurza¢ w wodzie. Nasadka nie jest przeznaczona do mycia w zmywarce
do naczyn.
® \Wytrzec¢ wilgotna szmatka, a nastepnie dobrze wysuszyc.
® Do czyszczenia nie uzywac preparatdw chemicznych ani zawierajgcych srodki
scierne.
Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajduja sie w instrukcji
obstugi robota kuchennego, do ktérego przeznaczona jest nasadka.
Oznaczenia 2 Do komory wtozyc trzy baterie AAA,
zachowujac wtasciwe potozenie
@ Waga ‘ biegundw - zob. ilustracja D.
@ Sruba mocujaca 3 Ponownie zatozy¢ pokrywe komory na
® Wyswietlacz baterie
(@ Przycisk dotykowy ,on/zero” - Uwaga - pojawienie sie symbolu , La” na
wtacznik wyswietlaczu podczas eksploatacji wagi
@ Przycisk dotykowy zmiany jednostki oznacza, ze baterie wytadowaty sie
(kg/Ib) i nalezy je wymienic.
(® Nozki szali
(@ Komora na baterie Montowanie wagi
Zob. ilustracje - m
Instalacja baterii UWAGA
Zob. ilustracje = E Przed zamontowaniem wagi sprawdzic,

UWAGA!

Przed wktadaniem lub wymiang
baterii nalezy wyjac¢ wage z robota
kuchennego.

czy z robota kuchennego zdjeto miske i
Srube mocujaca.

1 Robot kuchenny umiesci¢ na wadze.

1

Uwaga: krawedzie podstawy robota
powinny pokrywac sie z krawedziami

Otworzyc¢ pokrywe komory na baterie .
wagi.

w spodniej czesci wagi.
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2 Wsungc¢ srube mocujacg w otwor maksymalne dopuszczalne obcigzenie

w podstawie i przekreci¢ w kierunku wagi wynoszace 6 kg, na wyswietlaczu
zgodnym z ruchem wskazowek pojawi sie napis ,O-Ld”.
zegara, aby zabezpieczyd jg na
miejscu. Wybor jednostki masy
. . Zob. ilustracja ;¢
Wazenie . o .
. . 1 Po witaczeniu wagi nacisngc¢ przycisk
Zob. ilustracje ll - dotykowy ,kg/Ib”, aby (w razie takiej
UWAGA! potrzeby) zmieni¢ jednostke masy.

Kazde przycisniecie tego przycisku
spowoduje zmiane jednostki: z ,kg”
i,9” na,lb”i,o0z", i odwrotnie.

® Przed uzyciem sprawdzi¢, czy nozki
szali sg czyste i suche.

® Przed wazeniem ztozone urzadzenie
nalezy umiesci¢ na czystej, suchej i
ptaskiej powierzchni. Automatyczne wytaczenie

wagi

Waga wytaczy sie automatycznie, jesli
wyswietlacz bedzie pokazywat ten sam
odczyt przez 2 minuty lub jezeli przez
4 minuty nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.

Zamocowac miske i przekrecic jg

w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara, aby jg zablokowad.

2 Nacisnac¢ przycisk dotykowy ON/
ZERO, aby wtaczy¢ wage.

3 Po pojawieniu sie na wyswietlaczu

cyfry O wtozyc¢ do miski produkty,

ktére majq zosta¢ zwazone. Na Reczne Wy*aczeme wagi

wyswietlaczu pojawi sie ich waga. Aby przedtuzyc¢ zywotnosc¢ baterii, wage
4 Aby zwazyc wiecej niz jeden sktadnik, nalezy wytaczyd, jesli nie znajduje sie

przed wazeniem kazdego skiadnika w uzyciu. W tym celu wceisnac i

nacisna¢ przycisk ON/ZERO. przytrzymac przycisk dotykowy ,on/zero”,

Uwaga: W przypadku, gdy ciezar az wyswietlacz zgasnie.

wazonych sktadnikdw przekroczy

® Urzadzenie spetnia wymogi rozporzgadzenia Wspolnoty Europejskiej nr 1935/2004
dotyczacego materiatdw i wyrobdw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Serwis i punkty obstugi klienta

® W razie wszelkich problemow z obstugg urzadzenia przed zwrdceniem sie 0 pomoc nalezy
zapoznad sie ze wskazowkami w czesci pt.: ,Rozwigzywanie problemow” w instrukcji obstugi
urzadzenia lub odwiedzi¢ strone internetowg www.kenwoodworld.com.

® Prosimy pamietac, ze niniejszy produkt objety jest gwarancja, ktoéra spetnia wszystkie wymogi
prawne dotyczgce wszelkich istniejgcych praw konsumenta oraz gwarancyjnych w kraju,
w ktorym produkt zostat zakupiony.

® \W razie wadliwego dziatania produktu marki Kenwood lub wykrycia wszelkich usterek
prosimy przestac lub dostarczy¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu serwisowego
firmy KENWOOD. Aktualne informacje na temat najblizszych punktow serwisowych firmy
KENWOOD znajduja sie na stronie internetowej firmy, pod adresem www.kenwoodworld.com
|lub adresem wtasciwym dla danego kraju.

® Wyprodukowano w Chinach.
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Uwagi dotyczace prawidtowego usuwania produktu.

Na koniec okresu uzytecznosci produktu nie nalezy wyrzucac¢ do odpadow miejskich. Mozna go
dostarczy¢ do odpowiednich osrodkdw segregujgcych odpady przygotowanych przez wtadze
miejskie lub do jednostek zapewniajgcych takie ustugi. Osobne usuwanie sprzetu AGD pozwala
uniknac¢ negatywnych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdrowia z powodu jego
nieodpowiedniego usuwania i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z ktérych jest ztozony, w celu
uzyskania znaczacej oszczednosci energii i zasobow. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wptyw

na srodowisko i zdrowie ludzi, z uwagi na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Na obowigzek osobnego usuwania sprzetu AGD wskazuje
umieszczony na produkcie symbol przekreslonego pojemnika na smieci. E

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Wyswietlacz nie
rejestruje matych ilosci.

Wazona ilos¢ jest zbyt
mata.

Do odmierzania bardzo matych
ilosci uzyc tyzeczki lub tyzki
stotowe;.

Pokazywana na
wyswietlaczu waga
zmienita sie.

Urzadzenie zostato
poruszone podczas pracy.

Gtowica miksera
zostata podniesiona lub
opuszczona podczas pracy.

Przed wazeniem urzgdzenie nalezy
umiesci¢ na suchej, ptaskiej

i stabilnej powierzchni.

Sprawdzic¢, czy kabel zasilajgcy nie
jest naciggniety.

Podczas pracy wagi nie nalezy
przesuwac urzadzenia ani nie
dotykac¢ miski.

Przed zwazeniem nastepnych
sktadnikdw wyzerowad wyswietlacz.

Nie jest mozliwa szybka
zmiana z systemu
metrycznego na system
angielski.

Urzadzenie jest w trakcie
ponownej konfiguracji,

aby wyswietla¢ wybrang
wczesniej jednostke i miare.

Odczekacd 5 sekund i sprobowac
ponownie.

Na ekranie
wyswietlacza widnieje
symbol ,--"

Szala jest zerowana.

Dziatanie normalne.

Na wyswietlaczu nie
widnieje cyfra zero lub
wyswietlana jest na nim
wartos¢ ujemna.

Wyswietlacz nie zostat
wyzerowany i sktadniki
albo miska zostaty zdjete.
Sktadniki lub przedmioty
naciskajg na urzadzenie lub
znajduja sie pod nim.

Urzadzenie jest
przycisniete do jakiegos
przedmiotu.

Na urzadzenie wptywaja
czynniki srodowiskowe.

Nalezy albo wyzerowac wyswietlacz
i ponownie potozy¢ na szali
brakujgce sktadniki, albo ponownie
zamocowac miske.

Upewnic¢ sie, ze zadne sktadniki
ani przedmioty nie naciskaja na
urzadzenie ani nie znajdujg sie pod
nim.

Upewnic sie, ze miedzy
urzadzeniem a wszelkimi $cianami
jest przerwa.

Przed zwazeniem nastepnych
sktadnikow wyzerowad
wyswietlacz.
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Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Wyswietlacz pokazuje
symbol , La”.

Niski stan baterii.

Wymieni¢ baterie. Zob. czesc pt.
LInstalacja baterii” w niniejszej
instrukcji.

Wyswietlacz pokazuje
symbol ,3-Ld".

Waga zostata przecigzona.
Sktadniki na szali
przekraczajg wage 6 kg.

Zdja¢ nadmierny ciezar z szali.
Wazy¢ sktadniki mniejszymi
partiami.

Wyswietlacz
przyciemnia sie.

Na wyswietlaczu przez 30
sekund wyswietlana byta ta
sama waga.

Od nacisniecia ostatniego
przycisku minety 2 minuty.

Dziatanie normalne.

Wyswietlacz wytgczyt
sie.

Na wyswietlaczu przez 2
minuty wyswietlana byta ta
sama waga.

Od nacisniecia ostatniego
przycisku minety 4 minuty.

Dziatanie normalne.
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EAANVIKA

AoPAAELQ

ALABAOTE TIPOOCEKTIKA TIC 0dNYIEC KAl PUAAETE TIC VIO LEAAOVTIKA avadopd.
ADALOEOTE TN CUOKEUAOIA KAl TUXOV ETIKETEC.

Xpnoluorolnote 3 x uratapiec AAA (TIAPEXOVTAL OTN CUOKEUAOIA).

MoV TOTIOBETNCETE, ADAPETETE N AVTIKATACTACETE TIC UTTATAPIEG,
BeBalwbelte 6TL TO e€dpTnUA £xel adalpebel artd tnv Koudlvounxavn.

o va TOTIOBETNCETE TIC MTIATAPieg, avol&Te Kal adalPECTE TO KAAULLUA TNG
BNKNG UTTATAPLWY. ToTtoBeTNOTE TIC Utatapieg dlaodaiilovTac OTL elval
TOTIOOETNIUEVEG LLE TOV OWOTO TIOOCAVATOAOUO +/-. ZAVATOTIOBETNOTE KAl
KAElOTE TO KAAUUUA TNG ONKNG UTIATAOLWV.

BeBawwbeite OTL ol umtataplieg eival TOTIOOETNUEVEC |E TN CWOTH KATteuBuvon
+/-.

OL un ertavadopTllOUeVES UTtatapieg dev TIPETIEL val eTtavadopTidovTal
MnVv avapelyvUeTe dLAdPOPETIKOUC TUTIOUC UTTATAQLV I VEEG KAl
LETAXELOIOUEVEC UTTATAPIEC.

Katd TNV aVTIKATACTAON TWV UTTATAPLWY, VA XPNOUOTIOLE(TE UOVO UTTATAPiEC
PeudapyUpoU/AAKAALIKES. MNV XPNOUULOTIOLE(TE UTATAPEC ABiou.
MPOEIAOMOIHXH: ®UAACOETE TIC VEEG KAL TIC XPNOUULOTIOINIEVES UTTATAPIES
Lakpld artd Ttadld. EdAv tiuoteUeTe OTL UTIAPXEL TO eVOEXOUEVO KATIOLAL
uratapia va exel KataroBel ) va exel ToTtoBeTNOEl LECA O OTIOIODNTIOTE
UEOOC TOU CWATOC, UTTOPEL VA TIDOKAAETEL XNUIKA EyKAUUATA, dlATONON
TWV UAAOKWY LOTWY Kal BAvaTo. EvToc 2 wpwy artd TNV KATATIOON UTToPE!
va TipokUPouv coBapd eykayuata. AvaldnTnoTe AUECWC LATPLKA Bonbela.
MPOEIAOTMOIHZH: Ol urmatapleg TTOU €X0UV XPNOLLOTIOINOE! KAl £XOUV

Al pPor TIPETIEL va adalpoUvTal attd TN CUCKEUN KAl VA AttoppirtovTal
AMEOWC UE AODAAELA CUUDWVA UE TNV TIOALTIKA ATIOPPWPNC TNG TOTUKAC
APXNG.

Edv n duyapld TIPOKELTAL VA ATIOONKEUTEL KAl val NV XpNnoldoTtioin®sl yia
LEYAAO XPOVIKO DLAOCTNUA, Ol UTtaTapleg Ba Tipemel va adpaipebolv.

Ol akpodekteg Tpododooiag TNG unatapiag dev TIPETIEL VA
BOAXUKUKAWVOVTAL

Ta radid NAKIAG Avw TwV 8 ETWV UTTOPOUV VA XPNOLLOTIOWUY, VA
KaBapidouv Kal VA TIPAYATOTIOIOUV CUVTHONON XPNOTN OS QUTH TN OUOKEUN
oUudwva ue Tic Odnyiec xpnotn, edpodoov BplokovTal uttd TNV ettiBAsyn
ATOMOU TToU €ival utteUBbuvo via TNV acPAAEL TOUC KAl TOUG £Xouv dobel
odNYIeQ OXETIKA [UE TN XPNON TNG OUCKEUNC KAl £XOUV ETIYVWON TWV
KIVOUVWV.

Ta ATOUA UE UEIWEVES CWUATIKES, ALOONTNELAKEC | VONTIKEG IKAVOTNTEC N
EANEWN TIElPAC TTIOU XPNOLLOTIOOUY AUTH TN OUCKEUN TIPETIEL VA BplokovTal
uTtd eTtiBAsPn N va €xouv AABEL 0dNYIEC OXETIKA [E TNV A0DAAr XpNon TN
KA VL €XOUV ETIYVWON TWV KIVOUVWV.

Ta TadLld TIPETIEL VA ETURBAETIOVTAL £TOL WOTE va dlaodaAidetal OTL dev
Ttaidouv JUE TN CUOKeUN Kal OTL BplokeTtal os onueio Ttou dev Ttpooeyyidouv
TIADLA KATW TWV 8 ETWV.

MNdvta va dlaocdaAidete OTL TO EAPTNUA Elval EVTEAWC KABOPO Kal OTEYVO
TIo arnd kKABs xpnon.
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‘Otav duyidete, BeBalwwbdeite otL n Koudlvounxavn kat To e€dptnua Cuyapldc
Bplokovtal og ttimedn opllldvTia sTidAvela Kal OtL N Koudivounxavn sivat
eKTOC Asttoupylac.

Mnv CuyileTe UEoA OTO UTTOA ev N Koudlvounxavr BplokeTal os Asttoupyia.
Mnv aoKeite uttepBOAIKA dUvan OTAV TIATATE TOUC DLAKOTITEC AdNAC KAl NV
XONOLLOTIOLEITE TIOTE AXUNEA AVTIKELEVA VIO TO XELPLOUO TOoUC.

Mnv uttepdopTwyveTe TN Juyapld UTtEpRaivovTag To UEYIOTO BApOoC Twy 6 kg,
KABWC UTToPEl va TipokANOsl BAABN otov alobntipa Bdpouc.

Mnv aokeite uTtepBOAIKA Ttieon otn Juyapld.

lNuplote To KouuTtl eAgyxou TaxyuTnTac Tne Koudlvounxavng otn B€on
artevepyottoinong «OFF» kal armocuvdeoTe TN cuokeun arod tnv Tpida o
ard TNV TOTIoBETNON ) TNV adaipeon €pYAAEIWV/EEQPTNMATWY, META ATO TN
XPAON KAl TIpLV artd Tov KaBaplouo.

Mnv tomtoBeTe(te (e0Td daynTd N Ze0TA LUAVELPIKA OKEUN, OTIWC KATOAPOAEC,
mdvw oto dloko duyiouatoc.

Nal XONOLLOTIOLEITE TN CUOKEUN UOVO VIO TNV OLKICKA XPNoN via TNy ottola
Tipoopidetal. H Kenwood dev Ba dpepel kaula eubuvn edv N CUCKEUN
XPNOLLOTIOINOEl uE AKATAAANAO TPOTIO | O€ TIEPITITWON N OUUUOPPWOoNG UE
QUTEC TIg odnyiec.

KaBaplouocg

Mnv Bubidete og vepd. EEAQTNA AKATAAANAO VIO XPNoN OTO TIAUVTAPLO
TUATWV.

S KOUTIIOTE UEe UuypO TIAVL Kl OTEYVWOTE KAAAL.

MNV XONOUOTIOLE(TE ATIOEEOTIKA | XNUIKA TIooIOVTA KABAPLoUOoU.

Na npdéobeteq nposidonolioclg achpaleiag, avatpeEte oto Baolko BLBAio
odnywwv tng KouZivopnxavig oag.

Erte€nynon cuuBoAwY 1 ATaodaAoTE TO KAAUMUA TWV

QL OEEO

ToTtoB£TNON UTIATAPLWV

UTIATAPLWV OTO KATW UEPOG TNG

; ) Juyapldc.

Bida otepewong 2 TomoBetnote 3 unatapiec AAA
O6ovn OTN OAKN UTTATAPLOV E TOV OWOoTO
ALlGKOTITNG aAdng «on/zero» (evtog/ TIPOCAVATOAOUS - AVATEESTE OTNV
EKTOC Asltoupyiag) ekova D.

AlaKOTTING adnc kg/lb 3 ZQvATOTIODETNOTE TO KAAUUUA
MNodla kupéine dopTiou MTIOTAPLWOV.

OnKN UMATAPLDY >nueiwon - Katd tn xpron, sav

To oUuBOAO TNG UTatapiac « Lag»
eudavioTel oTnv 00dvn, onuaivel

OTL N IOXUG TWV UTTATAPLWY Elval

Zuyapla

Avatpé€te oTIG £1KOVEG [¢f - E XOUNAF KAl oL urataplec Ba TeEmnel va

[olv TOTIOOETNCETE N AVTIKATACTACETE
TIC utatapieg, BeBalwbeite 6TL TO
e€dptnua NG uyapldg €xel adbapedel
arnod tnv Koudivounxavn.

ZHMANTIKO AVTIKATAOTABOUV.
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ToTtoB£TNON TOU €€ PTAUATOC
duyaplag
AvVAaTPEETE OTIG ELKOVEG - m

ZHMANTIKO

Mplv ToTtoBeTAOETE TO €€APTNUA
Juyapldce, BeBalwbdsite OTL TO UTIOA KAl
n Bida otepcwonc gxouv adalpebei
aro tnv Koudivounxavr) oag.

1 TomoBetnote TNV Koudlvounxavn
TIAvw OTo €€dpTnUa JUYAPLAG.
>NUelwon: ol AKPEC TNC
KOUZIVOUNXAVAC Ba TIPETIEL va
cubuypappidovTal e TIG AKPES TOU
eEapTruaToc.

2 TomoBetnoTe TN Bida oTEPEWONC
oTNV o1 TNG BAoNG KAl OTPEPTE
de€lboTpoda via va achaiiost otn
©¢on TnC.

a t™n duyilon
AvatpEgTe OTIG EIKOVEG n -

ZHMANTIKO

® [lpwv amod TN Xpnon, BeRawwbdeite
OTL TA TIOdLA TNG KUWPEANC dopTiou
TOU €€aPTAMATOC lval KaBapd Kal
oTeYVA.

® TomoBete(te MAvTA TN
OUVAPOAOYNEVN [LoVAdA ETTAVW
o€ kaBapr, OTeEyVh Kal €TUEedn
ETUPAVELA TIPLV TN XPNOULOTIOINOETE

via va duyiosTte.

1  ToTIOBETNCTE TO UTIOA, OTPEWTE
de€lboTPODGA VIa VA AaoPaAloEL

2 [atnote tov dlakorttn adng ON/
ZERO via va B€oete og Asttoupyia Tn
Juyapld.

3 Otav eudpaviotel To cUBoAO «O»
oTtnv 00ovN, TOTIOBETAOCTE TA TPODIUA
TIOU TIpOKELTAL va duyioeTe uEoa OTO
UTTIOA. To BApocg Ba sudavioTel otnv
o00dvn.

4 Tia va Cuyioste ieplocdTePa aATd
Eva TPOPLUA, TIATACTE TO KOURTT
ON/ZERO 1iplv amnd tn duyion k&Be
Tpod{ou.
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>nueiwon: H duyapld 6a dei€el «O-Ld4»
edlv TpooTiaPel va duyioesl Bapocg
UEYAAUTEPO ATIO TN XWENTIKOTNTA
™G Twv 6 Kkg.

Ma va eTUAEEETE TIC ovADEC
Bdapoug
Avatpé€Te oTnV EIKOvVa

1 Adou B¢oeste o Asitoupyia t™n
Juyapld, TIATAHOTE TOoV JLAKOTITN
adng kg/Ib yia va aAAG€ete petall
TWV dladoOpwV HovAdwy BApoUC.
KdBe dopd 1ou Ba tatdte tov
dlakomtn adng, n povdada Bapoug Ba
evaAAdoosTal pueta&u K kat g, Ib
Kal oz.

AUTOUATN ATIEVEQYOTIOINCN

H cuokeur) Ti@stal auTOUATA EKTOC

Asltoupyviag dtav otnv 06dvn

cudavideTal n dla €vdelEn Bapoug via 2

AETITA 1) DeV €XEL TTATNOEL KavEvVa KOUUTT

via 4 Aemttd.

Mn autouaTn
artevepyorttolinon:

[a va €E0IKOVOUAOETE TNV LOXU TNG
uratapiag, 6€ote TN Cuyapld eKToC
Asltoupyiag dtav dev TN XPNOLUOTIOLE(TE.
[la va TO ETUTUXETE, TIATAOTE KAl
KOATNAOTE TIATNUEVO TOV DLAKOTITN AdnC
«on/zero» uéxplg otou efadaviotei n
evoelen.



® AUTN N OUCKEUN CUMMOPDUWVETAL UE TOV Kavoviouod EK 1935/2004 OXETIKA UE TA UAIKA Kal
TA AVTIKEMEVA TTOU TIpoopidovTal va €pBouv oe eTtadn e TEODIUA.

> £pPLC Kal EEUTINEPETNON TIEAQTWY

® EAV AVTIMETWTIZETE TIPORANUATA JUE TN AELTOUPYIA TNC CUCKEUNG OAC, TIPOTOoU ¢NTACETE
BonBela avatpefte otnV evoTNTA «OdNYOC AVIILETWTIIONGS TIPORANUATWY» Tou BIBAloU
o0dNYLWV 1 eTioKEDOe(TE TN dladIKTUAKA ToTtoBsoia www.kenwoodworld.com.

® Excte UTT 6LV OTL TO TIPOIOV KAAUTITETAL ATt €yyunon, N ottola eival ocUpdwyvn e OAEC TIQ
VOULIKEC DLATAEELC TTOU AdOpOoUV TUXOV UPLOTAUEVN eyyUNON KAl DIKALWUATO KATAVAAWTWY
OTN XWPEA 0TNV OTIold AYOPACTNKE TO TIPOIOV.

® Edv To Tpoidv Kenwood Tou €xeTte ayopdosl SUCAEITOUPYEL 1| Bpelte TuxOV eAATTWUATA,
OTEIATE TO A TIAPADWOTE TO O €€0UCLOdOTNUEVO KEVvTpo 2€pRLg tng KENWOOD. INa
EVNUEQPWEVA OTOIXEIO OXETIKA UE TO TIANCLECTEPO £€£0UCLODOTNEVO KEvTpo Z€pRIC
N KENWOOD, etiiokedOeite tn dladkTuakr Tomobeoia www.kenwoodworld.com 1) tTn
SLAdIKTUAKN ToTto0e0(a TTIoU AdoPA CUYKEKPIUEVA TN XWEA CAC.

® Kataokeudotnke otnv Kiva.

THMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ INA TH ZQXTH AMOPPIWVH TOY MPOIONTOX SYM®QONA ME
THN EYPQMAIKH OAHTFIA ZXETIKA ME TA AMOBAHTA HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY
E=OMNAIZMOY (AHHE)

STO TEAOC TNG WPEAUNG CWNC TOU, TO TIPOIOV DEV TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL UE TA ACTIKA
amoppiuuaTa.

MPETEL va aTtoppldBel og eOIKA KEVTPA dDAPOPOTIOINUEVNG CUAAOYAC ATIOPPILUATWY TIOU
opidouv ol DNUOTIKEC APXES I OTOUC POPEIC TIOU TIAPEXOUV AUTAV TNV UTINPEO(a.
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OdNyoCg AVTILETWTUONCS TIPORBANUATWY

MpdéBANUa

Attia

Auon

H 0Bovn evdeifewyv dev
KATAYPADEL TIC UKOEC
TIOOOTNTEC.

To Bdpocg 1ou Cuyilste
elval TTIOAU UIKPEO.

XONOWOTIOINOTE TO KOUTAAAKL TOU
VAUKOU 1] TO KOUTAAL TNG ooUTtag
WG edOUPEC VLA TIG TIOAU [UKPEG
TIOCOTNTEC.

To Bapoc AAAa&e oTnv
00d6vn evdel&ewv.

H cuokeun UeTaklvhOnke
KATA TN OLAPKELA TNG
Asltoupylac.

H kedaAn Tou [i€ep
AVAONKWVETAL A
XCAUNAWVEL KATA TN

Na ToTtoOeTEe(TE TIAVTA TN CUCOKEUN
o€ oTeyVA eTtinedn otaBepn
eTudAveLla TIPLY ATto TN dUyLon.
BeBawwbOeite 0TI TO KAAWDLO
Tpododoaoiag dev sival TEVTIWUEVO.
MNV UETAKLVE(TE TN CUOKEUN KATA
TN Asttoupyia duyiong Kat pnv

Asltoupyla. ayyiZeTe TO UTIOA KATA TN JLAPKELQ
NG Asttoupyiag uylong.
MndevioTe TNV €vdel€n otny 06dvn
TIPOTOU CUYIOETE TA ETTIOUEVA UAIKAL.
Aev eival duvatA n H cuokeun MepleveTe 5 OEUTEPOAETITA KAl

yponyopn evaiiayn
AVAEOA O UETPLKO
Kal BpeTavikd cuoTNUa
HETPNONG.

eTtavapubuideTal €Tol
wWoTe va gudavidel TNV
TIOONYOUMEVN ETUAEYEVN
ovAada Kal cuoTNua
METENONG,

dokludoTe Eava.

>TnVv 00ovn evdeifewy
eudavideTal n EvoeleEn

L= =M,

H Cuyapld undevidetal.

Kavovikr Asttoupyia.

H 0B6ovn evdeifewyv
deV €XEL UNOEVIOTEL N
eudavidel To cUBOAO
TOoU uelov.

H oBovn dev undeviotnke
eV €xouv adalpedel Ta
UALKA 1) TO UTTOA.
YTIAPXOUV UAIKA 1
QAVTIKEUEVA KOANNEVA
ETIAVW N KATW attd TN
OUOKEUN.

H cuokeun sival KOAANUEVN
o€ €vA AVTIKE{UEVO.
Eminpeddetal ano

TIC TIEPIBAANOVTIKEG
OUVONKEG.

Mndeviote TNV 06dvN N
QVTIKATAOTACTE TA CUCTATIKA TIOU
Aglmouv | TomtoBeTrioTe EavA TO
JUTTOA.

BeBawwBelte 0Tl dev uttdpoxXouv
UALKA 1 AVTIKEUEVA KOAANUEVAL
ETIAVW N KATW ATtO TN CUCKEUN.
BeBawwOelte OTL UTTAPXEL XWPOG
AVAECA OTN CUOKEUN KAl OTOV
Tolxo.

MndevioTe TNV 086vN TIPOTOU
CUy{OETE TA ETTOUEVA UAIKAL.

>Tnv oBovn
sudavidetal n evOosleEn
« Lo ».

H oTdBun Twyv Urmatapliyv
slval xaunAn

AVTIKATAOTHOTE TIC UTIATAPIEC.
AvaTpEETE OTNV evOTNTA
«TOTIOBETNON UTTATAPIWY» AUTOU
Tou BIBAIOU 0dNyLWV.

>TnVv 06dvn
sudavidetal n evoslEn

«d-Ld».

H Cuyapld €xet
UTtEPHOPTWOEL.
Ta mpotldvTa avw otn
Zuyapld Cuyidouv IAvw

aro 6 kg.

AdalpgoTe TO sTUTIALOV BApoc ard
T™n Juyapld.

Na Cuyidete Ta TpoidvTa o
UKOOTEPEG TIAPTIOEG.
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MpéBANUa

Attia

Auon

O dwTIoMOC TNG
006vNC UELWVETAL

>TnVv 00dvn sudavidotTav
otaBepd n €vdelEn Bdpoug
via 30 deuTtepOAETITA.

2 AeTtTA ATIO TNV
TeAsutala dopd Tou
TIATABNKE €vA KOUMTTL.

DucloAoyIKA Asttoupyia.

H oBdvn €oBnoe.

>TnVv 06ovn gudavidotTav
otaBepd n €vdelEn Bdapoug
via 2 AeTtTd.

4 AeTtTd ATO TNV
TeAsuTtala dopd TIou
TIATAONKE €va KOUUTTL

DuoloAoyIknA Asltoupyia.
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Pycckumn

Mepbl 6€30MacHOCTM

BHUMMaATEABHO MPOYTUTE U COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLUIO.

PacnakywmTe nsaeAme n CHUMUTE BCe YMNaKOBOYHbIE APAbIKM.

McnoAb3ymTe 3 baTapenki kanacca AAA (M3 KOMMAEKTa MOCTaBKW).

MNepep YCTAHOBKOM, N3BACYEHVEM UAM 3aMeHOoN baTapeek ybeanTeCh, UTo
HacaAKa CHATa C KYXOHHOW MalUUHbI.

YT006bl YCTAHOBUTL BaTaperkn, OTKPOMNTE 1 CHUMKTE KPbILLIKY HaTapenHoro
oTceka. YcTaHoBUTe BaTapenkn, yOeAUBLLNCH, YTO OHW YCTAaHOBAEHbLI B
NPaBMAbHOM OpUeHTauuKM +/-. YCTaHOBUTE U 3aKPOMTE KPbILLKY BaTapenHoro
oTceka.

YbeAanTeCh B TOM, YTO MOAOXKUTEAbHbIV U OTPULIATEAbHbIN MOAKOCHI baTapeek
OPUEHTUPOBAaHbI MPAaBUABHO.

OaHOpaszoBble BaTapenkn nepesaparkaTb HE CACAYET.

He cMelvBanTe HbaTapenky pasHoro Tmna MAM HOBbIE M MCTTOAb30BaHHbIE
HaTapenku.

Mpu 3aMeHe BaTapeeKk MCMNOAb3YNTE TOABKO LIMHKOBbIE/LLIeAOUHbIe BaTapenkiu.
He ncnoAb3ynTe AUTHEBbIe BaTapeu.

MPEAYTMPEXAEHWME: XpaHnTe HOBble 1 MCMOAb30BaHHbIE BaTapenkn B
HEAOCTYIMHOM AAS AETE MecTe. ECAM Bbl cuMTaeTe, 4To BaTaperky MOrAn
MPOrAOTUTb UAW MOMECTUTb BHYTPb KaKOM-AMOO YacTW TeAa, 3TO MOXKET
MPVBECTU K XUMUYECKMM OXKOraM, nepdopauv MArkKMx TKaHew 1 CMepTu.
TarkeAble 0>KOrv MOryT BO3HUKHYTb B TedeHre 2 4acoB MOCAE NMonasaHus
HaTapenky B OpraHmamM. HeMepAAeHHO 0bpaTUTeCh 3a MEAVLIMHCKOW MOMOLLIbHO.
MPEAYMPEXAEHWME: McnoAb30BaHHble 1 MoATeKatoLLMe baTapenkm

CAEAYET HEMEAAEHHO U3BAEUb 13 Mprbopa U 6e30MacHO YTUAKM3MPOBATb

B COOTBETCTBUW C MPaBUAAMUN YTUAUBALNN, YCTAHOBAEHHbBIMU MECTHbIMU
opraHamm BAACTU.

EcAn Becbl ByAYT AOAIO OCTaBaTbCA 6€3 UCMNOAb30BaHMA, TO BaTapenky
CAEAYET BbIHYTb.

He aAonycKaeTca KOPOTKOE 3aMblKaHMe KAEMM MUTaHUSA akKyMYAaTOPa.

AeTn cTaplie 8 AeT MOTYT UCMOAb30BaTb, YNCTUTb MPUOBOP VI BbINMOAHATL

ero 06CAY>KMBaHMEe COrAacCHO PYKOBOACTBY MOAb30BAaTEASA MPW YCAOBUN,

YTO OHW HAaXOAATCA MOA MPUCMOTPOM AMLIA, OTBETCTBEHHOMO 3a UX
6e30MacHOCTb, U MPOUHCTPYKTUPOBAaHbI OTHOCUTEABHO MPAaBUA 3KCMAyaTaLMm
M MOTEHLMAABHbBIX PUCKOB.

AviLa C orpaHunyeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UAK YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMU, a TakXKe AMLIA, HE3HAKOMbIe C MPUHLUKMMaMy paboTbl Nprbopa,
AOASKHbBI MOAB30BATbCHA UM MOA HADAKASHUEM UAK MPOWTU MHCTPYKTaX Mo
ero 6e30MnacHOMY UCMOAb30OBAHUIO M MOTEHLMAABHBIM PUCKAM.

3a AeTbMU HEODBXOAMMO NMPUCMaTPUBATDL, YTOObI OHUM HE UTPaAK C NPUOOPOM,
M HE OCTaBAATb ero B MecTax, AOCTYMHbIX AAS AeTer B BO3pPacCTe AO 8 AeT.
Bceraa caeamnTe 3a TeM, YTOObI HacaaKa Obina abCOAKOTHO YUCTOW U CyXOoM
nepea KaXXAblM MCMOAb30BaHUEM.

MW B3BELUMBAHUN YOEAUTECH, YTO KYXOHHAA MallMHa M HAaCaAKa BECOB
HAXOAATCA Ha POBHOWM FOPU30OHTAABHOW MOBEPXHOCTU W KYXOHHAA MallHa
BbIKAIOYEHA.
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® He NMpoun3BoOAMTE B3BELUMBAHME B Yallle MpU BKAKYEHHOWM KYXOHHOW MalunHe.
® He npuMeHaNnTe NU3DbITOUYHYIO CUAY MPU HaXaTUM Ha CeHCOPHbIe KHOMKK 1 He
MCMOAb3YMNTE AAS 3TOMO OCTPbIe MPEAMETHI.
® He neperpyrkanTe BecChl, MpPeBbILLas Npu B3BELUMBAHUM X MAaKCUMAAbHO
AOTIYCTUMYHO Harpy3ouHY CMOCOOHOCTb, COCTAaBASIOLLYIO 6 KI, Tak Kak 3To
MOXKET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO AATUMKA BeCa.
® He npuMeHanTe N30bITOYHYIO CUAY MPKW 0BPaLLUeHN C BeCaMu.
® [lepea YCTAHOBKOM MAU CHATUEM UHCTPYMEHTOB/HACAAOK, MOCAE
MCMOAb30BaHUA 1 Mepes YMCTKOM nepeBeanTe PEryAaTop CKOPOCTU KYXOHHOWM
MaLUMHbI B MoAoxkeHre “OFF” 1 oTcoepAMHUTE BUAKY OT CETW.
® He KAaANTE Topdadme NPOAYKTbl M He CTaBbTe ropadne eMKOCTW, Harnpmmep,
KacTPIOAM, Ha NAaTHOPMY BECOB.
® DST0T ObITOBOW 3AEKTPOMPUMOOP pa3pellaeTcs MCMOAbB30BaTb TOABKO MO ero
NPAMOMY Ha3HadeHuto. KoMnanma Kenwood He HeceT OTBEeTCTBEHHOCTW, ECAM
NPVBOP NCMOAB3YETCA HE MO HAa3HAYEHUIO WAM HE B COOTBETCTBUM C AGHHOW
MHCTPYKLMen.
YncTtka
® He nmorpy»kamTe B BOAY. HacaaKy HEAb3A MbiTb B MOCYAOMOEYHOW MalluuHe.
® [IpoTpUTe BAAXKHOW TKAHbIO U TLLATEABHO BbICYLLUTE.
® He MCMOAb3YNTE AAS YNCTKKM abpasnBHbIe MAU XMMUYECKME CPEACTBA.
AOMNOAHUTEAbHbIE npeAaynpexxaeHua no TexHuke 6e30MacHOCTH
coApAepiXKaTcqa B OCHOBHOM MHCTPYKUUU K KyXOHHOﬁ MallUuHe.
OcHOBHbIE KOMMOHEHTbI 2 BcTasbTe 3 baTapenki AAA B
HaTapenHblN OTCEK B MPaBUAbLHOM
@ Becel 3 opueHTauUum - cM. pycyHok D.
@ KpenexHbirt BUHT 3 YcTaHOBUTE KPbILWKY HaTapenHoro
® Awvcrineit OTCeKa Ha MecTo.
@ CeHcopHas KHomka ‘on/zero’ BHu1MaHMe - ECAM BO BpeMs]
BKAKOUEHMe/cHpoc MCMOAB30BaHMSA Ha AMCIIAEE MOABASETCS
@ Kr/byHT CeHcopHas naHeAb CUMBOA “[ 5", 3TO O3Ha4aeT, yTo
@ HoXKM TeH30AaTUMKA 3apdAa 6aTa|oeeK 3aKaH4YMBaeTCH, N X
@ OTcek ana GaTapeek HEOBXOAMMO 3aMEHUTb.
YCTaHOBKA SAEMEeHTOR YCTaHOBKa HAaCaAKWM AASA BECOB
niTaHmMs CmMm. UAAIOCTPaUUU - m
CM. HAAIOCTPaALUK - E BAXXHO
BAXKHO [Nepea YCTaHOBKOM HaCcaaKM AAST BECOB

[Nepea YCTAaHOBKOM MAM 3aMEHOMN
baTapen ybeanTeCh, YTO Hacaaka
AASI BECOB CHSATa C BalLew KyxXOHHOM
MaLLUHbI.

yBeAnTeCh, UTO Yalla 1 KPemneskHbIM
BUHT CHATbI C KYXOHHOW MaLUWHbI.

1 YCTaHOBUTE KYXOHHYIO MaLLMHY Ha
HaCaAKY AAS BecoB. MNpuMeyaHune:

1

Kpas KYXOHHOW MalUWHbl AOAXKHbI

OTCcoeAVHUTE KPbILKY baTapenHoro
COBMaAaTb C KPasiMn HaCaAKM.

OTCEKa Ha HWM>XKHEN CTOPOHE BECOB.
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BcTaBbTe KpeneskHbI BUHT B
oTBepCTUE B MOACTABKE M NMoBepHUTE
MO YacoBOW CTpeAke, 4TobbI
3adUKCUMPOBaTb ero Ha MecTe.

B3BeLumBaHuMe
CM. MAAIOCTPAUUMN n -

BAXHO

® [lepea MCMOAb30BaHVEM yHeaMTECD,
UTO HOXKKV TEH30AATUMKA HACAAKM
UMCTble U cyxue.

® [lepep B3BeLLMBaAHWEM BCEraa
KAAAMTE COBPaHHbIN BAOK
Ha YMCTYHO, CYXYHO 1 POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

YCTaHOBWTE Yally, MoBepHMTe No
4acoBOW CTPeAke A0 PUKCLUN.
Ha)xMU1Te Ha CEHCOPHYIO MaHeAb
BKA./HOAb (ON/ZERO), utobbi
BKAIOUYMTb BECHI.

Koraa Ha ancnaee oTobpasutcs “0”,
NoMecTVTe B3BelUVBaeMble NpeAMeTbI
B Yally. Ha amcnaee noasuTca
3HaYyeHye Beca.

4 YT06bI B3BECUTH HOAEE OAHOIO

NPeAMETa, HaXKMUTE Ha KHoMky BKA./
HOADb nepea B3BelLLMBaHMEM KaXKAOMO
npeameTa.

MouMedaHue: Becbl nokaxkyT “O-Ld”
Mpu NomnbiTKe B3BeCUTb BoAee 6 KI. TO
€CTb MNPEBbLICUTb AVMUT B3BELLMBaHWA.

BbIbop eanHML M3MepeHna
BecCa
Cm. m\mocrpaumo

1

MocAe BKAKOYEHUNA BECOB HaXkMUTe
Ha CEHCOPHYIO MaHeAb KI/DYHT AAS
MEPEKAIOUEHUNA MEXAY Pa3ANYHbBIMM
eAVHVLLAMU U3MepeHMa. [pn KaykaoM
HaXkaTUW Ha CEHCOPHYHO MaHeAb
oTObparkaeMble eAVHULIbI BYAYT
NoMNepeMeHHO BapbhPOBATHCH MEXAY
KWAOTPaMMaMm 1 rpaMMamMi, a TakxKe
bYHTAMU U YHLUNAMUA.
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ABTOMATUYECKOE OTKAKOUEHME

Automatic switch off will occur if the
scale shows the same weight reading for
2 minutes or no button has been pressed
for 4 minutes.

PyuyHOe BbIKAIOUYEHME

YT06bl MPOAAUTL CPOK PaboThl baTapeek,
BbIKAOYaWTe BECbl, €CAMN Bbl UMW He
MoAb3yeTeChb. AAS TOrO UTODObI BbIKAKUUTL
BECbl, HAXXMUTE KHOMKY ‘on/zero’
(BKAIOYEHWE/COPOC) N YAEPXKUBANTE ee
AO Tex Mop, Noka AMCIMAEN He NoracHeT.



® Mpubop cooTeeTcTByeT AvpekTuse EC 1935 / 2004 0 MaTepmanax 1 N3ALANSAX,
npeAHasHaYeHHbIX AAS KOHTaKTa C MULLEBBIMU MPOAYKTaMM.

OB6CAY>KMBaHME 1 3a60Ta O MOKYMAaTEAAX

® EcAu B paboTe npubopa BO3HUKAU Kakre-AMBOo HEMOAAAKU, Mepea obpallieHneM B CAYXKDY
MOAAEPXKKN MPOYTHTE PasaeA «TabAMLa NOMCKa U YCTPAHEHNA HENCMPABHOCTEM» B AQHHOM
PYKOBOACTBE UAM 3aMaMTe Ha canT www.kenwoodworld.com.

® [OMHWTE, YTO Ha NPMBOP PACMPOCTPAHACTCA rapaHTUs, OTBeYaoLlasa BCeM 3aKOHHbIM
MOAOXEHUAM OTHOCUTEABHO CYLLIECTBYIOLLEN rapaHTuK 1 NpaB NoTpebuTeas B TOM CTpaHe,
rAe Nprbop BbiA MpUobpeTeH.

® [1pK BO3HWKHOBEHMN HEUCMNPABHOCTK B paboTe npubopa Kenwood mAn npu
0BOHaAPY>KEHUN KaKNX-ANBO AedeKTOB, MOXKaAYNCTa, OTNPaBbTe UAK NpuHecuTe nprubop
B aBTOPW3UPOBaHHbIM cepBUCHbBIV LIeHTP KENWOOD. AKTyaAbHble KOHTaKTHblE A@HHblE
cepBucHbIX LieHTpoB KENWOOD Bbl HavaeTe Ha canTe www.kenwoodworld.com namn Ha
caviTe AAA Ballew CTpaHbl.

® CaenaHo B KuTtae.

BAXXHAS1 UHOOPMALIUSA MO NPABUABHOMN YTUAUSALUUN USAEAUSA COFAACHO
AWNPEKTUBE EC NO YTUAU3ALUNUUN SAEKTPUYECKOIO M SAEKTPOHHOIO
OBOPYAOBAHUSA (WEEE)

[0 NCTeYEHMM CPOKA CAY>KObI M3AEAME HEeAb3A BbIGpAchiBaTb Kak ObITOBble (FOPOACKME)
OTXOAbI.

V3aeAme cAepyeT MepeAaTh B CreUManbHbl KOMMYHAAbHbIN MYHKT PasAeAbHOrO cbopa
OTXOAOB, MECTHOE YUPEXKAEHME VAU B MPEANPUATME, OKasbliBatoLLee NoAOOHbIE YCAYTI.
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MOWCK U yCTPaHEeHWe HeUCNPaBHOCTEN

Mpo6aema

MpuunHa

PewuieHue

Ha ancnaAee He
oTObPaXKaTCAa MaAble
KOAMYECTBa.

B3BelmMBaeTCA CAULLKOM
MaAoe KOAMYECTBO.

ICMOAB3YMTE YalHYO UAMN
CTOAOBYHIO AOXKKY

ANS VIBMEPEHNS OYeHb MaAbIX
O06BEMOB.

Ha ancnaee meHaeTcs
rmokKasaTeAb Beca.

Bo Bpema paboTbl nprbop
rnepemeLLancs.

B npouecce paboTbl
rOAOBKa MUKcCepa
MPUMNOAHATA UAK OMYLLEHa.

Bceraa ycTtaHaBAMBanTe

NPEMOBOP Ha CyXon, POBHOWM,
YCTOMUYMBOWM MOBEPXHOCTW MepeA
B3BELUMBaHMEM.

YbeanTech, YTo Ha KabeAb NUTaHUs
HWYEro He AaBUT.

He nepemMelyanTe Npnbop v He
npuKacamTech K Yalle B npoLecce
PaboTbl GYHKLVN B3BELUMBAHUSA.
OBHYAUTE AUCMIAEH Mepea TeM,
KaK B3BELLUMBATb CAeAytOLLME
MHIPEAMNEHTDI.

HeBO3MOXKHO BbICTPO
MePEeKAYNTLCA

MEXAY MeTPUYECKNMM
BOPUTAHCKMMM
eANHULIAMU USMEPEHMS.

Mpunbop
rnepeHacTpanBaeTca Ha
oTobparkeHne BbIbpaHHOMN
paHee eAVHULbI U CUCTEMDI
M3MepeHus.

Moao>kanTe 5 cekyHA v
nonpobynTte CHOBa.

Ha ancnaee
oTobparkaeTca “- -“.

LLIkana obHyAseTcA.

HopmaabHaa paboTa.

DKpaH AMCNAea He
MoKa3sbIiBaeT HOAb MAM
oTOBPaAXKaeT YMCAO CO
3HAKOM MUHYC.

ANCNAen He OBHYAeH

M AM60 Yalua, AMbo
VHIPEAMEHTbI YAAAEHbI.
NHrpeAneHTbl UAK
MNpPeAMETbI MPYXKaTbl K
HUXKHEN MOBEPXHOCTM
nprbopa NAK HAXOAATCA
oA HUM.

Mprbop NPUXKAT K KaKoMy-
TO NpeAMeTY.

MoaABepP>KEH BO3AEUCTBIUIO
OKpYy»KatoLLien cpeabl.

AVBO OBHYAUTE 3KPaH, BOCMOAHUTE
HEeAOCTalOLLME NHTPEANEHTbI MAK
CHOBa yCTaHOBMTE yallly.

He AOAYKHO BbITb UHIPeANeHTOB
VAW MPEAMETOB, MPUXKaTbIX K
NPUBOPY, NAM HAXOAALLINXCA MOA
HUM.

Mexxay MprbopoM 1 cTeHamMm
AOAXKHO OblTb ONpeAeAeHHoe
NPOCTPAaHCTBO.

OBHYAUTE AVCMIALI MEepeA TEM,
Kak B3BELUMBATb CAeAYHOLLIME
MHIPEAMEHTDI.

Ha amncnaee nokasaHo
“la

Hun3knm ypoBeHb 3apsaa
baTapeek.

3ameHuTe baTapen. CM. pasaea
AQHHOIO PYKOBOACTBa «YCTaHOBKa
HaTapen».

Ha avcnaAee nokasaHo

“nade

Becbl neperpy>keHbi
Bec npeamMeTOB Ha Becax
npeBblLLIaeT 6 Kr

YASAUTE AULLIHUM BEC C BECOB.
B3BelumBanTe npeaMeThl
MEHbLLMMU MapTUAMM.
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Mpo6aema

MpuunHa

PewueHue

DKpaH AncnAesa
NPUTYXaeT.

OTobparkaeTca
Hen3MeHHbIV BeC B
TeyeHne 30 CekyHA.
MPOLUAO 2 MUHYTbI C
MOMEHTa MOCAeAHEero
HaXkaTUs KHOMKMU.

HopMaabHasa paboTa npubopa.

IKpaH AMCnAes norac.

OTobparkaeTcs
HeM3MeHHbIN BeC B
TeueHue 2 MUHYT.
MPOLAO 4 MUHYTbI C
MOMEHTa MOCAEAHEro
HaXkaTUsa KHOMKMU.

HopmanabHas paboTa nprbopa.
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KasakLwa

K,ayII‘ICI3,A,IK

OcCbl HYCKaYAbIKTapAbl MYKUAT OKbIHbI3 >KOHE KeAelleKTe nanaaAaHyra
CaKTaHbI3.

® BapAblK 0pPaybILLThl YXoHe BeATriAepPiH aAbIn TacTaHbl3.

® 3 x AAA bHaTapeacbiH (byMaaa 6epinreH) KOAAAHbIHbI3.

® baTapeanapAbl OpHAaTY, aAy HEMEeCe aybICTbIPY aAAbIHAA KOHAbIPMaHbIH ac yw
MalUMHAaCbIHAaH aAblHFAHbIHA KO3 »KeTKI3iHi3.

® baTapesnapAbl OPHaTY VLiH 6aTapea 6eAIMIHIH KaknarFblH allbin, aAblHbI3.
BaTapesaAapAblH AYPbIC +/- BaFAAPbIHAG OPHATbIAFAHbBIHA KO3 METKI3iHi3.
BaTapes 66AiIMiIHIH KaKnaFblH OPHbIHA CaAbIM, >KabblHbI3.

® [GaTapesrapabl AYPbIC +/- BaFAaPbIHAG CAAbIHFaHbIH KaMTaMacbI3 eTiHi3.

® 3apapsTaAMaAbl eMec baTapesAap KarTa 3apsaATaAManAbI.

® [GaTapesnapAblH aAyaH TYPAEPIH HEMeCe »KaHa »XaHe NamAaAaHbIAFaH
HaTapesnapabl bipre nanparaHbaHbI3.

® GaTapesAapAbl ayblCTbIPFaH Ke3AE, TEK MbIPbILL/CIATIAI BaTapesAapAbl
NavAaAaHbIHbI3. AUTUM BaTapesaAapbiH NanpsaraHbaHbI3.

® ECKEPTY: »kaHa »aHe NnanaasaHbiAFaH baTapesAapabl 6ararapAbiH KOAbI
YETMEeNTIH »XepAe CakTaHbl3. baTapesaHbl >XYTbIM KOWMFaH HEMEeCce OA AeHEeHIH
Ke3 KeAreH OeAiriHe TUin KeTKeH Aemn OMAACaHbI3, XUMUAAbBIK KYMIKKE, YXYMCaK
TIHAEPAIH TECIAYIHE >KoHE OAIMIe akeAyi MyMKiH. XKy TbIn KoMFaHHaH KeniH, 2
caraT iWiHAE ayblp KYMiK Namaa 60Aybl MYMKIH. Aepey MeAULIMHAAbIK KOMeKKe
MKYTIHIHI3B.

® ECKEPTY: NnamaaAaHbIAFaH »KoHe arbin »aTkaH baTapeanapAbl KYPbIAFbIAAH
LUbIFaPbIMN, >XePTriAIKTI BUAIKTIH KaAere »apaTy casacaTbliHa CoMKec aepey api
Kayinci3 TYpPAE KOKbICKa TacTay Kepek.

® Tapasbl yY3aK yakblT BoMbiHa KOAAAHOAM cakTaAaTbliH OOACA, HaTapesAapAbl
aAy Kepek.

® baTapesHbliH KyaT 6epy TEPMUHAAAIPbIH KbiCKa TYMbIKTayFa BOAManAbI.

® 8 >KacTafbl KoHe OAAH VAKEH BaAanapAblH OAAPAbBIH KaYiNCisairiHe »ayanTbl
YKOHE KYPbIAFbIHbI KOAAGHY OOMbIHLLAG HYCKay BepeTiH >koHe KayinTep TypaAbl
BIAeTIH apaMHbIH OacLUbIAbIFbIMEH, BepiAreH MamaaAaHyLLbl HYCKayAapblHa
CaOWKEC OCbl KYPbIAFbIHbI ManAaAaHyblHa, Ta3aAayblHa »aHe ManAaAaHYyLLbI
opeKeTTepiH OpPbIHAAYbIHA BOAAADI.

® ODU3MKAAbIK, CEHCOPAbBIK HeMece oMAay KabineTTepi LeKTeyAi Hemece BiAiMi a3
AAAMAAP OCbl KYPbIAFbIHBI KOAAGHFAH Ke3Ae, OHbl KaYimncia KOAAaHY OoMbiHLLA
HacLUbIAbIK HEMECce HyCKay BepiAyi TUIC >XaHe OA KayinTep TypaAbl BiAy Kepek.

® KypbIAFbIMEH OMHaMaybl YLUIH BaAaAapAbl KAAAFAAAY YKoHEe KYPbIAFbIHbI 8
»KACKa »KeTrnereH 6aranapAblH KOAbI XXETMEWTIH »epre KOt Kepexk.

® Op NamaanaHy aAAblHAS KOHABIPMaHbIH MYKUAT Tasa api KypfrakK eKeHiHe Ke3
KETKI3IHI3.

® OALley Ke3iHAE ac YM MallnHachkl MeH Tapa3sbl KOHAbIPMACbIHbIH Teric
KoAAEHEH BeTTe TYpFaHblHa >KoHe ac Y1 MalLUMHACbIHbIH ©LLIpIAreHiHe Ke3
YETKI3IHI3.

® AcC VI MallMHAaChl »XYMbIC iCTEeN TYPFaHAa, bIAbICKA CaAMaK CaAMaHbI3.

® CeHCOPAbI TaKTaAapAbl HacKaH Ke3Ae LaMaAaH ThiC KYLU >KYMCaMaHbI3 »aHe
elKallaH OAapPAbl iCKe KOCY YLLUIH 6TKip 3aTThl KOAAGHOAHbI3.
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6 KI MaKCUMaAAblI CAAMaK KOAEMIHEH acblpy apKblAbl Tapas3biHbl LaMaAaH TbIC
YKYKTEMEHI3, CaAMaK AQTUYUI 3aKbIMAAAY bl MYMKIH.

TapasblHbl WAaMaAaH ThIC KYLU >KYMCarn KOAAAHOAHbI3.
KypanAapAbl/KOHABIDMaAaPAbl OPHATY HEMECE aAy aAAbIHAA, MaMAAAaHYAAH
KemiH »oaHe Ta3aAay aAAblHAA aC VW MalLMHACbIHbIH XXbIAAAMAbBIK PeTTeriwiH
“OLLUIPYAI” kyniHe bypan, po3eTKasaH CyblIpbIHbI3.

Tapasbl NAaTOOPMAChIHA bICTbIK TaFaMAbl HEMECe KaCTPROA CUAKTbI bICTbIK
KOHTEMHEPAI KOMMaHbI3.

KYPbIAFbIHBbI TEK VI LWapyacbiHa DAaMAaHbICTbl KOAAAHbIHbI3. Erep KYpbIAFbI
©3 MiHAETIHE call MakcaTTa KOAAAHbIAMAca HeMece BepiAreH HYCKAYAbIKTbI
AYPbIC cakTaMaraH »afFaanaa, Kenwood KoMnaHWAch! ellKkaHAam
MayanKepLWIiAIKTI ©3 MOMHbIHa aAMalAbI.

Tazanay

_
®
O
I
@

QL OEEO

Cyra 6aTbipMaHbi3. KoHAbIPMAa bIAbIC YKYATbIH MAaLLUMHAAA YKYYFa »apaMCbl3.
bIAFaA LUyDOepeKneH CYPTin, MYKMAT KYPFaTbIHbI3.
Tazanay vLiH abpa3unBTi HEMece XMMUAAbBIK 3aTTapAbl KOAAGHOaHbI3.

KocbiMLUa KayincisAik eckepTyAepiH Heri3ri Ac Yy MalLMHACbIHbIH,
HYCKAYAbIK KiTabblHaH KapaHbi3.

EckepTne. KypbIAFbl KOCbIABIM TypFaH
Ke3Ae AUCTIAENAE « Lo » BaTapes TaHbach!
_ navaa 6oAaca, bya 6aTtapesa KyaTbiHbIH
BexiTy GypaHaacel TOMEH eKeHiH >KoHe baTapesAapAbl
Awvcnaen aAybICTbIPY KepeKTIriH BinaipeA.

«on/zero (Kocy/Henpey)»

CEHCOPAbIK TaKTaChl Tapasbl KOHAbIPMAChIH BekiTy
KI/DYHT CEHCOPAbBIK TakTachl YKOADI

Tapa3sbl AQTUUTIHIH TipeKTepi

Tapasbl

BaTapesa 6eAimi - CYPETTEpiH kapaHbi3

MaHbI3AbI

BaTa PEeAHbBbI CaAy Tapasbl KOHAbIPMaCbIH 6ekiTnec BypbiH,

- E cypeTTepiH KapaHbi3

ac yM MalUvHacbliHaH blAbIC MeH bekiTy
OYPaHAACbIHbIH aAblHFaHbIHA KO3

MaHbi3AbI KETKIZIHI3.
BaTapesanapabl opHaTy Hemece
aybICTBIPY aAAbIHAG Tapasbl 1 AC Y1 MalWMHaHbI3AbI Tapasbl
KOHABIPMAaCbIHbIH ac Yy MalUMHaCbIHaH KOHAbBIDMAacChbIHa KOWbIHbI3. EckepTne:
AAbIHFaHbIHA KO3 >KeTKI3iHIi3. ac YM MalUMHACbIHbIH YKMEKTepi
KOHABIDMaHbIH >XMeKTepiMeH Camkec
1 Tapa3sblHblH aCTbIHFbl >XaFblHAAFbI KeAyi Kepek.
baTapea KaknarbiH allblHbl3. 2 BekiTy 6ypaHAAChIH TYFbIPAGFbI
2 3 paHa AAA b6atapesdcbiH baTapes TECiIKKe CaAbIM, OPHbIHa BEKIiTY VLUIH
BOAIMIHE AYDBIC BaFAAPAA CaAbIHbI3 - CaraT TiAl 6aFbiTbiMeH GypaHbI3.
D cypeTiH KapaHbI3.
3 bBaTtapes KaknarblH OPHbIHA CaAbIHbI3.
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OALley
n - cypeTTepiH KapaHbi3

MaHbi3AbI

® [lampanaHap aAAblHAA
KOHABIPMaHbIH Tapasbl AQTYMri
TIPEKTEPIHIH Ta3a api KypFaK
EKeHIHEe Ke3 »KeTKi3iHi3.

® KypacTblpbIAfaH KYPbIAFbIHbI CaAMak
oAlley anAbIHAA YHEMI Tasa, Kypfak
dpi Teric 6eTke KOMbIHbI3.

1  blabICTbl OpHaTbLIM, KYAbINTAY YLUIH
caraT TiAl BaFbITbIMeH BypaHbI3.

2 TapasblHbl Kocy vwiH KOCY/HBAAEY
CEeHCOPAbIK TaKTacblH 6acbiHbI3.

3 Avcnaenae “O” KepceTiAreHAg,
OALLIEHEeTIH 3aTTapAbl bIAbICKa
CaAbIHbI3. AUCTIAENAE CAaAMaK
KOpCeTIACA.

4 BipHelle 3aTTbl 6ALLEY YLUIH
SPKAMCbIChIH BALLIRY aAAblHAG KOCY/
HOAAEY TymMeciH 6acbiHbl3.
EckepTne: 6 Kr CbIMbIMAbBIAbIKTaH
apTbIK CaAMakK eAlleyre apexkeT
»]acaAca, Tapasblaa «J-Ld » »kasybl
KOpCEeTIAEA.

OALLeY DIPAIKTEPIH TaHAAY

CypeTiH KapaHbI3

1 Tapa3sblHbl KOCKaHHaH KeniH, apTYPAI
oALLIEM DIpAIKTEpi apacbiHAA aybICy
YLWIH KI/bYHT CEeHCOPABIK TaKTaCblH
6acbliHbl3. CeHCOPAbIK TakTaHbl backaH
CalblH KOPCETIAETIH ALIEeM BIpAIri Kr
>KoHEe I, PYHT >KaHe YHUMS apacbiHAA
aybICbIN OTbIPAAbI.

K\Zpbl/\FbIHbIH aBTOMATTbI
TYPAE OLLYi

Tapasblaa 2 MUHYT Bolbl Bipaer cCaAMak
KepCceTKilli KepceTince HemMece 4 MUHYT
6owbl elwbip TyMMe bacbiAMaca, Tapasbl
aBTOMATThl TYPAE OLLEA|.

KoAMeH eLlipy

BaTapes KyaTblH YHEMALY VLWIH Tapa3biHbl
navAaAaHObaMTbIH Ke3AE OLWipin KOMbIHbI3.
OA VLiH AUCMAEN SLLKEHLLIE «ONn/zero
(KOCY/HBAALY)» CEHCOPAbIK TaKTacChlH
6acbin ycTan TYPbIHbI3.

EC epexkeciHe cam KeAea.

® SyA KYPBIAFBI TaFaMMeH Bipre KOAAAHBIAGTbIH MaTEPUAAAGD MeH 3aTTap BombliHWa 1935/2004
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KbI3MeT KepCceTy >KaHe TYTbIHYLLbIAAPFa KeHec

® KVPbIAFbIHbIH YXYMbICbIHAG KaHAAM Aa BOAMACHIH akayAbIK TYbIHAGNTbIH BOACA, KeMeK
cypamac BYypblH, HYCKaYAbIKTarbl « AKaYAbIKTApPAbI KO HYCKAYAbIFbl» 6OAIMIH KapaHbl3
Hemece www.kenwoodworld.com TopabblHa 6TiHi3.

® OHiM OHIMAI CaTbIM aAFaH eAperi TYThIHYLLbI KYKbIKTapbl MEH Ke3 KeAreH 6ap kenianaemere
KaTbICTbl OAPAbIK 3aHAAPFA COMKeC KeninpeMeMeH BepineTiHIH eCKepiHi3.

® Kenwood eHiMi AYPbIC XKYMbIC iICTeMece HeMece KaHAaW Aa DOAMAChIH KeMLLIAIKTep TabbiAFaH
60Aca, oHbl ekiAneTTi KENWOOD Kbi3MeT KepCeTy OPTaAbIFbiHa 9KeAIHi3 Hemece 6epin
»ibepiHi3. EH »kakblH opHaAackaH KENWOOD KbI3MeT KepceTy OpTaAbIfbIHbIH »XaHaPTbIAFaH
AepekTepiH www.kenwoodworld.com TopabbiHaH HeMece eAiHisre ToH Beb-TopanTaH
KapaHbI3.

® KbiTamaa >KacaAFaH.

3AEKTP XXOHE SAEKTPOHAbDIK XXABAbIKTbIH, KAAAbBIKTAPbl BOMbIHLLA EYPOMAAbIK,
(WEEE) AUPEKTUBAMEH BIPTE KOAAAHDBIAATbIH ©HIMAI A¥PbIC TACTAYFA
APHAAFAH MAHbI3AblI MBAIMETTEP

©3 XYMbICbIH TOKTaTKaH Ke3AE, OHIM KaAaAblK KaAAbIK CUAKTbI MarnAaFa acblpblAMaybl Kepek.
OA KaAAbIKTapAb! CbiHbIMTaMTbIH KbISMETTi aTKapaTbiH XXePTriAiKTI OUAIKTIH apHarbl MekeMeciHe
HemMece OCbl KbI3MeTTi 6epyLUi caTyLUbIHbIH OPTaAbIFbIHa >KIOEPIAYi KepeK.
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AKaYAbIKTAPAbI YO HYCKaYAbIFbl

AKAYAbIK,

Ceben

Lewim

AUNCNAENn aKpaHbl
KiLLIFipiM MBALLEPAEPAI
TipKkemMeyAae.

OALIEHreH MeALLEep TbiM
as.

OTe a3 MeALLepAep VYLUIH
L8N KaCblK HEMeCe ac KacblK
OALIEMAEDIH NanAaAaHbIHbI3.

AVCHIAEN aKpaHblHAA
CaAMaK e3repeai.

YKyMbIC BapbiCbiHAA
KYPBIAFbI KO3FaAaAbl.

YKyMbIC BapbICbiHAA
MUIKCep Bacbl KeTepiAreH
HemMece TOMEHAETIATEH.

OALLeYyAEH BYPbIH KYPbIAFbIHbI
apKallaH Kypfrak Teric TypakTbl
HeTKenre OpHaAaCTbIPbIHbI3.
KyaT KabeAiHiH KepiAMereHiHe Ke3
YETKIZIHI3.

OALLey QYHKLUMACHI XKYMbIC
icCTen TypfFaH Ke3AE KYPbIAFbIHbI
KO3FaMaHbI3 HeMece ToCTaraHAbI
yCTaMaHbI3.

Keaeci nHrpeaneHTTepA|
OALLEYAEH DYPbIH AVUCMIAENAI
HOAAIK MBHIe KeATIpIHI3.

MeTpUKaAbIK aHe
BpUTaHAbBIK BipAIKTEP
apacblHAA aybICbIn
OTbIPY MYMKIH eMec.

KyYPbIAFbI aAAbIHFbI
TaHAAAFAH BipAiIK NeH
OALLEMAI KepceTy
VLWIiH KanTa
KOHOUMYPALMAAIHYAA.

5 cekyHA KyTe TypblIn, 9peKeTTi
KarTanaHbI3.

AMNCNIAEN 3KPaHbl «- -»
GeAriciH kepceTeAl.

Tapasbl HOA MaHiIHE
opHaTbIAyAa.

KaAbINTbl >KYMbIC.

AVCHAeN aKpaHbIHAA
HOA KepceTiAMenAl
HemMece MUHYC
KOPCEeTKILLiI KepCeTiAIn
TYP.

AMChAen HeAAeHOeAI
YKOHE MHIPEeAMEHTTEep
HeMece ToCTaraH aAblHbIMN
TacTaAAbl.
VIHrpeaAneHTTep HeMece
IAEMEHTTEP KYPbIAFbIFa
»>KabbICbIN KaAAbl HeEMece
KYPbIAFbIHbIH aCTbIHAA
KbICbIABIM KaAAbI.
KypbIAFbl 6ip 3aTKa
COFbIAFAH.

KopLuaraH opTa
>KarAanAapbl 9Cep eTKeH.

DKpaHAbI HOAAEM, XKeTicnereH
MHIPEeANEHTTEPAI aybICTbIDbIHbI3
HeMece ToCTaFaHAbl KanTa
OpPHaTbIHbI3.

KypbIAFbIFa Kapcbl HemMece
KYPbIAFBbIHbIH aCTbIHAA eLbip
UHIPEeANEHTTEPAIH KblCbIABIM
KaAMaMTbIHbIHA KO3 »XeTKI3iHi3.

KypbIAFbl MeH KabblpFraAapAblH
apacbiHAa 60C OPbIHHbIH Bap
eKeHiHe K3 »eTKi3iHi3.

KeAeci MHrpeaAneHTTepAI
oALLeYAEH BYPbIH ANCMIAENAI
HOAAIK MOHIe OpHaTbIHbI3.

Avicnaenae « Lo »
»Ka3ybl KOPCETIAEAI

BaTapesrap 3apsAbl
TOMEH.

BaTapeanapabl aybICTbIPbIHbI3.
Ocbl HYCKayAbIKTbIH «BaTapesHbl
OpHaTy» BOAIMIH KapaHbl3.

Ancnaenae «O-Ld»
»Ka3ybl KEPCETIAEAI

Tapa3sbl LWaMaaaH TbiC
SKYKTEATEH.

Tapasblaarbl 3aTTapAbiH
CaAMarbl 6 Kr-HaH acaabl.

TapasblpaaH apTblk CAAMaKTbl aAbIn
TacTaHbI3.

3aTTapAbl a3blpak NapTUaAapMeH
OALLEH3.

ANCMIAEN aKpaHbl
KYHIpTTEHEAI

TypakTbl caaMak 30 cekyHA
BoMbl KOPCETIACA|.
CoHfbl TYMMe DacblAFaHHaH
6epi 2 MUHYT eTTi.

KaAbINTbl >KYMbIC.

AMNCNAEN aKpaHbl
OLipIATeH.

TypaKTbl CaAMak 2 MUHYT
60Mbl KOPCETIAEA|.

COHFbl TYMMe BacbIAFaHHaH
6epi 4 MUHYT oTTi.

KaAbINTbl >KYMbIC.
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Slovencina

Bezpecnost

® Pozorne si precitajte tieto instrukcie a uchovajte si ich pre buducu potrebu.

® (Odstrante vSetky obaly a Stitky.

® Pouzivajte 3 batérie typu AAA (dodané v baleni).

® Pred tym ako nasadite, vyberiete alebo vymenite batérie sa uistite, Ze sa z
kuchynského robota odstranil nastavec.

® Ak chcete vilozit batérie, otvorte a odstrante kryt priestoru pre batérie. Vlozte
batérie a uistite sa, ze su vlozené spravne orientované +/-. Zalozte kryt spat a
priestor pre batérie zatvorte.

® Batérie musia byt zalozené v spravnej orientacii +/-.

® Nedobijatelné batérie sa nemaju dobijat.

® Nekombinujte rozne typy batérii a ani nové a pouzité batérie.

® Privymene batérii pouzivajte iba zinkové/alkalické batérie. Nepouzivajte litiové
batérie.

® UPOZORNENIE: Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak si
myslite, Ze batéria mohla byt prehltnuta alebo ak by mohla byt umiestnena
v ktorejkolvek ¢asti tela, mbéze to viest k chemickym popalenindm, perforacii
makkych tkaniv a k umrtiu. Tazké popaleniny sa mézu vyskytnut do 2 hodin
po poziti. Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

® UPOZORNENIE: Pouzité a vytecené batérie sa musia zo zariadenia vybrat
a okamzite a bezpecne zlikvidovat v sulade s postupmi pre likvidaciu podla
miestnych organov.

® Ak ma byt vdha dlhé obdobie odloZzena bez pouzivania, batérie z nej treba
vybrat.

® Napadjacie svorky batérie nesmu byt skratované.

® Deti vo veku od 8 rokov mdzu pouzivat a Cistit toto zariadenie, ako aj
vykonavat jeho pouzivatelsku udrzbu podla pokynov pre pouzivatelov za
predpokladu, Zze to budu robit pod dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost, Ze budu poucené o obsluhe tohto zariadenia a ze budu poznat
suvisiace rizika.

® Osoby, ktoré maju znizené fyzické, senzorické alebo mentdlne schopnosti
alebo maju o takychto zariadeniach malo vedomosti, mdzu toto zariadenie
pouzivat len pod dohladom alebo po pouceni o jeho bezpecnej obsluhe,
pricom musia poznat sUvisiace rizika.

® Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Zze sa nebudul s tymto
zariadenim hrat. Toto zariadenie musi byt mimo dosahu deti vo veku do 8
rokov.

® Pred kazdym pouzitim sa vzdy uistite, Ze je nastavec dékladne vycisteny a
suchy.

® Privazeni sa uistite, Ze su kuchynsky robot a vaha na rovhom vodorovnom
povrchu a ze je kuchynsky robot vypnuty.

® Ked je kuchynsky robot v prevadzke do misky nevazte.

® Dotykove tlacidla nestlacajte nadmernou silou ani ostrymi predmetmi.

® Nepretazujte vahu prekracovanim maximalnej kapacity vahy, ktora je 6 kg.
Mbze to poskodit vaziaci senzor.

® Nevystavujte vahu prilisnej sile.
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® Pred tym, ako po pouziti a pred cistenim nasadite alebo odstranite nastroje/
ndstavce, otocte ovlddac rychlosti kuchynského robota do polohy ,VYPNUTE"
(OFF) a odpojte ho od elektrickej siete.
® Nekladte horuce potraviny ani horldce nadoby, ako su napriklad panvice, na
vaziacu plochu.
® Toto zariadenie pouzivajte len v domacnosti na stanoveny Ucel. Firma
Kenwood nepreberie ziadnu zodpovednost za nasledky nespravneho
pouzivania zariadenia, ani za nasledky nereSpektovania tychto instrukcii.
Cistenie
® Neponarajte do vody. Nastavec nie je vhodny na pouZitie v umyvacke riadu.
® Utrite vihkou handrickou a ddkladne osuste.
® Na Cistenie nepouzivajte abrazivne ani chemické prostriedky.
Dalsie bezpeénostné upozornenia najdete v hlavhom navode na obsluhu
kuchynského robota.
Legenda Prispdsobenie sa vasmu
(® Meradlo nastavcu na vahu
@ Upevnovacia skrutka Pozrite si obrazky - m
(® Displej - ) y DOLEZITE
(@ Dotykové tlagidlo ,,on/zero" (zapnut/ Pred nasadenim ndstavca na vahu sa
vynulovat) uistite, ze sa z kuchynského robota
(® 5 Dotykovy panel kg/lb odstranila nddoba a upeviiovacia
@ Bunka na zalozenie néh skrutka.
@ Priestor pre batérie
1 Dajte kuchynsky robot na nastavec
InStalacia batérii na vadhu. Upozornenie: okraje
Pozrite si obrazky _ E kuchynského robota by s okrajmi
nastavca mali byt zarovnané.
DOLEZITE 2 Upevnovaciu skrutku vliozte do otvoru
Pred tym ako batérie vlozite alebo v podstavci a otd¢anim v smere chodu
vymenite sa uistite, ze z kuchynského hodinovych ruci¢iek ju zaistite.
robota bol odstraneny nadstavec na
vanu. Vazenie
1 Odopnite kryt batérie na spodnej Pozrite si obrazky n B
strane vahy. DOLEZITE
2 Vlozte 3 x AAA batérie do priestoru ® Pred pouzitim sa uistite, ze su
na batérie spravne orientovane - nozi¢ky snimaca zatazenia Cisté a
pozrite si obrazok D. suché.
3 Nasadte kryt bateri. ® Pred vazenim polozte zostavenu
Poznamka - Ak sa na displeji pocas jednotku vzdy na &isty, suchy a
pouzivania objavi symbol batérie , [ 5 rovny povrch.

znamena to, ze batéria je takmer vybitd a

treba ju vymenit. 1 Nasadte nadobu a zaistite ju oto¢enim

v smere chodu hodinovych ruciciek.
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2 Vahu zapnite stlacenim dotykového
panela ON/ZERO.

3  Ked sa na displeji zobrazi ,0", viozte
do misky to, ¢o chcete odvazit. Na
displeji sa zobrazi hmotnost.

4 Pred vazenim kazdej polozky stlacte
tlacidlo ON/ZERO, ak chcete odvazit
viac ako jednu polozku.
Upozornenie: Na displeji sa zobrazi
L0-Ld ", ak sa vdha pokusa vazit nad
svoju kapacitu 6 kg.

Volba hmotnostnych jednotiek
Pozrite si obrazok

Automatické vypnutie

Vaha sa automaticky vypne, ak ukazuje
rovnaku hodnotu hmotnosti pocas 2
minut alebo ak sa poc¢as 4 minut nestlaci
ziadne tlacidlo.

Manualne vypnutie

V pripade nepouzivania vahu vypnite,
Setrite tym Zivotnost batérii. Vahu vypnete
podrzanim dotykového tlac¢idla ,,on/zero”
(zapnut/vynulovat), az dokial displej
nezhasne.

Po zapnuti vahy stlacte dotykovy
panel kg/Ib na prepinanie medzi
réznymi jednotkami. Zakazdym, ked sa
stlaci dotykovy panel, budu sa striedat
jednotky medziKagalb a oz

® Toto zariadenie spifa poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
1935/2004 o materidloch a predmetoch urcenych na styk s potravinami.

Servis a starostlivost o zakaznikov

® Ak pri pouzivani tohto zariadenia narazite na nejaké problémy, pred vyziadanim pomoci
si najprv precitajte cast ,RieSenie problémov” v prirucke alebo navstivte webovu lokalitu
www.kenwoodworld.com.

® Na vas vyrobok sa vztahuje zdruka vyhovujuca vSetkym pravnym ustanoveniam tykajucim
sa akychkolvek zaruk a spotrebitelskych prav existujucim v krajine, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

® Ak vas vyrobok Kenwood zlyhad alebo na nom najdete nejaké chyby, poslite alebo odneste
ho autorizovanému servisnému centru KENWOOD. Najblizsie autorizované servisné centrum
KENWOOD mbzete ndjst na webovej lokalite www.kenwoodworld.com alebo na jej stranke
Specifickej pre vasu krajinu.

® \/yrobené v Cine.

DOLEZITE INFORMACIE PRE SPRAVNU LIKVIDACIU PRODUKTU PODLA EUROPSKEJ
SMERNICE O ODPADE Z ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI (OEEZ)

Po skonceni zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvidovat spolo¢ne s domacim odpadom.
Musi sa odovzdat na prislusné zberné miesto Specializované na triedenie odpadu alebo
predajcovi, ktory poskytuje takuto sluzbu.
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RieSenie problémov

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Obrazovka displeja
neregistruje malé
mnozstva.

Odvazené mnozstvo je
prilis malé.

Na velmi malé mnozstva pouzite
lyzicku alebo polievkovu lyzicu.

Hmotnost zmenena na
obrazovke displeja.

Spotrebi¢ sa pocas
prevadzky posunul.

Hlava mixéra je pocas
prevadzky zvysena alebo
znizena.

Spotrebi¢ vzdy umiestnite na
suchy, rovny, a stabilny povrch,
skor ako prisady odvazite.
Skontrolujte, ¢i napajaci kabel nie je
napnuty.

Pocas prevadzky s funkciu vazenia
nepohybujte spotrebicom ani sa
nedotykajte misy.

Pred odvazenim novych prisad
vynulujte displej.

Nie je mozné
prepinat rychlo
medzi metrickymi
a imperiadlnymi
jednotkami.

Spotrebi¢ sa rekonfiguruje
na zobrazovanie predtym
zvolenej jednotky a
merania.

Pockajte 5 sekund a skuste znova.

Obrazovka displeja
zobrazuje ,- -".

Stupnica sa vynuluje.

Bezna prevadzka.

Displej nezobrazuje
nulu alebo zobrazuje a
minusovy hodnotu.

Displej nie je vynulovany
a bud prisady alebo

misa boli odstranené.
Prisady alebo zloZzky su
pritld¢ané oproti alebo
pod zariadenie.
Zariadenie je pritlacené k
nejakému predmetu.

Ovplyvnené podmienkami
prostredia.

Bud vynulujte obrazovku, vymente
chybaijlice prisady, alebo nasadte
spat misu.

Uistite sa, ze na zariadeni ani

pod nim nie su pritlacené ziadne
prisady alebo predmety.

Uistite sa, ze medzi spotrebicom a
akymikolvek stenami je dostatocny
priestor.

Pred odvazenim novych prisad
displej vynulujte.

Displej zobrazuje , La “

Batérie su vybité

Vymente batérie. V tejto prirucke si
pozrite ¢ast ,Instaldcia batérii”.

Displej zobrazuje , 3-Ld “

Vaha bola pretazena.
Polozky na vdhe vazia viac
ako 6 kg.

Odstrante z vahy prebytocnu vahu.
Vazte polozky v mensich davkach.

Displej stmavne.

Na 30 sekund sa zobrazi
stala hmotnost.

2 minuty od posledného
stlacenia tlacidla.

Normalna prevadzka.

Vypnuty displej
obrazovky

Na 2 minuty sa zobrazi
stala hmotnost.

4 minuty od posledného
stlacenia tlacidla.

Normalna prevadzka.
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YKpaiHCbKa

3axoAM Bbesneku

YBaykHO Mpo4YrTamTe iIHCTPYKLiO Ta 36epexxiTb i1 AAS MOAAABLLOIO
BMKOPUCTAHHA.

3HIMITb YMaKOBKY Ta BCi €TUKETKMN.

BukopucTtoBymTe 3 H6aTapenkn AAA (BXOAATb Y KOMMAEKT).

MNepep BCTAaHOBAEHHSAM, BUMMaHHAM abo 3aMiHOO BaTapenok nepekoHanTecs,
O HAacaAaKy BIAEAHAHO BiA KYXOHHOT MaLLMHW.

LLlo6 BCTaHOBUTK BaTapenku, BIAKPUNTE | 3HIMITb KPULLIKY BIACIKY AASA
HaTapenok. BcTaHoBITb HBaTapel, AOTPUMYIOUMCH MPaBUALHOT OpieHTaLl +/-.
3aMiHiTb | 3aKpUNTE KPULLKY 6aTapenHOro BiACIKY.

MNepekoHamTecs, Lo baTapenKkn BCTaHOBAEHI MPaBUAbBHO LLIOAO MOAAPHOCTI
+/-.

He 3apgaarkanTe baTapemkin, HeMPUCTOCOBaHI AAS LIbOTO.

He 3MiluymMTe pisHi TUNKM BaTapenok abo HOBI Ta BUKOPUCTaHI baTapenku.
MpKr 3aMiHi BaTapemnok BUKOPUCTOBYMTE TIABKU LIMHKOBI/AY>KHI BaTapenku. He
BUKOPWCTOBYINTE AiTiEBI BaTapel.

SACTEPEXEHHYA: 36epirante HOBI Ta BUKOPUCTaHI baTapenkn B
HEeAOCTYMHOMY AAS AITEN Micli. AKLLO BM BBayKaeTe, LLO baTapenKky MOrAm
MPOKOBTHYTW ab0 MOMICTUTU B AKYCb YaCTWHY TiAa, Lie MOXKe Mpu3BecTu

AO XiIMIUHMX OMNiKiB, Mepdopauil M'akMX TKaHWH | cMepTi. CUABHI OMiKK

MOXKYTb BUHUKHYTW YIPOAOBXK 2 FOAVH MICAA MPUMOMY BCepeAUVHY. HeramHo
3BEPHITLCA AO AiKapa.

SACTEPEXEHHYA: BukopucTaHi Ta HerepMeTuYHi 6aTapel CAia BUMHATK 3
NpYAaAY Ta HeramHo i 6e3neyHo YTUAIZYBaTU 3riAHO 3 MiCLIEBUMK MpaBUAaMU
YTUAI3aUi.

3a HeOOXIAHOCTI 36epiraTyt Baru i He BUKOPKWCTOBYBATU IX MPOTATOM
TPVBAAOIO MepioAYy Yacy BUTAMHITb BaTapenkn 3 nNpucTRotO.

KAEMU SKUBAEHHA aKyMYAATOPA He MOBUHHI OYTW KOPOTKO3aMKHEHI.

AiTV CTapLUi 3a 8 POKIB MOXXYTb BUKOPUCTOBYBATW, YNCTUTU Ta
0BCAYroBYBaTUV MPUCTPIN BIAMOBIAHO AO [MOCIBHKKa KOPUCTYBaYa 3a YMOB,
LLIO BOHW 3HAXOAATLCA Mip HArASAOM 0CObU, AKa Hece BiAMOBIAAABHICTb 3a
IXHIO Be3meKy, Ta AKLIO BOHM MPOIHCTPYKTOBAHI LLIOAO MPaBUA eKCrAyaTalil Ta
3axoAiB 6e3neku.

Ocobu 3 0OMEXKEHUMY PIZUYHUMK, CEHCOPHUMK ab0 MCUXIYHUMK
3AIBHOCTAMU, a TAKOXK 0COBU, AKI HE3HAMOMI 3 MPUHLMMOM POOOTYV NPUCTPOHO,
MatoTb eKCMAYaTyBaTV MOro Mip HarAaAOM abo MPOWTU IHCTPYKTaXK 3 3aX0AIB
He3nekun.

HeobXxiAHO CTEXXUTU 3a AITbMU, LWOO BOHW HE FPaAM 3 MPUAIAOM, MPU LIbOMY
NPUAAA MOBUHEH 3HAXOAUTUCH MO3a AOCSXHICTIO AAS AlITEM AO 8 POKIB.
MNepea KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeKkoHamTecs, WO HacaaKa PeETEAbHO
oYyuLLeHa i cyxa.

[ia Yac 3BaXKyBaHHA NepekoHanTecs, WO KYXOHHa MallMHa Ta HaCaAKa AASA
Bar PO3TalLLUOBaHI Ha PIBHIM FOPU30OHTAAbHIM MOBEPXHI, @ KYXOHHMIN KOMbamH
BUMKHEHO.

He 3aBaHTarkymTe NPOAYKTM B YaLly Mia Yac poboTU KYXOHHOrO KOMbamHa.
He AoKAapanTe 3yCUAb AAS HATUCKAHHA CEHCOPHMX KHOMOK Ta He
BMKOPWCTOBYWTE rOCTPI MPEeAMETU, WOobW HaTUCKATK Li KHOMKM.
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® He nepeBuULLYMTE MakCMMaAbHO AO3BOAEHY Macy MPOAYKTIB AAS 3BaXkKyBaHHS,
a came 6 KI, OCKIAbKY Lie MOXKe MOLLUKOANTU AQTUMK.

® He npukAapsamTe 3amBUX 3YCUAb Mia Yac eKCcnAyaTauil MpucTpoto.

® [lepeBeAiTb PEeryAaTop LWBUMAKOCTI KYXOHHOIO KoMbarHa B MoAOXKeHHA «OFF»
i BUMMKaNTE 3 PO3ETKU Nepes YCTaHOBACHHAM abo 3HIMaHHAM IHCTPYMEHTIB/
HaCaAOK, MICAA BUKOPUCTaHHA | Nepea, YMLLIEHHAM.

® He cTaBTe rapsayy Ky abo rapadi KoOHTerHepW, Taki 9K KaCTPYAI, Ha
nAaTOOPMY Bar.

® |ler npuAaa NpUsHaAYeHnm BUKAKOYHO AAA BUKOPUCTAHHA Y NobyTi. KoMnaHia
Kenwood He Hece BiAMOBIAAAbHOCTI 3a HEBIAMOBIAHE BUKOPUCTAHHSA MPUASAY
abo NopyLUeHHSA NPaBUA eKCNAyaTaLil, BUKAGAEHUX Y Ui IHCTPYKLT.

YueHHS

® He 3aHypoOBaTK y BOAY. Hacaaka He MiAXOAUTb AAS MUTTA B MOCYAOMUMHIN
MaLLWHI.

® [1pOTepTU BOAOIOH MAHYIPKOK | PETEABHO BUCYLLUTW.

® He BUKOPUCTOBYMTE abpa3nBHi abo XiMiUHi 3aCObU AAA YMLLEHHS.
AOAATKOBI 3aCTepeXXeHHA 3 TeXHiKM 6e3rnekKu AUB. B OCHOBHIM iHCTPYKLWUIT 3
eKcnAyaTauii KYXoHHoro kom6amHa.

MoKa>sk4umK YBara - AKLWO Miap Yac BUKOPUCTaHHA

Ha eKpaHi 3'aBUTbCA CUMBOA « g », L

@ Bafm Byae 0o3Ha4daTu, WO 3apaas baTapenok

@  PikcyBanbHN rBUHT 3aKIHYYETHCH | X HEOBXIAHO 3aMIHUTU.

® EkpaH

@  Cercopra rrona ‘on/zerc’ BCTaHOBAEHHS HaCaAKM AAS

@ (y/BC;DMKHyTI/I/O6Hy/\I/ITM MOKAa3HMKWN) 3BayKyBaHHA

K/PyHT CeHcopHa naHeAb ;
(® Hixkn TeHsopaTumKa AuB. iAlocTpauil -
@ Biacik ana 6aTapeiiok BAXXAUBO

BcTaHoOBAEHHSA 6aTape|7|OK
AMB. iIAlOCcTpauii - E

[leplu HiXXK BCTAHOBAKOBaTK HaCaAKy
ANAA 3BaXKYBaHHA, NepexkoHamTecs, Lo
yally Ta KPINMUAbHUM TBUHT 3HATO 3
KYXOHHOIo KomMbanHa.

BAXKAUBO

1  BCTaHOBITb KYXOHHUM KOMOaMH Ha

[Nepea BCTAHOBAEHHAM abo 3aMiHOKO
HaTapein nepekoHamTecs, WO HAaCaAKY
Baru 3HATO 3 KYXOHHOro koMbarHa.

1 3HIMITb KPULLKY aKyMyAaTOpa Ha
HU>KHIV CTOPOHI Baru.

2 BcTaBTe 3 6atapenkn Tuny AAA y
BiACIK AAA BaTapenoK Yy NpaBuAbHIN
opieHTauii (aAMB. iAtoCcTpauito D).

3 BcCTaHOBITb KPULLKY BIiACIKY
aKyMyASTOpa Ha Micue.
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HaCaAKY AAS 3BaXKyBaHHSA. MNpuMiTka:
Kpai BallOro KyxXxoHHOro KombawHa
MOBUHHI BYTU Ha OAHOMY PIBHI 3
KPasiMM HaCaAKM.

BcTaBTe KPIMUMABHUIA FTBUHT B

OTBIP Ha MIACTaBLI i MOBEPHITb 3a
FOAMHHWKOBOK CTPIAKOHO, LLI0O
3adikcyBaTK MOro Ha Micui.



3BaXKyBaHH4A

AMB. iIAloCcTpauii n -
BAXXAUBO
® [lepea BUKOPUCTaAHHAM

rnepexKoHamTecs, WO HiXKKKM HacaAKK
YUCTI Ta cyxi.

[Mepea 3BakyBaHHAM 3aBXAM
KAQAITb 3iOpaHnin NPUCTRIV Ha
YNCTY, CYXY | PIBHY MOBEPXHIO.

BcTaHOBITL Yallly, MOBEPHITb 3a
FOAVHHUKOBOK CTPIAKOH, LLIOO
3adikcyBaTL.

Bubip oaAVHMLb BUMIptOBaHHSA
Baru

AMB. IAlOCTpauio

1

[MicAa yBIMKHEHHS Bar

HATUCHITb CEHCOPHY MaHeAb K/
GYHT AAS MEPEMUKAHHS MixXK

PIBHVMU OAMHULISMU BUMIPY. |13
KOXXHMM AOTOPKOM AO eKpaHa
YepryBaTMMyTbCa OAMHMUI BUMIpY K i
g, a Takox lb i oz.

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSA

ABTOMaTNUYHE BUMKHEHHS BiADYAETHCS,

2  HaTUCHITb ceHcopHY KHomky ON/ AKLLO BarV MOKA3YIOTh OAHAKOBI
ZERO, 106 yBIMKHYTU Baru. MOKA3HWKM Barn yrnpoAOBXK 2 XBUAUH abo

3 Koam Ha ANCTIACT 3'ABNTBCS «O»'v NPOTSroM 4 XBUAWH He BYAO HaTUCHYTO
MOKAAITb Y Yally MpeAMeTU, aKi SKOAHOT KHOMKM.

NOTPIOHO 3BaskUTW. Ha ancnael
3'ABUTbCA Bara.

4 o6 3BaknTK BiAbLLE OAHOMO BUMKHEHHS MENASAY BRYHHY
npeAMeTa, HaTucKalTe KHomky ON/ AN 36epesxeHHn sapaay batapeiiku
ZERO nepea 38ayBaHHAM KOXHOMO BUMMKaMTE Baru, 9KLLO He KOPUCTYETECs
npeaMeTa. HUMU. AAS LUbOTO CAIA HATUCHYTU
MpuMiTKa: Baru nokaxyTs «3-Ld » npu KHOTKY ‘On/Zero’ (yBIMKHYTU/O6HYANTY
CNPO6I 3BaXKMTU MOHAA 6 K, MOKAa3HWKW) | yTpuMyBaTW Ti, AOKMU

AUCIAEN He BYMKHETbCS.
® | e NpuAaa BiAMOBIAGE BUMOram anpexkTmnsn €C 1935/2004 CTOCOBHO MaTepiaAis, LLO

be3rnocepeaHbo KOHTAKTYIIOTb 3 HKelo.
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OB6CAYroBYBaHHSA Ta PEMOHT

® FKLO B POOOTI MPUAAAY BUHUKAM BYAb-AKI HEMOAAAKW, Mepes 3BEPHEHHAM AO CAYXKOM
NIATOVUMKU MPOUYMTaNTE PO3AIA «YCYHEHHA HECMPABHOCTEM» B LIbOMY MOCIOHMKY abo 3aMAiTb
Ha canT www.kenwoodworld.com.

® [laM’dTanTe, WO Ha NPUAaA NOLLMPIOETHCS FapaHTIs, WO BIAMOBIAGE BCIM 3aKOHHUM
MOAOXKEHHAM LLIOAO ICHYHOUOT rapaHTil Ta MpaB CroXkrBada B Til KpaiHi, Ae npuAas oyB
nEUABaHWIA.

® [1pU BUHMKHEHHI HECMPaBHOCTI B pOobOoTi Mpuaasy Kenwood abo npu BUSBAEHHI BYAb-AKKMX
AedeKTIiB, ByAb AACKa, HAAILLAITE abo MPUHECITb NPUAAA B aBTOPU30BAHUIN CEPBICHUIN LIEHTP
KENWOOD. AKTyaAbHiI KOHTaKTHI aaHi cepBicHMx LeHTpiB KENWOOD Bu 3HamaeTe Ha canTi
www.kenwoodworld.com abo Ha canTi AAA BaLLOT KPaiHWN.

® 3pobAeHO B KuTal.

BAXXAUBA IHOOPMALIA CTOCOBHO HAAEXHOI YTUAISALIT MPOAYKTY 3rIAHO I3
AWUPEKTUBOIO NMPO YTUAISALIIO EAEKTPUYHOIO TA EAEKTPOHHOIO OBAAAHAHHSA
(WEEE)

[MicAs 3aKiHYEHHA TePMiHY eKCrAyaTalii He BUKUMAAMTE Lier NMPUAAA 3 iHLWKMK NOBYTOBMMN
BIAXOAAMM.

BiaHeCiTb MprAaa AO MiCLIEBOrO CreLiaAbHOro aBTOPU30BAHOrO LIEHTPY 36MpaHHA BIAXOAIB
abo A0 AMAEPA, AKMIN MOXKE HaAATK TaKi MOCAYTU.
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YCYHEeHHS HeCrnpaBHOCTEN

Mpo6aema

MpuunHa

YCYHeHHs

Ha ekpaHi He
BiAODOpaXKatoTbCs
HeBeAMKI KIAbKOCTI.

3BaykeHa KiAbKICTb 3aHAATO
Mana.

BrikopurcToByTe MipU, PIBHI YalHin
abo CTOAOBIV AOXKLII, AAS AY>Ke
MaAMX KiAbKOCTEN.

Bara 3MiHMAaca Ha
ANCIIAETL

MprAaa NeEPEMICTMBCA Mia
yac poboTu.

BepxHs YacTuHa
niaiMMaeTbea abo
OMYCKa€eTbCH Mia Yac
poboTu.

3aBXXAW KAQAITb MPUAAA Ha

CyXy PIBHY CTiMKY MOBEPXHIO AO
3BaXKyBaHHA.

[MepeBipTe, WO KabeAb >KMBAEHHS
HEe HaTArHYTUW.

He cyHbTe NpuAag i He TopKamTecs
Yalui nip Yac 3BaykyBaHHS.
OBHYAITb AMCIAEN Nepea,
3BaXKyBaHHAM HACTYMHMUX
IHFPEAIEHTIB.

He BAQETHCS LLIBUAKO
nepeKAoUYnTICA

MiXK METPUYHUMM

Ta iIMNEPCbKUMK
OAVHULIAMK BUMIPY.

MpoucTtpin
NepeHacTPOKETLCSA Ha
BiAODpaXkeHHsA paHille
BUOPAHUX OAVHWLIb
BMMIpIOBaHHSA.

3adekanTe 5 ceKyHA i MOBTOPITb
cnpoby.

Ha ekpaHi
BiAODPAaYKaeTbCA «- -».

LLIkana obHyAeHa.

HopMaAbHa poboTa.

EkpaH ancraesa He
NoKasye HyAb abo
NoKasye BiAEMHE
3HaYeHHs.

Ha ekpaHi He BUCTaBAEHO
HYAb, Yallla MopPOXKHSA

abo He BCTaHOBAEHA.
IHFPeAIEHTU abo NpeaMeTHr
MPUTUCHYTI A0 MPUAAAY
ab0o 3HAXOAATBLCA MiA HUM.
Mpunaaa NMPUTUCHYTO AO
npeameTa.

MocTparkaaB Bia BMAUBY
AOBKIAASA.

BucTaBTe Ha ekpaHi HyAb, abo
MOKA3AITb BPaKytoUi IHFPeAIEHTH,
abo BCTaHOBITb Yallly Lie pas.
[NepekoHamTeCh, LLO IHFPEAIEHTU
abo npeaAMeTU He MPUTUCHYTI AO
npUAaAy abo nia HUAM.
[NepekoHawTecs, WO € MicLie MixK
MPUASAOM i BYAb-AKUMU CTIHKaMU.
OBHYAITb eKpaH A0 TOro, aK
3BaXKyBaTU HACTYMHI iHFPeAIEHTW.

AMCIAel MoKasye « La »

BaTapei pospsaaskeHi.

3aMiHiTb 6aTapel. AUB. PO3AIA
“"BcTaHOBAEHHA BaTapenok” y
LIbOMY MOCIOHUKY.

ANCNAEN NoKasye

«d-Ld»

Baru nepeBaHTakeHi.
MpoeaMeTU Ha Barax
BaykaTb MOHaA 6 K.

3HIMITb 3aMBi eAeMEHTW 3 Bar.
3BakymTe TOBapW MeHLWnMn
napTiaMun.

EkpaH avcnaes
TbMSHIE.

Bia0b6parkaeTbCca NOCTiMHa
Bara nNpoTaroM 30 CeKkyHA,.
2 XBUAUMHU 3 MOMEHTY
OCTaHHBbOTO HATUCKAHHS
KHOMKM.

HopMaAbHe OYHKLIOHYBaHHS.

EkpaH ancnaes
BUMKHEHO.

CtabinbHa Bara
BiAODPAYXKaETbCA MPOTArOM
2 XBUAUH.

4 XBUAUHW 3 MOMEHTY
OCTaHHbOIO HAaTUCKAHHSA
KHOMKM.

HopMaAbHe DYHKLIOHYBaHHSA.
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Hrvatski

Sigurnost

® Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte za kasnije.

® Skinite svo pakovanje i naljepnice ako ih ima.

® Koristite 3 AAA baterije (prilozene).

® Prije stavljanja, vadenja ili zamjene baterija osigurajte da je dodatak skinut
s vaSeg Kuhinjskog Robota. Da biste instalirali baterije, otvorite i skinite
poklopac otvora za baterije. Namjestite baterije tako da su u ispravnom +/-
smjeru. Stavite natrag | zatvorite poklopac otvora za baterije.

® Provjerite jesu li baterije u ispravnom +/- smjeru.

® Baterije koje se ne pune ne smiju se pokusati napuniti.

® Nemojte mijesati razne vrste baterija ili nove i stare baterije.

® Kad mijenjate baterije, koristite samo cink/alkali¢ne baterije. Nemojte koristiti
litijske baterije.

® Baterije koje su ispraznjene ili koje cure treba izvaditi iz uredaja i odloziti na
siguran nacin u skladu sa smjernicama lokalne vlasti o odlaganju.

® UPOZORENJE: Drzite nove i koristene baterije izvan dohvata djece. Ako
mislite da je baterija progutana ili stavljena u neki dio tijela, to moze dovesti
do kemijskih opekotina, ostecenja mekog tkiva i smrti. Ozbiljne opekotine se
mogu pojaviti dva sata nakon gutanja. Odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

® UPOZORENJE: Koristene i oStec¢ene baterije koje cure treba izvaditi iz uredaja
i odloziti sto prije i na siguran nacin u skladu s politikom o odlaganju lokalnih
vlasti.

® Ako ¢e vaga biti spremljena i nekoristena duze vrijeme, baterije treba izvaditi.

® Terminale za punjenje baterije ne smije se izlagati kratkom spoju.

® Djeca starija od 8 godina mogu koristiti, Cistiti i odrzavati ovaj uredaj u skladu
s Uputama za korisnika pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnost koja je primila upute u vezi uporabe uredaja i svjesna je
opasnosti.

® Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom znanja kako koristiti ovaj uredaj trebaju biti pod nadzorom ili
primiti upute kako ga sigurno koristiti i biti upoznate s opasnostima.

® Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem i da
bude van dosega djece mlade od 8 godina.

® Uvijek provjerite je li dodatak potpuno &ist i suh prije svake uporabe.

® Kod vaganja, osigurajte da su dodaci za Kuhinjskog Robota i vagu na ravnoj
horizontalnoj povrsini i da je Kuhinjski Robot ugasen.

® Nemojte vagati u posudi dok Kuhinjski Robot radi.

® Nemojte koristiti pretjeranu snagu dok pritisS¢ete na dodirna polja i nemojte
nikada koristiti ostre predmete kako biste njima upravljali.

® Nemojte pretrpati vagu i staviti vise od maksimalne tezine od 6 kg/13 Ibs 30z
jer to moze ostetiti senzor za vaganje.

® Nemojte koristiti pretjeranu snagu kad rukujete s vagom.

® Ugasite kontrolu brzine vaseg Kuhinjskog Robota i stavite u OFF polozaj, i
Iskljucite prije podesavanja ili vadenja alata/dodataka, nakon uporabe i prije
cis¢enja.

® Nemojte stavljati vrucu hranu ili vruée posude kao $to su lonci na dodatke vagi
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® Koristite ovaj uredaj samo za namjenu u domacdinstvu za koju je namijenjen.
Kenwood nece prihvatiti nikakvu odgovornost ako se uredaj nije koristio
ispravno ili se nisu slijedile Ove upute za uporabu.

iS¢enje

o0 0 N

Nemojte stavljati u vodu. Dodatak se ne smije prati u perilici suda.
Obrisite vlaznom krpom i potpuno osusite.
Nemojte koristiti abrazivna ili kemijska sredstva za cisc¢enje.

U vasoj glavnoj knjizi s uputama za uporabu Kuhinjskog Robota potrazite

dodatna upozorenja o sigurnosti.

Legenda:

Vaga

Vijak za ucvrscivanje
Zaslon

‘on/zero’ Dodirno polje
kg/lb Dodirno polje
Noge

Prostor za baterije

QE@OOO®EO

Stavljanje baterija
Pogledajte ilustracije - E

VAZNO

Prije stavljanja, vadenja ili zamjene
baterija osigurajte da je dodatak vagi
skinut s vaseg Kuhin-jskog Robota.

1 Odvojite poklopac prostora za baterije
na poledini vage.

2 Umetnite 3 x AAA baterije u prostor
za baterije u ispravnom smijeru -
pogledajte sliku D.

3 Vratite poklopac prostora za baterije.

Primjedba - Tijekom uporabe, ako simbol

za baterije pokazuje ,Lg“ na zaslonu,

znaci da su baterije skoro prazne i treba ih
zamijeniti.

PodeSavanje vase vage
Dodatak
Pogledajte ilustracije -

VAZNO

Prije instaliranja dodatka vagi, provjerite
jesu li posuda i vijak za pricvrscivanje
skinuti s vaseg Kuhinjskog Robota.
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1 Stavite svojeg Kuhinjskog Robota na
dodatak za vagu. Primjedba: rubovi
vaseg Kuhinjskog Robota bi trebali biti
poravnati s rubovima dodatka.

2 Umetnite vijak za pri¢vrscivanje u
rupu na podnozju i zavrtite u smjeru
kazaljke na satu da biste ga ucvrstili.

Vaganje
Pogledajte ilustracije n -

VAZNO

® Osigurajte da su noge od posude za
vaganje na dodatku ciste i suhe prije
uporabe.

® Uvijek stavljajte sastavljeni uredaj
na ¢istu, suhu i ravnu povrsinu prije

vaganja.

1 Namjestite posudu, okrenite u smjeru

kazaljke na satu da biste je uglauvili.

2 Pritisnite ON/ZERO dodirno polje kako
biste ukljucili vagu.

3  Kada zaslon pokazuje , 0" stavite ono
Sto Zelite izvagati u posudu. Tezina ¢e
se pokazati na zaslonu.

4 Da biste izvagali vise od jedne stvari,
pritisnite na ON/ZERO gumb prije
vaganja svake stvari.

Primjedba: Vaga ¢e pokazati , 3-Ld "
ako je tezina predmeta kojeg zelite
izvagati iznad kapaciteta vage

od 6 kg.




Biranje mjernih jedinice za Automatsko iskljucivanje
vaganje Do automatskog iskljucivanja do¢i ¢e ako
Pogledaijte sliku vaga pokazuje isto ocitanje tezine tijekom
2 minute ili se tijekom 4 minute ne pritisne

1 Nakon ukljucivanja vage, pritisnite kg/ o
niti jedan gumb.

b dodirno polje kako biste promijenili

jedinice. Svaki put kada se dodirno . . .. .

Polje dotakne, zaslon uredaja mijenjat Rucno 'Sk“UC'\/ame

¢eseizmedu Kig, ilbioz. Da biste sacuvali vijek baterije, ugasite
vagu kad je ne koristite. Da biste to
napravili, pritisnite i drzite dodirno polje
Dok prikaz na zaslonu ne nestane.

® Ovaj uredaj je u skladu s EC Direktivom 1935/2004 o materijalima i predmetima koji su namijenjeni
za kontakt s hranom.

Servis i sluzba za korisnike

® Ako dozZivite probleme s radom vaseg uredaja, prije nego zatrazite pomocd, pogledajte u
odjeljak ,Vodi¢ za rjesavanje problema” u prirucniku ili posjetite www.kenwoodworld.com.

® Molimo vas imajte na umu da je vas proizvod pod garancijom, koja je u skladu sa svim
zakonskim odredbama glede postojec¢eg jamstva i prava potrosaca u zemlji gdje je proizvod
kupljen.

® Ako se vas Kenwood proizvod pokvari ili pronadete neke greske, molimo posaljite ga ili
ga odnesite u servisni centar ovlasten za Kenwood proizvode. Da biste pronasli azurirane
podatke o vasem najblizem Servisnom centru ovlastenom za Kenwood proizvode otidite na
www.kenwoodworld.com ili na web stranicu specificnu za vasu zemlju.

® Proizvedeno u Kini.

VAZNE INFORMACIJE ZA ISPRAVNO ODLAGANJE PROIZVODA U SKLADU S EUROPSKOM
DIREKTIVOM O ELEKTRICNIM | ELEKTRONICKIM UREPAJIMA ZA OTPAD (WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) (WEEE)

Dotrajali proizvod ne smije se baciti u gradski otpad. Treba ga odnijeti u specijalni mjesni centar
za sortiranje otpada ili kod distributera koji nudi tu uslugu.
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Vodic¢ za rjeSavanje problema

Uzrok Rjesenje Solution
Zaslon ne registrira Koli¢ina koju vazete je Koristite zlicu za &aj ili za juhu kako
male kolicine. premala. biste izmijerili vrlo male koli¢ine.

Tezina se promijenila na
zaslonu uredaja

Uredaj je pomaknut za
vrijeme rada.

Glava miksera se podigla ili
spustila tijekom rada

Uvijek stavljajte uredaj na cCistu,
suhu i ravnu povrsinu prije vaganja.
Provjerite da kabel za struju nije
previse nategnut.

Nemojte micati uredaj za vrijeme
vaganja. Vratite zaslon na nulu prije
vaganja sljedeceg sastojka.

Nije moguce brzo
promijeniti s metrickog
na imperijalni nacin
mjerenja.

Uredaj se ponovno
konfigurira kako bi prikazao
prethodno odabrane
jedinice i mjere.

Pricekajte 5 sekundi i pokusajte
poNoVNO.

Zaslon pokazuje - -“.

Vaga se vraca na nulu.

Normalan rad.

Zaslon ne prikazuje nulu
ili pokazuje negativan
broj.

Zaslon nije vracen na
nulu i skinuta je ili posuda
ili sastojci. Sastojci ili
predmeti su naslonjeni uz
ili ispod uredaja.

Uredaj je gurnut uz neki
predmet.

Na njega djeluju vanjski
uvijeti.

Vratite zaslon na nulu, stavite
sastojke koji nedostaju ili namjestite
posudu.

Osigurajte da nema sastojaka ili
predmeta naslonjenih uz uredaj ili
ispod uredaja.

Osigurajte da ima prostora izmedu
uredaja i zida.

Vratite zaslon na nulu prije vaganja
sljedeceg sastojka.

Zaslon pokazuje , Lo *

Baterije su skoro prazne

Zamijenite baterije. Pogledajte u
odjeljak ovog priru¢nika ,Instaliranje
baterija“.

Zaslon pokazuje ,0-L.d“

Vaga je prenatrpana.
Predmeti na vagi teze
preko 6kg.

Uklonite visak tezine s vage.
Vazite manje koli¢ine sastojaka.

Zaslon se zatamnio.

Postojana tezina se
prikazuje 30 sekundi.
Dvije minute od
posljednjeg pritiska na
gumb.

Normalan rad.

Zaslon je iskljucen.

Postojana tezina se
prikazuje 2 minute.
Cetiri minute od
posljednjeg pritiska na
gumb.

Normalan rad.
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Slovenscina

Varnost

® Pred uporabo naprave natanc¢no preberite ta navodila in jih shranite za
kasnejSo uporabo.

® (Odstranite vso embalazo in nalepke.

® Uporabite 3 baterije tipa AAA (priloZzene v embalazi).

® Preden vstavite, odstranite ali zamenjate baterije se prepricajte, da je prikljucek
odstranjen s kuhinjskega robota.

® Da vstavite baterije, odprite in odstranite pokrov predala za baterije. Vstavite
baterije in preverite, ali so vstavljene s pravilno polarnostjo +/-. Znova
namestite in zaprite pokrov predala za baterije.

® Preverite, ali so baterije vstavljene s pravilno polarnostjo +/-.

® Baterij, ki niso namenjene za polnjenje, ne smete polniti.

® Ne uporabljajte razlicnih vrst baterij ali novih in starih baterij skupaj.

® Pri menjavi baterij uporabljajte samo cinkove alkalne baterije. Ne uporabljajte
litijevih baterij.

® OPOZORILO: Nove in izrabliene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite,
da je kdo zauzZil gumbasto a baterijo ali jo vstavil v kateri koli del svojega
telesa, lahko to privede do kemi¢nih opeklin, poskodb mehkih tkiv in smrti. V 2
urah po zauzitju lahko pride do hudih opeklin. Nemudoma poiscite zdravnisko
pomoc.

® OPOZORILO: Izrabljene baterije in baterije, ki puscajo, je treba odstraniti iz
naprave in jih takoj zavreci na varen nacin in v skladu z lokalnimi predpisi od
ravnanju z odpadki.

® Ce nameravate tehtnico shraniti za dalj ¢asa, iz nje odstranite baterije.

® Napajalnih prikljuckov baterije ne smete zvezati v kratek stik.

® To napravo lahko uporabljajo, Cistijo in izvajajo uporabnisko vzdrzevanje ob
upostevanju navodil za uporabo tudi otroci, stari 8 let ali vec, Ce jih nadzira
oseba, odgovorna za njihovo varnost, in ¢e so bili pouceni glede uporabe
naprave ter se zavedajo prisotnih nevarnosti.

® To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja, ¢e so pod
nadzorom ali so dobile navodila o varni uporabi naprave ter razumejo mozne
nevarnosti.

® Otroci naj bodo pod nadzorom, da se z aparatom ne bi igrali. Hranite aparat
izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

® Pred vsako uporabo preverite, ali je prikljucek aparata temeljito ociscen in
posusen.

® Pritehtanju morata biti kuhinjski robot in prikljuc¢ek tehtnice na ravni vodoravni
podlagi in kuhinjski robot mora biti izkljucen.

® Ne dodajajte sestavin v posodo med tehtanjem, ¢e kuhinjski robot deluje.

® Ne pritiskajte na tipke s preveliko silo ali z ostrimi predmeti.

® Na tehtnico ne polagajte predmetov, tezjih od 6 kg/13 Ib 30z, saj se lahko
zaradi preobremenitve tipalo teze poskoduije.

® Tehtnica ne sme biti pod preveliko mehansko obremenitvijo.

® Preden namestite ali odstranite orodje ali prikljucek, po uporabi in pred

cis¢enjem, zavrtite gumb za upravljanje hitrosti vasega kuhinjskega robota v
polozaj »OFF«
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® Na prikljucek tehtnice ne polagajte vrocih jedi ali posod, kot na primer ponev.

Aparat uporabljajte samo za predvideno domaco rabo. Podjetje Kenwood

ne prevzema odgovornosti, ¢e se naprava uporablja na napacen nacin ali v

® Ne potapljajte v vodo. Prikljucek ni primeren za cCis€enje v stroju za pomivanje

Obrisite ga z vlazno krpo, nato pa naj se temeljito posusi.

Dodatna varnostna opozorila najdete v navodilo za uporabo vasega kuhin-

POMEMBNO

Preden namestite prikljucek s tehtnico,
preverite, ali sta posoda in pritrdilni
vijak odstranjena z vasega kuhinjskega
robota.

1 Postavite vas kuhinjski robot na

°
nasprotju s temi navodili.
Ciscenje
posode.
°
® Ne uporabljajte abrazivnih Cistil in kemiénih sredstev.
jskega robota.
Tipka
(@ Tehtnica
®@ Pritrdilni vijak
® Zaslon
@ Tipka za vklop in ponastavitev na nic¢
(B Tipka za preklop enot kg/Ib
(® Nozice s tipali teze

Predal za baterije

Namestitev baterij

Glejte slike - E

POMEMBNO

Preden vstavite ali zamenjate baterije se
prepricajte, da je priklju¢ek odstranjen s
kuhinjskega robota.

1 Odprite pokrov predala za baterije na
spodnji strani tehtnice.

2 'V predal za baterije vstavite 3 baterije
tipa AAA, pri tem pazite na pravilno
usmerjenost - glejte sliko D.

3 Znova namestite pokrov predala za
baterije.

Opomba - Ce se med uporabo na zaslonu

prikaze obves-tilo » [ g «, so baterije

izrabljene in jih je treba zamenjati.

Namestitev tehtnice Priklju¢ek

Glejte slike [ -
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prikljucek s tehtnico. Opomba:
robovi kuhinjskega robota se morajo
poravnati z robovi tehtnice.

2V luknjo na podnozju vtaknite pritrdilni
vijak in ga zavrtite v smeri urnega
kazalca, da se zaskoci.

Tehtanje

Glejte slike [[Jj -

POMEMBNO

® Pred uporabo preverite, ali so nozice
s tipali teze na tehtnici ¢iste in suhe.

® Pred tehtanjem polozite sestavljeno
enoto na cisto, suho in ravno

povrsino.

1 Namestite posodo in jo zavrtite v
smeri urnega kazalca, da se zaskodi.

2 Pritisnite na tipko ON/ZERO in
vkljucite tehtnico.

3 Ko je na zaslonu prikazana stevilka
O, v posodo po-lozite sestavine, ki jih
zelite tehtati. Na zaslonu se prikaze
teza.




4 Ce zelite tehtati vec sestavin Samodejni izklop
zaporedoma, pred dodajanjem nove

vsebine znova pritisnite na tipko ON/
ZERO.

Opomba: Ce se na zaslonu tehtnice
prikaze napis »0-Ld «, je teza vecdja od
zmogljivosti tehtnice 6 kg.

Ce tehtnica kaze isto tezo dlje kot 2
minuti ali ¢e niste pritisnili nobene tipke
dlje kot 4 minute, se samodejno izkljuci.

Ro¢ni izklop
Da se baterije prehitro ne izrabijo,
|zbira enot tehtnico izkljucite, ko je ne potrebujete.

; ) Da izkljucite tehtnico, pritisnite in zadrzite
Glejte sliko tipko ON/ZERO, dokler zaslon ne ugasne.
1 Ko je tehtnica vkljucena, lahko s

pritiskom na tipko »kg/lb« spremenite
prikazane enote. Z vsakim pritiskom
na tipko spremenite prikaz enote med
kg, g, Ib in oz.

® Ta aparat je skladen z uredbo ES 1935/2004 o materialih in izdelkih, namenjenih za stik z
Zivili.

Servis in podpora strankam

® Ce imate kakréne koli tezave z delovanjem vasega aparata, najprej preberite razdelek »Vodi¢
za odpravljanje tezav« v tem priro¢niku ali obiscite spletno mesto www.kenwoodworld.com in
Sele nato zahtevajte pomoc.

® Upostevajte, da za vas izdelek velja garancija, skladna z vsemi zakonskimi zahtevami vseh
obstojecih garancij in pravic potrosnikov v drzavi, v kateri ste izdelek kupili.

® Ce vas izdelek Kenwood ne deluje pravilno ali ¢e odkrijete kakrine koli napake, ga
posljite ali prinesite na pooblasceni servisni center KENWOOD. Najnovejse naslove
vam najblizjih pooblascenih servisnih centrov KENWOOD najdete na spletnem mestu
www.kenwoodworld.com ali na ustreznem spletnem mes-tu za vaso drzavo.

® |zdelano na Kitajskem.

POMEMBNE INFORMACIJE GLEDE PRAVILNEGA ODSTRANJEVANJA IZDELKA MED
ODPADKE V SKLADU Z EVROPSKO DIREKTIVO O ODPADNI ELEKTRIENI IN ELEKTRONSKI
OPREMI (OEEO)

Ob koncu zZivljenjske dobe izdelka ga ne smete zavrec¢i med gospodinjske odpadke.

Predati ga morate v namenskem lokalnem centru za ravnanje z odpadki ali prodajalcu, ¢ce
ponuja storitev prevzema izrabljenih aparatov.
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Vodi¢ za odpravljanje tezav

Tezava Vzrok Resitev
Zaslon tehtnice ne kaze | Teza sestavine je Manjse kolicine sestavin odmerjajte
teze manjsih koli¢in ses- | premajhna. z zlico ali ¢ajno zlicko.

tavin.

Teza na zaslonu se
spremeni

Morda ste tehtnico med
tehtanjem premaknili.

Glava mesalnika se med
tehtanjem dvigne ali spusti.

Pred tehtanjem polozite sestavljeno
enoto na ¢isto, suho in ravno
povrsino.

Preverite, ali je napajalni kabel pod
natezno silo.

Aparata med tehtanjem ne
premikajte. Pred tehtanjem
naslednje sestavine ponastavite
zaslon na nic.

Preklop med metri¢nimi
in imperialnimi enotami
je pocasen.

Naprava se mora prekon-
figurirati za prikaz nove
enote in vrednosti.

Pocakajte 5 sekund in poskusite
znova.

Zaslon prikazuje »- -«.

Tehtnica se ponastavlja na
nic.

Tako delovanje je obic¢ajno.

Zaslon ne prikazuje nicel
ali je prikaz negative.

Zaslon ni bil ponastavljen
na ni¢ ali pa ste odstranili
sestavino ali posodo.
Sestavine ali predmeti so
ob ali pod aparatom.
Aparat je pritisnjen ob drug
predmet.

Pod vplivom okoljskih
pogojev.

Ponastavite zaslon na ni¢, dodajte
manjkajoc¢o sestavino ali znova
namestite posodo.

Preverite, ali so sestavine ali
predmeti ob ali pod aparatom.
Med aparatom in steno mora biti
dovolj prostega prostora.

Pred tehtanjem naslednje sestavine
ponastavite zaslon na nic.

Na zaslonu je prikazano
obvestilo » Lg «

Baterije so skoraj prazne.

Zamenjajte baterije. Glejte na-vodila
za menjavo baterij v tem priro¢niku.

Na zaslonu je prikazano
obvestilo »J-Ld »

Tehtnica je
preobremenjena.
Predmet na tehtnici tehta
vec kot 6 kg.

S tehtnice odstranite presezno tezo.

Tehtajte sestavine v ve¢ manjsih
odmerkih.

Zaslon se zatemni.

Enaka teza je prikazana
dlje kot 30 sekund.

Od zadnjega pritiska tipke
je poteklo vec kot 2 minuti.

To je obi¢ajno delovanje.

Zaslon je ugasnjen.

Enaka teza je prikazana
dlje kot 2 minuti.

Od zadnjega pritiska
tipke je poteklo vec kot 4
minute.

To je obi¢ajno delovanje.
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Eesti

Ohutus

Lugege need juhised hoolikalt I&bi ja hoidke alles edaspidiseks kasutamiseks.
Eemaldage kbik pakendid ja sildid.

Kasutage 3 x AAA patareisid (komplektiga kaasas).

Enne patareide kohale asetamist, eemaldamist voi valja-vahetamist veenduge,
et tarvik on kddgimasinalt eemaldatud.

Patareide kohaleasetamiseks avage ja eemaldage patareipesa kate.. Asetage
patareid kohale, veendudes, et need on diges +/- asendis. Asetage tagasi ja
sulgege patareipesa kate.

Veenduge, et patareid on diges +/- asendis.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi uuesti laadida.

Arge kasutage koos erinevat tUUpi patareisid ega uusi ja kasutatud patareisid.
Patareide vahetamisel kasutage ainult tsink-/leelispatareisid. Arge kasutage
litiumpatareisid.

HOIATUS: Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui
arvate, et patarei on alla neelatud ménda kehaddnsusesse pandud, vdib see
pdhjustada keemilisi pdletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja surma. Rasked
pbdletused voivad tekkida 2 tunni jooksul parast allaneelamist. Podrduge
viivitamatult arsti poole.

HOIATUS: Kasutatud ja lekkivad patareid tuleb seadmest eemaldada

ning viivitamatult ja ohutult kdérvaldada vastavalt kohaliku omavalitsuse
jaadtmekodrvalduskorrale.

Kui kavatsete kaalu pikka aega kasutamata jatta, tuleb patareid sealt
eemaldada.

Patarei toiteklemme ei tohi IUhistada.

8-aastased ja vanemad lapsed vdivad seda seadet kasutada, ja hooldada
vastavalt kasutusjuhendile, eeldusel, et neid juhendab nende ohutuse eest
vastutav isik ja neile on antud seadme kasutamise juhiseid ning nad on
ohtudest teadlikud.

Vahenenud fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega voi selle seadme
kasutamise teadmiste puudumisega isikuid tuleb juhendada véi neid tuleb
teavitada seadme ohutust kasutamisest ning nad peavad olema teadlikud
ohtudest.

Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega ja et seade oleks alla
8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

Enne iga kasutamist veenduge, et tarvik oleks pdhjalikult puhas ja kuiv.
Kaalumisel veenduge, et kddgimasin ja kaalu kinnitus asetsevad tasasel
horisontaalsel pinnal ning k&ddgimasin on valja ltlitatud

Arge kaaluge toiduaineid kaussi, kui kddgimasin tédtab.

Arge kasutage puuteplaatidele vajutades liigset jdudu ega kasutage neid
puudutades teravaid esemeid.

Arge koormake kaalu Ule, kui Uletate maksimaalse kaalumisvéimsuse 6 kg/13
naela 3 untsi, kuna see vdib kaaluandurit kahjustada.

Arge kasitsege kaalu liigse jduga.

Keerake kdodgimasina kiiruse regulaator asendisse ‘OFF’ (valjas) ja eemaldage
vooluvdrgust enne tododriistade/tarvikute paigaldamist voi eemaldamist, parast
kasutamist ja enne puhastamist.
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® Arge asetage kaalu kinnitusele kuuma toitu ega kuumi anumaid (nt kastruleid).
® Kasutage seadet ainult selleks ettendhtud koduseks kasutamiseks. Kenwood
ei vota endale vastutust juhul, kui seadet kasutatakse ebadigesti voi juhised

eirates.

Puhastamine

® Arge kastke vette. Seade ei sobi kasutamiseks ndudepesumasinas.
® PUhkige seade niiske lapiga puhtaks ja kuivatage seejarel pdhjalikult.
® Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid ega keemilisi aineid.

Taiendavad ohutusjuhised on kirjas teie peamise k66gimasina

kasutusjuhendis.

g

Kaal

Kinnituskruvi
Kuvaekraan
‘sees/null’ puuteplaat
kg/lb puuteplaat
Koormuseandurid

QROOOO®O g

Patareipesa

Patareide paigaldamine
Vaadake jooniseid - E

TAHTIS

Enne patareide paigaldamist voi
vahetamist veenduge, et kaal on teie
kéodgimasinalt eemaldatud.

1 Vabastage kaalu alumisel kuljel olev
patareide kate.

2 Assetage kohale 3 x AAA patareid
patareipesasse diges suunas - vaadake
joonist D.

3  Asetage patareide kate tagasi.

Méarkus - Kui ekraanile ilmub kasutamise

ajal patarei simbol “L5 ", tahendab see, et

patarei on tuhi ja patareid

tuleks valja vahetada.

Kaalu paigaldamine
Vaadake illustratsioone -

TAHTIS

Enne kaalu kinnituse paigaldamist
veenduge, et kauss ja kinnituskruvi on
teie kdédgimasinalt eemaldatud.
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1  Asetage oma kddgimasin kaalule.
Markus: teie kddgimasina servad
peaksid olema Uhel joonel lisaseadme
servadega.

2 Sisestage kinnituskruvi alusel olevasse
avasse ja keerake péaripaeva, et see
paigale kinnitada.

Kaalumine
Vaadake illustratsioone n -

TAHTIS

Enne kasutamist veenduge, et
lisaseadme koormuseandurid on puhtad
ja kuivad. Asetage kokkupandud
kddgikombain enne kaalumist alati
kuivale tasapinnale.

1 Asetage kohale kauss, keerake seda
lukustamiseks paripaeva.

2 Kaalu sisselUlitamiseks vajutage
puuteplaati ON/ZERO nuppu.

3 Kui ekraanil kuvatakse “0”, asetage
kaalutavad esemed kaussi. Ekraanile
ilmub kaal.

4 Rohkem kui Uhe eseme kaalumiseks
vajutage enne iga eseme kaalumist
nuppu ON/ZERO.

Markus: Kaal naitab “3-Ld”, kui see
proovib kaaluda Ule 6 kg raskusi
koguseid.



KaaluUhikute valimine Automaatne valjaltlitamine

Vaadake ilustratsiooni Seade IUlitub automaatselt valja siis, kui

1 Pérast kaalu sisselUlitamist vajutage kaal kuvab sama naitu 2 minuti jooksul
erinevate méatedhikute vahel vOi kui 4 minuti jooksul pole Uhtegi nuppu
valimiseks puuteplaati kg/Ib. Iga kord, vajutatud.
kui vajutatakse puuteplaati, kuvatakse
vaheldumisi K ja g ning Ib ja oz. Kasitsi valjaltlitamine

Aku sdastmiseks lUlitage kaal vélja, kui
seda ei kasutata. Selleks vaju-tage ja
hoidke all puuteplaati nuppu ‘on/zero’
(sees/null), kuni kuva kaob.

® Kaesolev seade vastab EL'i maarusele 1935/2004 materjalide ja esemete kohta, mis
puutuvad kokku toiduga.

Teenindus ja kliendihooldus

® Kui teil tekib seadme kasutamisel torkeid, siis enne abi palumist palun lugege jaotist
“Rikete kdrvaldamise juhis” kasutusjuhises voi vaadake lehte www.kenwoodworld.com.

® Tuletame teile meelde, et teie toodet kaitseb garantii, mis on kooskdlas kbikide
seaduslike satetega, mis puudutavad olemasolevaid garantiisid ja tarbijadigusi riigis,
kus seade osteti.

® Kui teie Kenwoodi seadmel esineb rikkeid voi kui te leiate seadmelt kahjustuse, palun
saatke see vdi tooge see volitatud KENWOODi teeninduskeskusesse. Ajakohastatud
andmed teile lahimast volitatud KENWOODI teeninduskeskusest on veebilehel
www.kenwoodworld.com voi teie asukohariigi KENWOODI veebilehel.

® Disaininud ja valja todtanud Kenwood Uhendkuningriigis.
® Valmistatud Hiinas.

OLULINE TEAVE TOOTE OIGE KORVALDAMISE KOHTA KOOSKOLAS EUROOPA
ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETEST TEKKINUD JAATMETE DIREKTIIVIGA
(WEEE)

Toote tookoIbliku ea 16ppedes ei tohi toodet kdrvaldada majapidamisjaatmete hulka.
Toode tuleb viia eriomasesse kohaliku omavalitsuse jaatmekdrvalduskeskusesse voi
edasimuUujale, kes vastavat teenust pakub.
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Térkeotsingu juhend

Pohjus

Lahendus

Solution

Kuvaekraan ei re-
gistreeri vaikeseid

Kaalutud kogus oli liiga
vaike.

Kasutage teelusikataie voi
supilusikataie méodikuid vaga

koguseid. vaikeste koguste médtmiseks.
Kaal on ekraanil Seade lilkus todtamise ajal. | Asetage kddgikombain enne
muutunud. kaalumist alati kuivale kindlale

Mikseri pead tosteti voi
langetati todtamise ajal.

tasapinnale.

Veenduge, et toitekaabel ei oleks
pingul.

Kaalumisfunktsiooni t&édtamise
ajal ei tohi seadet liigutada. Enne
jargmiste koostisainete kaalumist
nullige naidik.

Ei saa kiiresti um-

ber IUlituda mee-
termd&odustiku ja
impeeriumi modtlhikute
vahel.

Seade konfigureerib ennast
uuesti, et kuvada varem
valitud Uhikud ja moéddud.

Oodake 5 sekundit ja proovige
uuesti.

Ekraanil kuvatakse “- -“.

Skaala nullitakse.

Tavapéarane kaitus.

Kuvaekraan ei naita nulli
vOi seal on miinuslugem.

Ekraani ei ole nullitud ja kas
koostisosad voi kauss on
eemaldatud.

Koostisosad voi esemed
surutakse seadme vastu voi
selle all.

Seadet surutakse méne
objekti vastu.

Seadet mojutavad
keskkonnatingimused

Voite kas nullida ekraani voi
asendada puuduvad koostisosad
vOi asetada uuesti kohale kausi.
Veenduge, et seadme vastu voi

alla ei oleks surutud koostisosi ega
esemeid.

Veenduge, et seadme ja seina vahel
oleks ruumi.

Enne jargmiste koostisainete
kaalumist nullige naidik.

Ekraanil kuvatakse

lo”

Patareid hakkavad tUhjaks
saama

Vahetage patareid vélja. Vaadake
selle juhendi jaotist "Patareide
paigaldamine”.

Ekraanil kuvataks

‘o g

Kaalud on ulekoormatud.
Kaaludel olevad esemed
kaaluvad Ule 6kg.

Eemaldage kaalult liigne koormusl.
Kaaluge esemeid vaiksemate
kogustena.

Ekraan hamardub.

Sama kaalunaitu kuvatakse
30 sekundi jooksul

2 minutit viimasest
nupuvajutusest.

Tavaparane too.

Ekraan on valja lUlitatud.

Sama kaalunaditu kuvatakse
2 minuti jooksul

4 minutit viimasest
nupuvajutusest.

Tavaparane too.
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S

Lietuviy

auga

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg ir jos neiSmeskite, nes véliau gali prireikti jg
paskaityti.

Pasalinkite visas pakavimo medziagas ir etiketes.

Naudokite tris AAA tipo maitinimo elementus (yra pakuotéje).

Pries dédami, iSimdami ar keisdami maitinimo elementus nuo virtuvés prietaiso
nuimkite darbo jrankj.

SusiruosSe jdéti maitinimo elementus atidarykite ir nuimkite maitinimo
elementy skyriaus dangtelj. Dédami maitinimo elementus nesumaisykite
zenklais + ir - pazenklinty galy. Uzdékite ir uzdarykite maitinimo elementy
skyriaus dangtel;.

Nesumaisykite zenklais + ir - pazenklinty maitinimo elemento galuy.
Draudziama bandyti jkrauti nejkraunamuosius maitinimo elementus.

Kartu nedékite skirtingy tipy arba naujy ir naudoty maitinimo elementuy.
Keisdami dékite tik cinko / $arminius maitinimo elementus. Li¢io maitinimo
elementy nenaudokite.

JSPEJIMAS: Naujus ir panaudotus maitinimo elementus laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad maitinimo elementas galéjo buti
prarytas arba jdétas j bet kurig kGno dalj, tai gali sukelti cheminius nudegimus,
minkstyjy audiniy plysima ir mirtj. Sunkds nudegimai gali pasireiksti per 2
valandas nuo nurijimo. Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

|SPEJIMAS: Panaudotus ir nesandarius maitinimo elementus reikia isimti

i$ prietaiso ir nedelsiant saugiai pasalinti, kaip nurodyta vietinés valdzios
institucijos parengtoje salinimo tvarkoje.

Jei svarstykles ketinate ilgai laikyti nenaudojamas, maitinimo elementus reikia
iSimti.

Draudziama vieng su kitu sujungti maitinimo elementy gnybtus.

Sj prietaisa naudoti, valyti ir prizidreti pagal Sioje instrukcijoje pateikiamus
reikalavimus leidZziama ne jaunesniems kaip 8 mety amziaus vaikams, jei juos
prizilri uz jy saugg atsakingas asmuo ir jei jie instruktuojami, kaip naudoti
prietaisa, ir Zino apie pavojus.

Asmenis, turincius riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebeéjimy arba neturincius
Sio prietaiso naudojimo ziniy, reikia priziGréti arba instruktuoti, kaip prietaisa
saugiai naudoti, tai pat jie turi zinoti apie pavojus.

Vaikus reikia priziGréti, kad jie su prietaisu nezaisty. Prietaisg reikia laikyti
jaunesniems kaip 8 mety amziaus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Kas kartg pries naudodami prietaisga jsitikinkite, kad jis yra nepriekaistingai
Svarus ir sausas.

Sverdami ziGrékite, kad virtuveés prietaisas ir pridedamosios svarstyklés stovi
ant horizontalaus pavirSiaus ir kad virtuves prietaisas isjungtas.

Kol virtuveés prietaisas veikia, produkty | dubenj nesverkite.

Liesdami jutiklinius valdymo elementus jy smarkiai nespauskite ir jokiu bladu
nelieskite jy astriu daiktu.

Svarstykliy neperkraukite, nes kils pavojus sugadinti svorio jutiklius. Didziausia
sverimo geba yra 6 kg.

Dirbdami su svarstyklémis nenaudokite didelés jégos.
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® Pries tvirtindami arba isimdami virtuveés prietaiso jrankius / darbinius priedus,
pries jj valydami ir kai jo nebenaudojate, pasukite virtuves prietaiso greicio
reguliavimo rankenéle | padét] OFF (isjungta).

® Ant pridedamuyjy svarstykliy nedeékite karsto maisto ar jkaitusiy indy.

® Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj. ,Kenwood" neprisiima jokios
atsakomybés, jei prietaisas naudojamas netinkamai arba nesilaikant Siy

nurodymuy,.

Valymas

® Nenardinkite | vandenj|. Priedas nepritaikytas plauti indaplovéje.
® Nusluostykite drégna sluoste ir gerai nusausinkite.
® Nevalykite abrazyviniais ar cheminiais valikliais.

Daugiau saugos jspéjimy pateikiama pagrindinio virtuvés prietaiso

instrukcijoje.

Sudedamosios dalys

Svarstyklés

Tvirtinimo varztas

Ekranas

Jutiklinis elementas ,,on/zero” (jjungti
/ nulis)

Jutiklinis elementas ,kg/Ib*
(kilogramai / svarai)

Atramos su svorio jutikliais

0 ©® OO

Maitinimo elementy skyrius

Maitinimo elementy jdéjimas

Zr [« - E iliustracijas

Pridedamuyjy svarstykliy
tvirtinimas

zr I3 - Bzl iliustracijas

SVARBU

Pries tvirtindami pridedamasias
svarstykles nuo virtuvés prietaiso
nuimkite dubenj ir iSsukite tvirtinimo

varzta.

SVARBU

Prie§ dédami ar keisdami maitinimo
elementus nuo virtuves prietaiso
nuimkite darbo jrankj.

1. Atkabinkite svarstykliy dugne esantj
maitinimo elementy skyriaus dangtelj.

2. ] maitinimo elementy skyriy jdekite
tinkamai orientuotus 3 AAA dydzio
maitinimo elementus. Zr. iliustracijg D.

3. Uzdékite maitinimo elementy skyriaus
dangtel;.

Atminkite, kad jei naudojant prietaisa

jo ekrane atsiranda maitinimo elementy

simbolis , Lo “, maitinimo elementai baigia

iSsikrauti ir juos reikia pakeisti.

1. Uzdeékite virtuvés prietaisg ant
pridedamuyjy svarstykliy. Atminkite,
kad virtuvés prietaiso krastai turi
sutapti su priedo krastais.

2. | pade esanciag kiauryme jkiskite
tvirtinimo varzta ir sukdami pagal
laikrodZio rodykle.jj priverzkite.

Svérimas

Zr n - Pl iliustracijas

SVARBU

® Prie$ naudojima jsitikinkite, kad
priedo atramos su svorio jutikliais
yra Svarios ir sausos.

® Pries sverdami sujungty prietaisy
sgranka pastatykite ant Svaraus,

sauso ir horizontalaus pavirsiaus.

1. Uzdékite dubenj ir pasukite jj pagal
laikrodzio rodykle, kad uzsifiksuoty.

2. Svarstykléms jjungti palieskite jutiklinj
elementa ,,on/zero” (jjungti / nulis).




3. Kai ekrane atsiras O, | dubenj sudékite is k" (kilogramai) j ,.g" (gramai)

produkta, kurj reikia pasverti. Ekrane iris ,Ib" (svarai) j ,0z" (uncijos) ir
rodoma svorio verte. atvirksciai.

4. Jei sverti reikia ne vieng produkta,
pries kiekvieng svérima palieskite ,on/ Automatinis isSjungimas

zero® (jjungti / nulis).

Pastaba. Jei bandysite pasverti
daugiau uz svarstykliy svérimo ribg
(6 kg), ekrane atsiras uzrasas , 3-L

Automatinis isjungimas jvyks, jei
svarstyklés rodo tg patj svorj 2 minutes
arba nebuvo paspaustas joks mygtukas 4
minutes.

Svorio matavimo vienety Rankinis i&ungimas

|'oar|nk|mas Taupydami maitinimo elementy energijg

Zr. iliustracija svarstykles igjunkite, jei ju nenaudojate.

1. Matavimo vienetams pakeisti jjunkite Norédami tai padaryti, palieskite jutiklinj
svarstykles ir palieskite jutiklinj elementa ,on/zero” (jjungti / nulis) ir
elementa ,kg/Ib“ (kilogramai / svarai). pirstg ant jo palaikykite, kol rodmenys
Lieciant jutiklinj elementg rodomi ekrane isnyks.

matavimo vienetai kas karta pasikeicia

e Sis prietaisas atitinka EB reglamenta 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiuy, skirty liestis su
maistu.

Aptarnavimas ir pagalba klientams

® Kilus sunkumams dél prietaiso naudojimo, pries kreipdamiesi pagalbos, pirmiausia
informacijos ieskokite ,Trik¢iy diagnostikos” skyriuje vartotojo vadove arba apsilankykite
www.kenwoodworld.com.

® Atkreipkite démesj, kad jasy gaminiui yra taikoma garantija, kuri atitinka visas teisines
nuostatas dél esamuy garantijy ir vartotojy teisiy Salyje, kurioje gaminys buvo nupirktas.

® Sugedus jasy ,Kenwood"“ gaminiui arba pastebéjus defekta, prasome issiysti jj arba
pristatyti j jgaliota KENWOOD aptarnavimo centrg. Norédami rasti naujausius duomenis
apie artimiausia jgaliota KENWOOD paslaugy centra, apsilankykite www.kenwoodworld.
com arba konkrecioje savo Saliai skirtoje svetainéje.

® Pagamintas Kinijoje.

SVARBI INFORMACIJA DEL TINKAMO GAMINIO UTILIZAVIMO VADOVAUJANTIS
EUROPOS DIREKTYVA DEL ELEKTROS IR ELEKTRONINES |RANGOS ATLIEKY (EE|)
Pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikui, prietaiso negalima utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis.

Jj reikia pristatyti | specializuota, vietos valdzios nurodytg atlieky surinkimo centrg arba
Sig paslauga teikianciam pardavéjui.
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Trik¢iy nustatymo

ir Salinimo rekomendacijos

Triktis

Priezastis

Sprendimas

Ekrane nerodomos
mazo svorio vertes.

Per mazas sveriamas kiekis.

Labai maza kiekj matuokite
arbatiniu sauksteliu arba
valgomuoju Saukstu.

Ekrane pasikeité svoris.

Veikimo metu prietaisas
pajudintas.

Veikimo metu pakelta arba
nuleista maisytuvo galva.

Pries svérima prietaisg batinai
pastatykite ant sauso horizontalaus
ir stabilaus pavirsiaus.

Zidreékite, kad maitinimo laidas
nebdty jtemptas.

Veikiant svérimo funkcijai prietaiso
nejudinkite. Pries sverdami kitus
produktus nustatykite rodmeny nulj.

Nepavyksta sparciai
pakeisti matavimo
vienety is metriniy j
imperinius ir atvirksciai.

Prietaisas keicia
konfiglUracija rengdamasis
rodyti parinktus matavimo
vienetus ir iSmatuotus
dydzius.

Palaukite 5 sekundes ir pabandykite
dar karta.

Ekrane rodoma ,- -“.

Nustatomas svarstykliy
nulis.

Normalus veikimas.

Ekrane nerodomas nulis
arba rodoma su minusu.

Nenustatytas rodmeny
nulis ir iSimtas kuris nors
produktas arba nuimtas
dubuo. Prie prietaiso
glaudziasi arba po juo yra
produkty ar kity daikty.
Prietaisas priglaustas prie
objekto.

Aplinkos salygy poveikis.

Atitinkamai nustatykite rodmeny
nulj, sudeékite trakstamus produktus
arba uzdékite dubeni.

Zidrékite, kad prie prietaiso
nesiglausty ir po juo neblty
palindusiy produkty ar kity daikty.
Ziarekite, kad tarp prietaiso ir sieny
bdty tarpas.

Pries sverdami kitus produktus
nustatykite rodmeny nulj.

Ekrane rodomas
uzrasas , Lo “

Baigia issikrauti maitinimo
elementai.

Pakeiskite maitinimo elementus. Zr.
Sios instrukcijos skyriy ,Maitinimo
elementy jdéjimas”.

Ekrane rodomas
uzrasas ,O-Ld "

Svarstyklés perkrautos.
Produktai ant svarstykliy
sveria daugiau kaip 6 kg.

Pasalinkite nuo svarstykliy perteklinj
Svorj.

Produktus sverkite mazesnémis
porcijomis.

Ekrano ekranas
uztamséja.

Rodomas pastovus svoris
30 sekundziy.

2 minutés nuo paskutinio
mygtuko paspaudimo.

Normalus veikimas.

Ekranas isjungtas.

Pastovus svoris rodomas 2
minutes.

4 minutés nuo paskutinio
mygtuko paspaudimo.

Normalus veikimas.
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LatviesSu

DrosSiba

Uzmanigi izlasiet Sos noradijumus un saglabajiet nakotnes vajadzibam.
Nonemiet visus iesainojuma materialus un uzlimes.

Lietojiet 3 AAA baterijas (ieklautas komplektacija).

Pirms bateriju uzstadisanas, iznemsanas vai nomainas parliecinieties, ka
papildpiederums ir nonemts no virtuves iekartas.

® | ai uzstaditu baterijas, atveriet un nonemiet bateriju nodalljuma vaku.
Uzstadiet baterijas atbilstosi pareizajai +/- orientacijai. Uzstadiet baterijas un
aizveriet bateriju nodalljuma vaku.

® Parliecinieties, ka baterijas ir uzstaditas atbilstosi pareizajai +/- orientacijai.

® Neuzladéjamas baterijas nevar atkartoti uzladét.

® Nelietojiet kopa dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas baterijas.

® Nomainot baterijas, lietojiet tikai cinka/sarma baterijas. Nelietojiet litija
baterijas.

® BRIDINAJUMS: glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama

vieta. Ja domajat, ka kads bltu vargjis norit bateriju vai ievietojis to kada
kermena dalg, tas var izraisit kKimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju
un navi. Nopietnus apdegumus var gut 2 stundu laika péc bateriju norisanas.
Nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

® BRIDINAJUMS: lietotas un nopladusas baterijas jaiznem no ierices un
nekavéjoties un drosi jalikvide saskana ar vietéjas pasvaldibas atkritumu
apstrades politiku.

® Ja svarus ilgstosi glaba, baterijas jaiznem.

® Bateriju barosanas spailes nedrikst bat Tsslégtas.

® Bérni no 8 gadu vecuma var lietot un tirit So ierici un veikt tas apkopi saskana
ar pievienotajiem Lietosanas noradijumiem, ja vinus uzrauga par vinu drosibu
atbildiga persona un ja viniem ir sniegti noradijumi par ierices lietosanu, ka arn
tad, ja vini saprot ar to saistito risku.

® Personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai pieredzes
un zinasanu trakumu par Sis ierices lietoSanu jauzrauga vai tam jasniedz
noradijumi par ierices drosu lietosanu, un viniem jaizprot ar to saistitais risks.

® Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici, un ierice jaglaba vieta, kas nav
pieejama bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem.

® Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka papildpiederums ir tirs un
sauss.

® Sverot produktus, parliecinieties, ka virtuves kombains un svaru
papildpiederums novietoti uz plakanas virsmas un virtuves kombains ir
izslegts.

® Nesveriet bloda, kamér darbojas virtuves kombains.

® Piespiezot skarienpaliktnus, nelietojiet parmérigu spéku un nekad
neizmantojiet asu priekSmetu, lai tos ekspluatétu.

® Neparslogojiet svarus, parsniedzot maksimalo svérsanas jaudu 6 kg, jo tas var
sabojat sversanas sensoru.

® Nepaklaujiet svarus parmérigam spékam.

® Pirms riku/papildpiederumu uzstadisanas vai nonemsanas, péc lietosanas
un pirms tirisanas pagrieziet virtuves kombaina atruma kontroli pozicija
“|ZSLEGTS” un atvienojiet to.
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® Nelieciet karstu édienu vai karstus traukus, pieméram, kastrolus, uz svaru

papildpiederuma.

® Siiekarta paredzéta lietoganai tikai majsaimniecibas apstak|os. Kenwood
neuznemsies atbildibu, ja ierice netiek lietota pareizi vai ja jUs neizpildisiet $is

instrukcijas.

Tirisana

® Neijegremdeéjiet Gdent. Papildpiedrumu nevar mazgat trauku mazgajamaja

masina.

® Noslaukiet ar mitru dranu, tad rGpigi nosusiniet.

Neizmantojiet abrazivus vai kimiskus tirisanas lidzek|us.

Papildu bridinajumus par drosibu skatiet galvenas virtuves kombaina

instrukcijas.

AtSifréjums

Svari

Fiksésanas skrive
Displejs

“on/zero” (ieslégts/nulle)
skarienpaliktnis

“Kg/lb” skarienpaliktnis
Spéka sensora kajinas
Bateriju nodalijums

QP OO

Bateriju uzstadisana
Skatiet attélus fef - E

SVARIGI

Pirms bateriju uzstadisanas vai
nomainas parliecinieties, ka
papildpiederums ir nonemts no virtuves
iekartas.

1. Atveriet akumulatora vacinu, kas
atrodas svaru apakspuseé.

2. levietojiet baterijas nodalljuma 3 x
AAA baterijas pareiza virziena —
skatiet D attélu.

3. Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku.

Piezime. Lietosanas laika, ja displeja

paradas baterijas simbols "5 “, tas

nozimé, ka bateriju jauda ir zema un
baterijas nepiecieSsams nomainit.

Svaru uzstadisana
Papildpiederums
Skatiet attélus - m

SVARIGI

Pirms svaru papildpiederuma
uzstadisanas parliecinieties, ka bloda un
fiksésanas skrGve ir nonemta no virtuves
kombaina.

1. Novietojiet virtuves kombainu uz
svaru papildpiederuma. Piezime:
virtuves kombaina malam jasakrit ar
papildpiederuma malam.

2. levietojiet fikséSanas skrdvi pamatnes
atveré un pagrieziet pulkstena raditaja
virziena, lai nofiksétu.

Svérsana
Skatiet attélus n -

SVARIGI

® Pirms lietosanas parliecinieties, ka
papildpiederuma spéka sensora
kajinas ir tiras un sausas.

® Pirms svérsanas vienmeér novietojiet
samontéto ierici uz tiras, sausas un
[[dzenas virsmas.

1. Uzstadiet blodu, pagrieziet to
pulkstena raditaja virziena, lai
nofiksétu.

2. Piespiediet ON/ZERO (ieslégts/nulle)
skarienpaliktni, lai ieslégtu svarus.




3.

Svara vienibu atlasisana
Skatiet attélu

1.

Kad displeja paradas “0”, ielieciet kad piespiedisiet skarienpaliktni,

bloda sveramos priekSmetus. Svars mérvientba mainisies no K uz g un no
bls redzams displeja. b uz oz.

Lai nosvértu vairak neka vienu

priekSmetu, pirms katra priekSmeta Automatiska izslégéana

svérsanas spiediet ON/ZERO
(ieslégts/nulle) skarienpaliktni.
Piezime. Ja svars parsniegs 6 kg, svari
uzradis “0-L

Ja svari 2 minates uzradis vienu un to
pasu svaru vai jus nepiespiedisiet nevienu
pogu, tie automatiski izslégsies.

Manuéala izslégsana

Kad nelietojat svarus, izslédziet tos,
lai taupttu baterijas. Lai to izdaritu,

Péc svaru ieslégsanas nospiediet kg/ piespiediet un turiet piespiestu
Ib skarienpaliktni, lai parslégtos starp skarienpaliktni “on/zero” (ieslégts/nulle),
dazadam vientbam. Katru reizi, [idz displejs izdziest.

ST ierice atbilst Eiropas Padomes Regulai 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem,
kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem.

Serviss un klientu apkalposSana

Ja jums rodas ar ierices ekspluataciju saistitas problémas, pirms lddzat palidzibu,
aplukojiet ,Problémrisinasanas” sadalu rokasgramata vai apmeklégjiet vietni
www.kenwoodworld.com.

Ladzu, nemiet véra, ka uz jUsu izstradajumu attiecas garantija, kas atbilst visam
tiesisko normu prasibam par esosajam garantijam un patérétadju tiestbam valstl, kura
izstradajums ir nopirkts.

Ja jUsu Kenwood izstradajums darbojas nepareizi vai jlis atrodat kddus defektus, 1Gdzu,
aiznesiet to uz pilnvarotu KENWOOD servisa centru. Lai uzzinatu sikak par tuvako
pilnvaroto KENWOOD servisa centru, apmekléjiet www.kenwoodworld.com vai jasu
konkrétajai valstij paredzéto vietni.

Razots Kina.

SVARIGA INFORMACIJA PAR PAREIZU ATBRIVOSANOS NO IZSTRADAJUMA
ATBILSTOSI EIROPAS DIREKTIVAI PAR ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IEKARTU
ATKRITUMIEM (EEIA)

|zstradajuma darbmuiza beigas no ta nedrikst atbrivoties kopa ar sadzives atkritumiem.
Tas janogada 1pasa pasvaldibas atkritumu Skirosanas centra vai pie tirgotdja, kas piedava
$adu pakalpojumu.
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Traucéjummeklésanas rokasgramata

Probléma

Célonis

Risinajums

Displeja ekrans
neregistré mazus
daudzumus.

Produktu ir parak maz, lai
tos varétu nosvert.

Lietojiet téjkaroti vai @damkaroti
mazu daudzumu mérisanai.

Svars mainas displeja
ekrana.

Ekspluatacijas laika ierice ir
parvietota.

Ekspluatacijas laika miksera
galvina ir bijusi pacelta vai
nolaista.

Pirms svérsanas vienmér novietojiet
ierici uz sausas, lidzenas un stabilas
virsmas.

Parliecinieties, ka stravas vads nav
nostiepts.

Neparvietojiet ierici svérsanas
funkcijas izmantosanas laika. Pirms
nakamo sastavdalu svérsanas
iestatiet displeju uz nulli.

Nevar atri parslégties
starp metrisko un anglu
mérvientou sistémam.

lerice ir iestatita ta, lai
paraditu ieprieks atlasito
vientbu un mérvienibu.

Nogaidiet 5 sekundes un méginiet
Vélreiz.

Displeja ekrana redzams

Svariem tiek iestatita nulle.

Normala darbiba.

Displeja ekrans nerada
nulli, vai tam ir negativs
radijums.

Displeja nav iestatita nulle,
un sastavdalas vai bloda ir
nonemti. Sastavdalas vai
prieksmeti ir piespiesti pret
ierici vai zem tas.

lerice ir piespiesta pie kada
prieksmeta.
To ietekmé vides apstakli.

lestatiet svarus uz nulli, nolieciet
atpakal iztrikstosas sastavdalas vai
uzlieciet blodu.

Parliecinieties, ka pret ierici vai zem
tas nav piespiestas sastavdalas vai
priekSmeti.

Parliecinieties, ka starp ierici un
sienu ir atstarpe.

Pirms nakamo sastavdalu svérsanas
jiestatiet displeju uz nulli.

Displeja redzams “Lo “.

Zems bateriju ladins

Nomainiet baterijas. Skatiet $§Ts
rokasgramatas sadalu “Bateriju
uzstadisana”.

Displeja redzams “0O-L

.| Svari ir parslogoti.

Uz svariem uzliktie
priekSmeti sver vairak neka
6 kg.

Nonemiet no svariem lieko svaru.
Sveriet prieksmetus mazakas
porcijas.

Displeja ekrans kldst
blavaks.

Stabils svars redzams 30
sekundes.

Poga pédéjo reizi piespiesta
pirms 2 mindtém.

Normala darbiba.

Displeja ekrans
izslédzas.

Stabils svars redzams 2
minGtes.

Poga pédéjo reizi piespiesta
pirms 4 minatém.

Normala darbiba.
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